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1949-2025

1949

1949

En 1949, Marcos Larrafiaga Chinchurreta fundd la
empresa “Manufacturas Metalicas Marcos Larraha-
ga” en un pequeio local del centro de Bergara.

In 1949, Marcos Larrafiaga Chinchurreta founded
the company Manufacturas

Metélicas Marcos Larrafiaga in small premises in
the centre of Bergara.

1950

Comenzamos a fabricar en aluminio los articulos
para uso doméstico y material de ortodoncia para
empresas de la comarca del Alto Deba en Gi-
puzkoa.

We started manufacturing

aluminium household items and orthodontic
materials for companies in the Alto Deba region in
Gipuzkoa.
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1930

1960 1970

1960

Trasladamos y ampliamos las instalaciones para poder fabricar
menaje de aluminio para el sector de la hosteleria y, posterior-
mente, comenzamos a fabricar las primeras piezas de acero
inoxidable para el hogar. Asimismo, decidimos crear la marca
comercializadora “Lacor” en honor al matrimonio que formaban
el fundador Marcos Larrafiaga y su mujer Casimira
Cortabarria.

We moved and expanded our facilities in order to manufacture
aluminium kitchenware for the hotel and catering industry and
then started to manufacture the first stainless steel household
articles. We also decided to create the brand name “Lacor” in
honour of the married couple formed by the founder, Marcos
Larrafiaga, and his wife, Casimira Cortabarria.

1970

Mejoramos las piezas de acero inoxidable incluyendo el fondo
difusor, ademas de ampliar la gama para el sector profesional.
Comenzamos a exportar nuestros productos a los paises conti-
guos Francia y Portugal.

We improved the stainless steel items by including a heat-diffu-
sing bottom, as well as extending the professional kitchenware
range. We started exporting our products to the neighbouring

countries of France and Portugal.

1980 2000

1980

Nos convertimos en el primer fabricante nacional de menaje en grandes
dimensiones de acero inoxidable con fondo difusor y de una sola pieza.
Asi, tuvimos que volver a trasladar y ampliar las instalaciones actuales
de Bergara, ademas de automatizar la produccion.

Seguimos trabajando para ampliar el catalogo profesional y
conseguimos expandir las ventas a los 5 continentes.

We became the first national manufacturer of large single piece stain-
less steel kitchenware featuring a heat-diffusing bottom, so we had to
relocate and expand the current facilities in Bergara, as well as
automate production.

We continuously strived to expand our professional portfolio and mana-
ged to increase sales to 5 continents.

2000

Creamos la empresa “Logistica del Menaje” en Alegria-Dulantzi

(10.000 m2) con su posterior ampliaciéon hasta los 30.000 m2 para
almacenar y gestionar los centenares de pedidos diarios de nuestros
clientes. Ilgualmente, invertimos en las automatizaciones y robotizaciones
en la produccion para optimizar los recursos y mejorar el acabado de las
piezas.

We created the company Logistica del Menaje in Alegria-Dulantzi
(10,000m2), followed by a subsequent extension to 30,000 m2 to store
and manage the hundreds of daily orders from our customers.

We also invested in production automation and robotisation to optimise
resources and improve finishing of parts

2023...

Nos consolidamos como marca lider de
menaje profesional para hosteleria y res-
tauracion.

Nuestros productos se caracterizan por el
disefo, la calidad y la durabilidad, atribu-
tos que dia a dia conquistan a grandes
chefs de todo el mundo.

Tratamos de contribuir a una sociedad
saludable y sostenible. Promovemos el
aprendizaje y el desarrollo de habitos de
vida saludables incorporando al catélogo
materiales seguros y libre de toxicos.

We have now consolidated our position as
a leading brand in professional kitchenwa-
re for the hotel and catering industry.

Our products are well-known for their
design, quality and durability, features that

on a daily basis.

We do our best to contribute to a healthy,
sustainable society and promote learning
and the development of a healthy lifestyle
by including safe, toxic-free materials in

our catalogue.




Sustainability

Nuestra responsabilidad va mas alla de ofrecer menaje de alta calidad: buscamos cuidar de'las personas y
del planeta. Por eso, nuestros productos estan fabricados con materiales- Hbres,_de téxicos; SIendo seguros
para tu salud y para el medio ambiente. B |
A su vez, hemos dado un paso firme en la reduccion del plastico en nuestros embalajes, contribuyendo a
minimizar los residuos y a proteger nuestro entorno.

Ademas, apostamos por la eficiencia energética con nuestra propia instalacion de placas solares, que nos
permite avanzar hacia la autosuficiencia energética y reducir nuestra huella de carbono.

Cada accion cuenta y cada producto que creamos refleja nuestro compromiso: un menaje de calidad,
responsable y pensado para un mundo mas sostenible.

Our responsibility goes beyond offering high quality kitchenware: we seek to take care of people and the
planet. That's why our products are made from toxic-free materials, making them safe for your health and for the
environment.

At the same time, we have taken a firm step towards reducing the use of plastic in our packaging, helping to
minimise waste and protect our environment.

We are also committed to energy efficiency with our own solar panel installation, which allows us to move towards
energy self-sufficiency and reduce our carbon footprint.

Every action counts and every product we create reflects our commitment: quality, responsible kitchenware designed
for a more sustainable world.

SEESEsENEsEs

---

S —— | e . T
-—----—---—m—-ii-ﬁid- ]

W wﬂ? oy v’%@tmf 28

Nos valeurs - Our values

L iderazgo

Leadership
Leadership

A mbicion

Ambition

Ambition

c ompromiso

Engagement

Commitment

u rganizacion

Organisation

Organization

R esponsabilidad

Responsabilité

Responsibility

Somos una marca referencia dentro del sector de la hosteleria y menaje doméstico. Tras afos
de esfuerzo nos hemos ganado una posicion de liderazgo y nos hemos convertido en un
referente en el sector.

Nous sommes une marque de référence dans le secteur de I'hoétellerie et des ustensiles de cuisine.
Apres des années d’efforts, nous avons acquis une position de leadership et sommes devenus une
référence dans le secteur.

We're a leading brand in the hospitality and home kitchenware industries. After years of effort we've
earned a leadership position and we’re at the forefront of the sector.

Estamos presentes en 90 paises a lo largo de los 5 continentes. A través del esfuerzo de
nuestros distribuidores, hemos conseguido llegar a las cocinas profesionales y hogares de
todo el mundo.

Nous sommes présents dans 90 pays situés sur 5 continents. Grace a I'effort de nos distributeurs,
nous sommes parvenus a rentrer dans les cuisines professionnelles et les foyers du monde entier.

We're present in 90 countries on 5 continents. Through the effort of our distributors we've been able to
reach homes and professional kitchens around the world.

Integramos la cultura de la calidad tanto en los procesos de fabricacién y productos como en
la relacién con nuestros clientes y colaboradores.

Nous intégrons la culture de la qualité aussi bien dans les processus de fabrication et les produits que
dans la relation avec nos clients et nos collaborateurs.

We have assimilated the culture of quality in both our manufacturing processes and products and our
relationships with clients and collaborators.

Pertenecemos a una tierra de profundas raices gastronémicas donde nuestros artesanos
comenzaron a fabricar las primeras cacerolas hace 75 anos. Hoy en dia mantenemos el mis-
mo espiritu y pasion por nuestra propia historia.

commencé a fabriquer les premieres casseroles il y 75 ans. Aujourd’hui, nous avons gardé le méme
état d’esprit et la méme passion pour notre propre histoire.

We belong to a land with deep gastronomical roots where our artisans began to make the first cassero-
les 75 years ago. Today, we still have the same spirit and passion for our history.

Contamos con un equipo cualificado de personas con un alto grado de responsabilidad hacia
el servicio. Gracias a la dedicacion diaria, hemos conseguido establecer relaciones durade-
ras y de confianza con nuestros clientes.

Nous bénéficions d’une équipe de personnes qualifiées avec un haut niveau de responsabilité vis-a-
vis du service. Grace a leur dévouement quotidien, nous avons pu établir des relations durables et de
confiance avec nos clients.

We have a qualified team of people with a high degree of responsibility towards service. Thanks to
our day in day out dedication, we've been able to build long lasting and trusting relationships with our
clients.
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Connais-nous - Know us

Fabrica

Usine - Factory

- Fabrica ubicada en Bergara
(Espana)

- Usine située en Bergara
(Espagne)

- Factory located in Bergara
(Spain)

Almaceén

Entrep0t - Warehouse

- Almacén de 30.000 m2
- Capacidad: 42.000 pallets

- Entrep6t de 30.000 m2
- Capacité: 42.000 pallets

- Warehouse 30.000 m2
- Capacity: 42.000 pallets

Distribuidores

Distributeurs - Distributors

- Mas de 3200 distribuidores
- Presentes en 90 paises

- Plus de 3200 distributeurs
- Présent dans 90 pays

- More than 3200 distributors
- Present in 90 countries
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Europe

Andorra - Austria - Belgium - Bulgaria - Czech Republic
Croatia - Cyprus - Denmark - Finland - France - Germany
Greece - Holland - Hungary - Iceland - Ireland - Italy -
Latvia Lithuania - Luxembourg - Macedonia -

Montenegro - Poland Portugal - Romania Russia - Serbia

Slovenia - Spain - Sweden - Switzerlanfd - Turkey -
UK+ N. Ireland - Ukraine

America

Argentina - Bolivia - Brazil - Canada - Chile - Colombia -

Costa Rica - Cuba - Dominican Rep. - French Guayana -

Asia q

Azerbaijan - Cambodia - China - Hong Kong - India
Indonesia Iran - Iraq - Israel - Japan - Jordan -
Kazakhstan - Kuwait - Lebanon - Macau - Malaysia -
Philippines - Qatar - Russia - Saudi Arabia - Singapore -
South Korea Sri Lanka -Taiwan - Thailand - UAE - Vietnam

Africa

Algeria - Burkina Faso - Cape Verde Egypt Ethiopia -

Island - Senegal - Seychelles - South Africa - Tunisia

Guadalupe Guatemala - Honduras - Jamaica -
Martinique - Mexico - Paraguay - Peru - United States -

Ivory Coast - Kenya Libya - Mauricio Morocco - Reunion

AR
Oceania

Uruguay s

Australia - New Zeland
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Légende - Legend

Acacia
Bois d’acacia
Acacia wood

Acero cromado
Acier chromé
Chrome steel

Acrilico
Acrylique
Acrylic

Acrilonitrilo butadieno estireno (termoplastico)
Acrylonitrile Butadiene Styrene (Thermoplastique)
Acrylonitrile Butadiene Styrene (Thermoplastic)

Aluminio
Aluminium
Aluminium

Bambu
Bois de bambou
Bamboo wood

Caucho termoplastico
Caoutchouc thermoplastique
Thermoplastic rubber

© 0

Ceramico
Céramique
Ceramic

Cristal
Verre
Glass

Elastémero termopléstico
Elastomére thermoplastique
Thermoplastic elastomer

Fibra de vidrio
Fibre de verre
Fiberglass

Forjado
Forgée
Wrought

Fundido
Fondu
Cast

Haya
Bois de hétre
Beech wood

Hierro
Fer
Iron

Hierro colado
Fonte
Cast iron

Inoxidable
a Acier inoxydable

Stainless steel

Inoxidable 18/10

Acier inoxydable 18/10
Stainless steel 18/10
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Matériaux - Materials

Acacia

Wood

Acero
Cromado

Chrome sell

ASA

Acrylic

ABS

Plastic

AL

Aluminium

Bambu

Bamboo

TPR

Plastic

CE

Ceramic

Cristal

Glass

TPE

Plastic

Fibra de
vidrio

Fibreglass

Forjado
Wought

FU
FUndido
Cast

Haya

Beech Wood

FE

Iron

Hierr:
colado

Cast Iron

Inox

Inox
18/10

Madera de caucho
Bois de caoutchouc

Rubber wood

Material embutido
Matériel d’incrustation
Inlaying material

Melamina (trimero)
Mélamine (trimere)
Melamine (trimer)

Nylon
Nylon
Nylon

Pizarra natural 100%
100% ardoise naturelle
100% natural Slate

Plastico estireno acrilonitrilo
Plastique acrylonitrile styréne
Acrylonitrile styrene plastic

Plastico polimetilmetacrilato
Plastique polyméthacrylate de méthyle
Polymethyl methacrylate plastic

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonate

Poliestireno (polimero termoplastico)
Polystyrene (polymere thermoplastique)
Polystyrene (thermoplastic polymer)

Polietileno (polimero)
Polyéthyléne (polymere)
Polyethylene (polymer)

Polietileno de alta densidad (polimero)
Polyéthyléne haute densité (polymere)
High-density polyethylene (polymer)

Polietileno de baja densidad (polimero)
Polyéthyléne basse densité (polymere)
Low density polyethylene (polymer)

Polietileno de baja densidad (polimero)
Polyéthyléne basse densité (polymere)
Low density polyethylene (polymer)

Polipropileno (polimero)

Polypropyléne (polymeére)
Polypropylene (polymer)

Silicona
e Silicone
Silicone
ZAMAK
e ZAMAK
ZAMAK

Zirconia

Zircone
Zirconia

Madera
Caucho

Rubber wood

Embuticién

Deep
Drawn

MF

Melamine

PA

Nylon

Pizarra

Slate

SAN

Plastic

PMMA

Plastic

PC

Polycarbon

PS

Plastic

PE

Polyethylene

HPPE

Polyethylene

PELD

Polyethylene

LDPE

Polyethylene

PP

Polypropilene

Si

Silicone

Zinc
Alloy

(074

Zirconia

ﬁ@?mlw Caracterigticas

Légende - Legend

Anodizado
Anodisé
Anodized

Antiadherente libre de PFOA
Antiadhésif sans PFOA
PFOA free non-stick

Antiadherente
Antiadhésif
Non-stick

Apto para el lavavajillas
Lave-vaisselle
Dishwasher safe

Apto para llama
Convient pour la flamme
Suitable for flame

Apto para el congelador
Va au congélateur
Freezer safe

Apto para el horno
Va au four
Oven safe

Apto para el microondas
Va au micro-ondes
Microwave safe

Articulo apilable
Article empilable
Stackable item

Certificado de Conformidad Europea
Certificat de conformité européen
European Certificate of Conformity

Certificado en gestion forestal y cadena de custodia
Certifié en gestion forestiere et chaine de controle
Certified in forest management and chain of custody

Certificado ISO 14001. Sist. de gestion ambiental
Certificat ISO 14001. Syst. gestion environnementale
ISO 14001 certificate. Syst. environmental management

Cocina eléctrica
Cuisinier électrique
Electric cook

Cocina de gas
Cuisiniere a gaz
Gas cook

Cocina de induccion
Cuisinier a induction
Induction cook

Cocina vitroceramica
Cuisinier vitrocéramique
Vitroceramic cook

Cocina saludable
Cuisine saine
Healthy cooking

Anodized

ECO ’
\PFOA freg,

non-stick
coating

scratch
resistant

@%

Dishwasher

7
BEBA

Direct heat

Freezer

Oven

Microwave

Stackable

ce

@

Elec!nc

Induction

Vitro

Healthy

W

Cooking

Caractéristiques - Characteristics

Directiva 2011/65/UE de Restriccion de ciertas Sust. Peligrosas 5

Directive 2011/65 / UE sur les restrictions de certaines
substances dangereuses

Directive 2011/65 / EU on Rest. of CertainHazardous substances

Dureza del articulo

Dureté de l'article 87
Item Hardness HRc
Etiqueta ecoldgica para productos textiles

Label écologique pour les produits textiles
Eco label for textile products

Fondo sandwich
Fond de sandwich
Sandwich background

Lavar con un trapo humedo
Laver avec un chiffon humide
Wash with a damp cloth

Libre de BPA
Sans BPA
BPA free

Material blando y flexible
Matériau souple et flexible
Soft and flexible material

Material ecolégico
Matériel écologique
Ecological material

Motor de corriente alterna
Moteur a courant alternatif
Alternating current motor

Motor de corriente continua
Moteur a courant continu
Continuous current motor

Nivel de proteccion al polvo y agua
Niveau de protection contre la poussiére et I'eau
Dust and water protection level

Nivel de temperatura maxima
Niveau de température maximum
Maximum temperature level

N° de capas del antiadherente
Nombre de couches antiadhésives
No. of non-stick layers

N° de hojas que tiene el portamenu
Nombre de feuilles dans le support de menu
Number of sheets in the menu holder

Normas creadas por Comités Técnicos de Normalizacion de la Asociacion Espaiiola

Normes créées par les comités de normalisation technique de 'Association espagnole
Standards created by the Technical Standardization Committees of the
Spanish Association

Peso que puede aguantar el articulo
Poids que I'article peut contenir
Weight the item can hold

Prohibido transportar en avién
Interdit de transporter en avion
Forbidden to transport by plane

Toute icone de la liste contenant une croix rouge signifiera qu’elle ne lui convient pas.
Jedes Symbol in der Legendenliste, das ein rotes Kreuz enthalt, bedeutet, dass es nicht daftr geeignet ist.

>< Todo aquel icono de la lista de la leyenda que contenga un aspa en rojo significa que no es apto.

Any icon in the legend list that contains a red cross will mean that it is not suitable for it.
Qualquer icone na lista de legendas que contenha uma cruz em vermelho, significa que néo é adequado.

OEKO-TEXE

BPA free

Flexy
Design

200°C

max

s

Capas/Layer

6/4/4
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Nouvelles - Novelties

Bateria Gastro
Battery-

[L4 29 77

-

Wok Foodie
Wok

<« 391103 >

d

Bandeja oval MAGMA

Oval tray

< 67/291

>

Sartén Kale
Frying-pan -

« 90>,

Set 3 cazos Combi
Set 3 saucepans + handle

L 35 27

Cuscusera
Couscous maker

<« 99,

Crepera Foodie
Crepiere

« 391103 >

-

Sartén Garinox
Frying-pan

<L 82 V4

Sartenes Cuisine
Frying pans

«104 ,;

Bateria Caliza
Battery

(<< 52 27

Crepera Ferrum
Crepiere

« 89,

Llauna de arroz
Rice launa

«1M3 .,

Bandeja con rejilla Essential

Tray with rack

«1M3 .,

Coleccion Aqua Garinox
Agua Garinox Collection

<181,

B

”~

o

Cacillo Select
Ladle

« 188,

Embudo Dosificador
Embudo Dosificador

<190 ,

Coleccion Smart
Smart Collection

162 ;,

Tapete microperforado White
Micro-perforated mat -

«117/350 >,

Espatula acodada
Angled spatula

<1398 >,

Guante de cocina Vichy y Black
Kitchen glove

<L 118}7

S/

¢ 4

Set de 3 utensilios
Set of 3 utensils

« 139,

Escurridor Inox
Straine

«148 >,

4

=

Prensa ajos Dual

Garlic press
<1986 >,
—
|
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Organizadores Organizer
Organisers Organizer

L 163 27

. 4

Escurridor plegable
Folding strainer

<148 >>
Prensador carne Magma
Meat press

« 1989,

Recipiente rectangular Ecolnox/Etem

Rectangular container

« 179180 >,




Recipiente TwoGo
Container -

« 181,

Bascula con bol Just
Scales with bowl -

«184 ;,

Mandolina vertical Plus
Vertical mandoline

< 202,

]

Set de cuchillos Monoblock
Micro serrated knife set

<L 216 Vo4

e -

Afilador de cuchillos Drei
Knife sharpener

<« 221/999 >,

—

Bascula plataforma
Platform scale

«182

Bascula de bano Silver
Bathroom scales

« 187 >,

4

Mandolina bidireccional Fast
Dual slice mandoline

« 208 >,

!

Bloque magnético Magnet
Magnetic block Magnet

<L 219 V4

Tabla de corte para pan GN 1/1
Bread cutting board GN 1/1

« 222 >,

Bascula digital ultraprecision
Doble

High precision dual platform digital scales -

184,

Rallador Cénico
Conical grater

L 201 27

s
f

13

Coleccion Select
Select Collection

« 208 >,

Afilador de precision 6 en 1
Precision sharpener

« 220,

Organizador Compact
Compact Organiser

« 226 >

Melamina
Melamine

« 2411242 ;.

-
™ -
- I

Set 3 ramequines
Set of 3 ramekins

«« 208 >,

(*

3

Encendedores de gas
Gas lighter

« 262 >

Mantel individual Oval
Oval individual placemat

275 >,

I

Cafetera Francesa Inox
French coffee maker inox

« 289 >,

Wood Collection
Colecciéon Madera

244 ;,

<

Bandeja Share
Tray

« 298 >,

Molinillo Black
Grinder

« 266 >

Vaso termo Ocean
Thermo tumbler

« 282,

-« BB -

Lecheras White
Milk jug - Leitera barista

« 292 >

Mini cocotte Serve
Mini cocotte

« 246 >,

Bandeja Olive
Tray

« 293 >

Cascanueces Wood
Nut Cracker

« 272 >,

Cafetera automatica Sabore
Automatic coffee machine

<« 286/928 >,

Soporte de copas Due
Cups stand

« 304 ,,




Vaso Julep Mug

Tumbler

<< 306 >

Porta menu Saura
Menu cover

<L 370 27

Chafing Dish Noir
Chafing Dish Noir

« 390 >,

Bandeja
Tray

« 399 .

Bandeja Servicio Red

Service Tray Network

481,

Cortapastas extensible rizado
Dough divider expandable

« 331,

Porta menu Simone
Menu cover

<3N,

Cubetas Induccion
Induction Cookware

«< 399 >,

Buffet Nord
Buffet

« 400 >,

Maquina de helados Artic
Ice cream machine

[<4 432 27

} t::i:‘-a

Sopletes de gas/Cartucho de gas

Gas torch /Gas cartridge

<« 334/339 >

Porta menu Bosco
Menu cover

«3M

Degustare Transparent
Bolform Blume

« 397 >,

Carro portaplatos
Plate trolley

<L 429 77

Batidoras Rapid

Blenders

« 473 >,

- ¢

-

Batidora Provite
Mixer

<« 477 >>

Horno pizza Lecco
Pizza oven

« 498 >,

c———

Maquina de vacio Ingenious
Vacuum machine Ingenious

(< 543 77

Matamosquitos Limpo
Electric moskito killer

« 962 >,

Deshidratador de alimentos Dry

Food dehydrator

« 487 >,

Plancha grill Due
Grill plate

<L 504 Vo4

Sous Vide Master
Sous Vide

<L 548??

Freidora eléctrica Intact/Vue
Electric fryer

491,

Cafetera de goteo Drop
Filter coffee machine

<926 >,

L L )

l'& . ii
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Mini bar Vista
Mini-bar refrigerator

< 998 >




Menaje
Cookware

20

Baterias
profesionales
Professional
cookware

33

Baterias
domésticas
Household
cookware

70

Ollas a presion
Pressure cooker

79

Sartenes
Frypans

105

Paelleras
Paella pans

111

Rustideras
Horno
Roasting pans
Oven

Utensilios
Utensils

126

Juegos de
cocina
Kitchen tools

137

Preparacion
Food processiong

174

Medir y pesar
Measuring and
weighing

190

Corte
Cutting

0%

Mesa

Table Top

230 278

Bandejas y Termos y

fuentes botellas

Trays and platters Thermos -
bottels

233

Melamina 283

Melamine Cafeteria
Coffee

245

Servicio mesa 294

Table service Bar bodega
Wine cellar

274

Manteles y

salvamanteles
Tablecloths and
placemats

O4-

Reposteria
Pastry-making

318

Utensilios y
preparacion
Pastry processing

344

Moldes y aros
Moulds and rings

Restauracion
Restoration

362 445

Porta menu y Organizacion
pizarras y limpieza
Portamenu y Organisation
blackboards and cleaning

383

Buffet
Buffet

417

Cubetas
Container

420

Transporte y
almacenamiento
Transport and
Shelves

Oé
Eléctrico
Electric

454

Eléctrico
Electric

<
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Cacerola alta con tapa Cacerola alta sin tapa
Braisiere avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel Braisiere sans couvercle - Fleischtopf ohne Deckel
Deep casserole with lid - Cacarola alta com tampa Deep casserole without lid - Cagarola alta sem tampa
Ref € 9 (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
54021 89,40 20 13,0 1.5 4,00 1 54021S 71,50 20 1
54025 111,30 24 14,0 1,5 6,70 1 54025S 90,80 24 1
54029 135,50 28 17,5 1,5 10,70 1 54029S 112,20 28 1
54033 158,30 32 18,0 1.5 14,60 1 54033S 129,70 32 1
54037 201,90 36 21,5 1,5 21,80 1 54037S 167,30 36 1
54041 262,80 40 24,5 2,0 30,00 1 54041S 223,80 40 1
54046 311,90 45 27,5 2,0 43,70 1 54046S 267,10 45 1
* 54051 411,50 50 30,0 2,0 58,80 1 * 54051S 358,30 50 1
* NO induccién - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction

ok
Chef Luxe

—
ZX
Nox . () (@) () |
Sandwich | 3ion Ve Elecuic . Gas . Oven Dishwashr Olla recta con tapa Olla recta sin tapa
Marmite traiteur avec couvercle - Suppentopf mit Deckel Marmite traiteur s/couvercle - Suppentopf ohne Deckel
- Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada - Toute la piéce (corps, poignées et manches) est - The whole product (body, handles and grips) is Casserole with lid - Cagarola scom tampa Stock Pot without lid - Panela sem tampa
en acero inoxidable 18/10. fabriquée en acier inoxydable18/10. made in 18/10 stainless steel.
- Fondo termodifusor (inox 18/10 - aluminio - - Fond thermo-diffuseur (Inox 18/10 - Aluminium - - Heat diffuser bottom (18/10 stainless steel - Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
inox). Inox). Aluminium - Stainless).
- Espesor 1,5 -2 mm. - Epaisseur 1,5 -2 mm. - Thickness 1.5 -2 mm. 54120 99,10 20 20,0 1,5 6,20 1 54120S 81,20 20 1
- Tapas disefadas para el ahorro energético. - Couvercles congus pour une économie d'énergie. - Covers designed for saving energy. 54124 120,90 24 24,0 15 10,50 1 54124S 100,40 24 1
- Maxima garantia en cuanto a resistencia, - Garantie maximale en termes de résistance, de - Maximum guarantee in terms of resistance,
durabilidad e higiene. durabilité et d'hygiéne. durability and hygiene. 54128 [RECIEE 28 28,0 15 17,20 ! 541285 [RlEeill 28 !
- Apta para todos los tipos de cocina (incluida - Compatible avec tous les types de cuisinieres - Suitable for all types of cooking surfaces (including 54132 198,10 32 32,0 15 25,70 1 541325 169,50 32 1
induccién y horno). (et compris induction et four). induction and the oven). 54136 245,10 36 36,0 1,5 36,50 1 54136S 210,50 36 1
54140 305,40 40 40,0 2,0 50,00 1 54140S 266,40 40 1
54145 390,80 45 45,0 2,0 71,50 1 54145S 346,00 45 1
’ 1 n\ * 54150 551,90 50 50,0 2,0 98,00 1 *54150S 498,70 50 1
A p—- & D IPA * NO induccién - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction
- h‘/ - [
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Cacerola con tapa Cacerola sin tapa ‘\.
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel Faitout sans couvercle - Bratentopf ohne Deckel
Casserole with lid - Cacarola com tampa Casserole without lid - Cacarola sem tampa
Olla baja con tapa Olla baja sin tapa
i Ref € @ (cm) U.Venta
Ref € 2 (cm) h(cm) e (mm) L U-Venta (em) Marmite basse avec couvercle - Gemusetopf mit Deckel Marmite basse s/couvercle - Gemusetopf ohne Deckel
54020 85,60 20 10,0 15 2,90 1 540205 67,70 20 1 Low casserole with lid - Cacarola baixa com tampa Low stock pot without lid - Panela baixa sem tampa
54024 102,50 24 11,0 1,5 4,25 1 54024S 82,00 24 1
54028 118,80 o8 1.0 15 6.70 ; 540285 95,50 o8 1 Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
54032 148,10 32 12,5 1,5 10,00 1 540325 119,50 32 1 54119 93,30 20 15,0 15 4,70 1 54119S 75,40 20 1
54036 179,50 36 14,0 1,5 14,20 1 54036S 144,90 36 1 54123 113,60 24 20,0 15 9,00 1 54123S 93,10 24 1
54040 232,80 40 15,5 2,0 19,40 1 540405 193,80 40 1 54127 142,00 28 22,0 15 13,50 1 54127S 118,70 28 1
54045 276,80 45 17,0 2,0 27,00 1 540455 232,00 45 1 54131 186,10 32 26,0 1,5 20,00 1 54131S 157,50 32 1
* 54050 347,10 50 20,0 2,0 38,20 1 «+ 540505 293,90 50 1 54135 209,30 36 29,0 1,5 29,50 1 541355 174,70 36 1
* NO induccion - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction 54139 285,80 40 32,0 2,0 40,00 1 54139S 246,80 40 1



Paellera con tapa
Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Round dish with lid - Paelheira com tampa

Paellera sin tapa
Plat rond s/couvercle - Pfanne ohne Deckel
Round dish without lid - Paelheira sem tampa

Ref € 3 (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
54636 174,10 36 7,0 1,5 7,00 1 54636S 137,80 36 1
54640 211,90 40 8,0 15 10,00 1 54640S 170,80 40 1
54645 245,40 45 8,5 2,0 12,00 1 546455 198,30 45 1

* 54650 309,70 50 9,0 2,0 17,00 1 * 54650S 253,50 50 1

* NO induccién - NON induction - NOT Induction

Cazo
Casserole - Stielkasserolle, flach
Saucepan - Cagarola direite

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
54212 44,20 12 7,0 1,2 0,75 1
54214 46,70 14 7,5 1,2 1,10 1
54216 49,40 16 8,0 15 1,60 1
54218 54,10 18 9,0 15 2,25 1
54220 60,70 20 10,0 1,5 2,90 1

* 54224 79,90 24 10,0 1,5 4,25 1
* 54228 92,40 28 11,0 15 6,70 1

* Con asa - Avec poignée - With handle

Cazo Francés
Casserole Frangaise - Stielkasserolle, franzdsisch
French saucepan - Francés cacarola direite

/'.

Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
54225N 78,40 24 12,0 1,5 5,40 1
54229N 100,60 28 14,0 1,5 8,60 1

Sautex
Sauteuse - Sauteuse
Sauteuse - Frigideira

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
* 54621 59,00 20 6,5 1,5 1,80 1
54625 71,50 24 6,5 1,5 2,70 1
54629 87,90 28 7,0 1,5 4,00 1
54633 110,10 32 8,5 1,5 4,70 1
54637 132,70 36 10,0 1.5 7,00 1

* Sin asa - Sans poignée - Without handle

* NO induccién - NON induction - NOT Induction

Cazo alto
Casserole haute - Stielkasserolle
Deep saucepan - Cagarola alta direite

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
54217 52,00 16 11,0 1.5 2,20 1
54219 60,80 18 12,0 1,5 3,00 1
54221 64,10 20 13,0 15 4,00 1

* 54225 91,50 24 14,0 1,5 6,70 1
*» 54229 107,80 28 17,5 1,5 10,70 1

* Con asa - Avec poignée - With handle

Cazo Conico

Sautase conigue - Sauteuse, Konisch
Conical saute pan - Cagarola conica

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
55216 49,40 16 6,0 15 1,00 1
55220 54,50 20 6,5 15 1,60 1
55224 63,80 24 7,5 1.5 2,70 1

> -,
Tapa
Couvercle - Deckel \_____'_’
Lid - Tampa
Ref € @ (cm) U.Venta

54916 16,50 16 1

54920 17,90 20 1

54924 20,50 24 1

54928 23,30 28 1

54932 28,60 32 1

54936 34,60 36 1

54940 39,00 40 1

54945 44,80 45 1

54950 53,20 50 1

Chef Classic
INOX  \ @ @

18/10 Sandwich Induction  Vitro  Electric Gas

- Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada
en acero inoxidable 18/10.

- Fondo termodifusor (inox 18/10 - aluminio - inox).

- Espesor 0,7 - 1,2 mm.

- Tapas disehadas para el ahorro energético.

- Apta para todos los tipos de cocina (incluida
induccion y horno). * Excepto @60 cm.

- Acabado mate interior y exterior.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

Oven  Dishwasher

- Toute la piéce (corps, poignées et manches) est
fabriquée en acier inoxydable18/10.

- Fond thermo-diffuseur (Inox 18/10 - Aluminium - Inox).

- Epaisseur 0,7 - 1,2 mm.

- Couvercles congus pour une économie d’énergie.

- Compatible avec tous les types de cuisinieres (et
compris induction et four). * Excepté @60 cm.

- Finition mate intérieur et extérieur.

- Garantie maximale en termes de résistance, de
durabilité et d’hygiene.

- The whole product (body, handles and grips) is

made in 18/10 stainless steel.

- Heat diffuser bottom (18/10 stainless steel -

Aluminium - Stainless).

- Thickness 0.7 - 1.2 mm.
- Covers designed for saving energy.
- Suitable for all types of cooking surfaces (including

induction and the oven). * Except @60 cm.

- Interior and exterior matte finish.
- Maximum guarantee in terms of resistance,

durability and hygiene.
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Cacerola con tapa Cacerola sin tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel Faitout sans couvercle - Bratentopf ohne Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa Casserole without lid - Cacarola sem tampa
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
50016 51,00 16 8,0 0,7 1,60 1 50016S 40,40 16 1
50020 60,70 20 9,0 0,7 2,80 1 50020S 46,80 20 1
50024 68,90 24 9,5 0,8 4,25 1 50024S 53,70 24 1
50028 95,40 28 11,0 0,8 6,75 1 50028S 78,00 28 1
50032 119,40 32 12,5 0,8 10,00 1 500328 96,40 32 1
50036 159,90 36 14,0 1,0 14,20 1 50036S 132,10 36 1
50040 185,10 40 15,5 1,0 19,40 1 50040S 153,90 40 1
50045 218,10 45 17,0 1,0 27,00 1 50045S 180,80 45 1
50050 302,60 50 20,0 1,0 38,20 1 50050S 256,80 50 1
* 50060 431,10 60 25,0 1,2 70,00 1 * 50060S 371,30 60 1

* NO induccién - NON induction - NOT Induction

* NO induccién - NON induction - NOT Induction




Cacerola alta con tapa Cacerola alta sin tapa

Braisiere avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel Braisiere sans couvercle - Fleischtopf ohne Deckel

Deep casserole with lid - Cagarola alta com tampa Deep casserole without lid - Cagarola alta sem tampa

Paellera con tapa Paellera sin tapa
Ret €  O@em hem e(mm L Uventa Ret €  O@m Uvema Foundwin 1 Faeheirs com tampa. Found dish wibout I - Faehra sem tampa

50017 52,80 16 11,0 0,7 2,20 1 50017S 42,20 16 1
50021 65,30 20 13,0 0,7 4,00 1 50021S 51,40 20 1 Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
50025 76,70 24 14,0 0,8 6,75 1 500255 61,50 24 1 50624 64,80 o4 6.0 08 270 ] 506245 49,60 o4 ]
50029 99,10 28 17,5 0,8 10,00 1 50029S 81,70 28 1 50628 8770 o8 6.0 08 3.60 ] 506285 70,30 o8 ]
50033 129,70 32 18,0 0,8 14,40 1 50033S 106,70 32 1 50632 113,20 a0 6.0 08 5.00 ] 506325 90,20 3 ;
50037 174,30 36 21,5 1,0 21,80 1 50037S 146,50 36 1 50636 143,40 36 7.0 10 710 ; 506365 115,60 36 ;
50041 208,80 40 245 1.0 30.70 ! 500418 IRST 40 ! 50640 165,00 40 8,0 1,0 10,00 1 50640S 133,80 40 1
50046 243,10 45 27,5 1,0 43,70 1 50046S 205,80 45 1 50645 193,80 5 8.5 10 13.50 ; 506455 156,50 5 ;
50051 348,50 50 30,0 1,2 58,80 1 50051S 302,70 50 1 50650 251,40 50 9.0 10 17.60 ; 506505 205,60 50 ;

* 50061 490,40 60 35,0 1,2 98,00 1 *»50061S 430,60 60 1 + 50660 363,40 60 9.0 10 25.40 ; 506605 303,60 60 ;

" NO induceién - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction *NO induccién - NON induction - NOT Induction

Olla recta con tapa Olla recta sin tapa
Marmite traiteur avec couvercle - Suppentopf mit Deckel Marmite traiteur s/couvercle - Suppentopf ohne Deckel
Stock pot with lid - Panela com tampa Stock Pot without lid - Panela sem tampa
Cacerola Vapor Sautex
Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta Panier vapeur - Dampfkoch-Aussatz o/Untertopf Sauteuse - Sauteuse
Steam casserole - Cagarola a vapor Sauteuse - Frigideira
50116 56,60 16 16,0 0,8 3,20 1 50116S 46,00 16 1
50120 72,50 20 20,2 08 6,20 1 501205 58,60 20 1 Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) hem) e (mm) L U.Venta
50124 91,00 24 24,0 0,8 10,50 1 50124S 75,80 24 1
50128 124,30 28 28,0 1,0 17,20 1 50128S 106,90 28 1 50428 ECD 28 1o 08 ! 50625 | 4750 24 6.5 08 270 L
50132 176,20 32 32,0 10 2570 1 501325 153,20 32 1 50432 | 66,80 32 125 08 ! 50629 JEEEH 28 7.0 08 4,00 !
50136 213,90 36 36,0 1,0 36,60 1 50136S 186,10 36 1 50633 | 74,20 32 85 08 470 L
50140 255,60 40 40,0 12 50,00 1 501405 224,40 40 1 50637  iEE 36 100 10 7,00 !
50145 328,30 45 45,0 1,2 68,30 1 50145S 291,00 45 1
50150 514,40 50 50,0 1,2 98,00 1 50150S 468,60 50 1
* 50160 722,30 60 50,0 1,2 141,00 1 *50160S 662,50 60 1
* NO induccién - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction
_ — >
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Cazo Cazo alto
Olla baja con tapa Olla baja sin tapa Casserole - Stielkasserolle, flach Casserole haute - Stielkasserolle, hoch
Marmite basse a/couvercle - Gemusetopf mit Deckel Marmite basse s/couvercle - Gemusetopf ohne Deckel Saucepan - Cagarola direite Deep saucepan - Cacgarola alta direite
Low stock pot with lid - Panela baixa com tampa Low stock pot without lid - Panela baixa sem tampa
Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
Ref Q h L U.Vent: Ref € @ (cm) U.Venta
© = (em)  h(em) e (mm) enta (cm) 50212 28,10 12 7.0 07 075 1 50217 35,50 16 11,0 08 210 1
50119 64,90 20 15,0 0,8 4,70 1 501198 51,00 20 1 50214 30,30 14 7.5 0,7 1,10 1 50219 41,20 18 12,0 0,8 3,00 1
50123 86,50 24 20,0 0,8 9,00 1 50123S 71,30 24 1 50216 33,30 16 8,0 0,8 1,60 1 50221 46,40 20 13,0 0,8 4,00 1
50127 112,90 28 22,0 08 13,50 1 501278~ 95,50 28 1 50218 36,00 18 9,0 0,8 2,20 1 50225 56,60 24 14,0 0,8 6,30 1
50131 164,50 32 26,0 1,0 20,80 1 50131S 141,50 32 1 50220 39,80 20 9,0 0,8 2,80 1 50229 77,00 28 17,5 0,8 10,20 1
50135 191,20 36 29,0 1,0 29,50 1 50135S 163,40 36 1 50224 49,00 24 9,5 0,8 4,25 1
50139 241,00 40 32,0 1,2 40,00 1 50139S 209,80 40 1 50228 68,70 28 11,0 0,8 6,75 1

24 ©w



Cazo Francés
Casserole Frangaise - Stielkasserolle, franzésisch
French saucepan - Francés cacarola direite

Cazo Coénico
Sautase conique - Sauteuse, Konisch
Conical saute pan - Cagarola cénica

s

=

Maxima garantia en resistencia y durabilidad
Maximun guarantee in resistence and durability

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
50225N 54,30 24 12,0 0,8 5,50 1 51216 40,40 16 6,0 1,0 1,00 1
50229N 70,40 28 14,0 0,8 8,50 1 51218 42,50 18 6,0 1,0 1,20 1
51220 44,40 20 6,5 1,0 1,60 1
51222 48,50 22 7,0 1,0 2,10 1
51224 53,10 24 75 1,0 2,70 1
Bano maria con fondo Rustidera C O : e
Bahut avec fond - Bain Marie Topf Couvercle - Deckel
Double boiler with bottom - Banho-Maria com fundo Lid - Tampa ¢4$
INOX o ®) @
18/10  sangm = 2
Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta Sandwich | qiction Vito  Electric ~ Gas  Oven Dishwasher
50717 40,90 16 16,0 08 3,20 1 50540 118,40 40x30 8.0 1.0 1 - Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada - Toute la piece (corps, poignées et manches) est - The whole product (body, handles and grips) is
50721 53,10 20 20,0 0,8 6,20 1 50550 156,80 50x40 8,0 1,0 1 en acero inoxidable. fabriquée en acier inoxydable. made in stainless steel.
50560 197,50 60x45 8.0 1,0 1 - Fondo termodifusor (inox 18/10 - aluminio - - Fond thermo-diffuseur (Inox 18/10 - Aluminium - - Heat diffuser bottom (18/10 stainless steel -
50570 225,60 70x45 95 10 ] inox). Espesor 0,6 - 1 mm. Inox). Epaisseur 0,6 - 1 mm. Aluminium - Stainless). Thickness 0.6 - 1 mm.

Tapa
Plat a roir - Bratpfanne
Roaster - Assadeira

- Tapas disefiadas para el ahorro energético.

- Apta para todos los tipos de cocina (incluida
induccién y horno).

- Acabado interior mate y exterior brillo-mate.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Couvercles congus pour une économie d’énergie.

- Compatible avec tous les types de cuisinieres (y
compris induction et four).

- Finition mate intérieur et brillant-mate extérieur.

- Garantie maximale en termes de résistance, de
durabilité et d’hygiene.

J ~

- Covers designed for saving energy.

- Suitable for all types of cooking surfaces (including

induction and the oven).

- Interior matte finish and exterior brightness-matte finish.

- Maximum guarantee in terms of resistance,
durability and higiene.

Ref € @(cm) U.venta Cacerola sin tapa Cacerola alta sin tapa
50916 10,60 16 1 Faitout sans couvercle - Bratentopf ohne Deckel Braisiere sans couvercle - Fleischtopf ohne Deckel
50918 11,80 18 1 Casserole without lid - Cagarola sem tampa Deep casserole without lid - Cagarola alta sem tampa
50920 13,90 20 1
50924 15,20 o4 1 Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
50928 17,40 28 1 57016 29,30 16 8,0 0,6 1,60 1 57017 31,20 16 11,0 0,6 2,20 1
50932 23,00 32 1 57020 36,00 20 9,0 0,6 2,80 1 57021 37,90 20 13,0 0,6 4,00 1
50936 27,80 36 1 57024 39,30 24 9,5 0,7 4,25 1 57025 46,40 24 15,0 0,7 7,00 1
50940 31,20 40 1 57028 62,50 28 11,0 0,7 6,75 1 57029 68,30 28 17,5 0,7 10,00 1
50945 37,30 45 1 57032 74,50 32 12,5 0,7 10,00 1 57033 82,60 32 18,0 0,7 14,40 1
50950 45,80 50 1 57036 114,80 36 14,5 0,7 14,20 1 57037 125,90 36 215 0,9 21,80 1
50960 59,80 60 1 57040 130,80 40 15,5 0,9 19,40 1 57041 154,50 40 24,5 0,9 30,70 1



Olla recta sin tapa
Marmite traiteur sans couvercle - Suppentopf ohne Deckel
Stock pot without lid - Panela sem tampa

Cazo
Casserole - Stielkasserolle, flach
Saucepan - Cagarola direite

Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
57116 35,60 16 16,0 0,7 3,20 1
57120 41,70 20 20,0 0,7 6,20 1
57124 58,70 24 24,0 0,7 10,50 1
57128 86,50 28 25,5 0,9 16,50 1
57132 129,60 32 32,0 0,9 25,70 1
57136 162,80 36 36,0 0,9 36,60 1
57140 200,40 40 40,0 1,0 50,00 1

Paellera sin tapa
Plat rond sans couvercle - Pfanne ohne Deckel
Round without lid - Paelheira sem tampa

Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
57624 38,70 24 6,5 0,7 3,00 1
57628 53,60 28 6,5 0,7 4,00 1
57632 68,50 32 7,0 0,7 5,00 1
57636 94,30 36 7,0 0,9 7,10 1
57640 108,70 40 8,0 0,9 10,00 1

\
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Tapa
Couvercle - Deckel
Lid - Tampa
Ref € @ (cm) U.Venta
57916 11,00 16 1
57920 13,90 20 1
57924 15,10 24 1
57928 1740 28 1
57932 22,50 32 1
57936 27,70 36 1
57940 31,30 40 1

Gastro Garinox

nox @) © ©

Induction  Vitro Electric Gas Oven  Dishwasher

- Bateria Gastro de Garinox.
- Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada

en acero inoxidable.

- Espesor de 0,6mm.
- Fondo termodifusor (inox 18/10 - aluminio - inox).
- Tapas disehadas para el ahorro energético.

- Apta para todos los tipos de cocina (incluida
induccion y horno).

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

Cacerola sin tapa
Faitout sans couvercle - Bratentopf ohne Deckel
Casserole without lid - Cagarola sem tampa

- Batterie de cuisine Garinox Gastro.

- L'ensemble de la piece (corps, poignées et
manches) est en acier inoxydable.

- Epaisseur de 0,6 mm.

- Fond thermodiffuseur (acier inoxydable 18/10 -
aluminium - acier inoxydable).

- Couvercles congus pour économiser I'énergie.

- Convient a tous les types de cuisinieres (y compris
induction et four).

- Garantie maximale en termes de résistance, de
durabilité et d’hygiéne.

garinox

- Garinox Gastro cookware.

- The whole piece (body, handles and grips) is made
of stainless steel.

- Thickness of 0,6mm.

- Thermo-diffuser bottom (18/10 stainless steel -
aluminium - stainless steel).

- Lids designed for energy saving.

- Suitable for all types of cookers (including induction
and oven).

- Maximum guarantee in terms of resistance,
durability and hygiene.

Cacerola alta sin tapa
Braisiere sans couvercle - Fleischtopf ohne Deckel
Deep casserole without lid - Cagarola alta sem tampa

Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
57212 22,20 12 7,0 0,6 0,75 1
57214 23,70 14 75 0,6 1,10 1
57216 25,20 16 8,0 0,6 1,60 1
57218 27,70 18 8,5 0,6 2,00 1
57220 31,00 20 9,0 0,6 2,80 1
57224 40,00 24 9,5 0,7 4,25 1

Cazo alto
Casserole haute - Stielkasserolle, hoch
Deep saucepan - Cagarola alta direite

Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
57217 27,70 16 11,0 0,6 2,10 1
57219 32,30 18 12,0 0,6 3,00 1
57221 36,60 20 13,0 0,6 4,00 1
57225 50,30 24 15,0 0,7 6,50 1

Baifo maria con fondo
Bahut avec fond - Bain marie Topf
Double boiler with bottom - Banho-Maria com fundo

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
57717 32,60 16 16,0 0,7 3,20 1
57721 43,70 20 20,0 0,7 6,20 1

Sautex
Sauteuse - Sauteuse
Sauteuse - Frigideira

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
57625 36,60 24 6,5 0,7 2,70 1
57629 55,40 28 6,5 0,7 4,00 1

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta
16020 29,40 20 9,0 2,75 1 16021 30,70 20 13,0 4,00 1
16024 32,40 24 9,5 4,20 1 16025 38,60 24 15,0 6,70 1
16028 42,90 28 11,0 6,70 1 16029 48,00 28 17,5 10,70 1
16032 54,30 32 12,5 10,00 1 16033 63,40 32 18,0 14,50 1
16036 82,80 36 14,5 14,70 1 16037 94,20 36 21,5 21,80 1
16040 104,40 40 15,5 19,50 1 16041 118,30 40 24,5 30,70 1

¥4
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Olla recta sin tapa Cazo
Marmite traiteur s/couvercle - Suppentopf ohne Deckel Casserole - Stielkasserolle, flach
Stock Pot without lid - Panela sem tampa Saucepan - Cagarola direite

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta
16120 38,50 20 20,0 6,2 1 16212 15,90 12 7,0 0,75 1
16124 48,90 24 24,0 10,8 1 16214 17,10 14 7,5 1,00 1
16128 60,20 28 2515 15,5 1 16216 18,60 16 8,0 1,50 1
16132 93,10 32 32,0 2515 1 16218 21,20 18 8,0 2,00 1
16136 117,70 36 36,0 36,5 1 16220 23,80 20 9,0 2,75 1
16140 151,00 40 40,0 50,0 1 16224 29,80 24 9,5 4,20 1

-
J) 1
Paellera sin tapa E.Z“_V?rc'e - Deckel =
Plat rond s/couvercle - Pfanne ohne Deckel : ampa
Round dish without lid - Paelheira sem tampa
Ref € @ (cm) U.Venta

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta 16920 8,30 20 1
16624 32,20 24 6,5 2,8 1 16924 9,40 24 1
16628 40,00 28 6,5 4,0 1 16928 11,30 28 1
16632 49,50 32 7,0 ) 1 16932 15,00 32 1
16636 66,80 36 7,0 7,0 1 16936 1750 36 1
16640 92,10 40 8,0 10,0 1 16940 20,20 40 1



Aluminium Vitro  Electric Gas Oven  Dishwasher

- Cuerpo fabricado en aluminio puro (99,5%).

- Asas y mangos atérmicos en tubo de acero
inoxidable 18/10.

- Tapa disefiada para el ahorro energético.

- Apta para todos los tipos de cocina (excepto
induccion).

- Acabado mate interior y exterior mate lijado.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.
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Cacerola con tapa
Braisiere a/couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa

- Corps en aluminium pur (99,5%).

- Mangoes asas et atrmon dans le tube d’acier
inoxduble 18/10.

- Couverture congue pour les économies d’énergie.

- Convient a tous les types de cuisine (sauf induction).

- Finition mate mate mate et extérieure.

- Garantie maximale en termes de résistance, de
durabilité et d’hygiene.

Aluminio puro (99,5%)
Made in pure aluminiumi(99,5%)

- Body made of pure aluminum (99.5%).

- Asas and atrmon mangoes in stainless steel tube
18/10.

- Cover designed for energy savings.

- Suitable for all types of kitchen (except induction).

- Matte inner and exterior matte finish.

- Maximum guarantee in terms of resistance,
durability and hygiene.

| —

a"
- o
‘“’] ]

=
"

Cacerola alta con tapa
Braisiere avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel
Deep casserole with lid - Cagarola alta com tampa

Ref € 3 (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
20020 50,00 20 8,0 2,5 2,50 1 20021 54,40 20 13,0 2,5 4,10 1
20024 55,80 24 9,5 2,5 4,30 1 20025 62,50 24 15,0 2,5 6,80 1
20028 67,20 28 11,0 2,5 6,75 1 20029 72,10 28 17,0 2,5 10,45 1
20030 72,20 30 11,5 2,5 8,15 1 20031 78,70 30 18,0 2,5 12,70 1
20032 77,20 32 12,0 2,5 9,65 1 20033 91,20 32 19,0 3,0 15,25 1
20034 83,90 34 13,0 3,0 11,80 1 20035 98,30 34 21,0 3,0 18,05 1
20036 89,10 36 14,0 3,0 14,25 1 20037 100,70 36 22,0 3,0 22,40 1
20038 99,90 38 15,0 3,0 17,00 1 20039 109,20 38 23,0 3,0 26,10 1
20040 105,30 40 16,0 3,0 21,10 1 20041 125,70 40 25,0 35 31,40 1
20045 125,70 45 18,0 3,5 28,00 1 20046 143,70 45 28,0 4,5 45,00 1
20050 150,40 50 21,0 3,5 41,00 1 20051 190,70 50 31,0 4,5 60,00 1
20060 214,20 60 25,0 4,5 70,00 1 20061 252,90 60 37,0 4,5 104,00 1

Olla recta con tapa
Marmite traiteur a/couvercle - Suppentopf mit Deckel
Stock pot with lid - Panela com tampa
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Paellera
Plat rond - Pfanne
Round - Paelheira

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
20120 61,90 20 20,0 2,5 6,30 1 20628 42,90 28 7,0 2,5 4,30 1
20124 72,20 24 24,0 2,5 10,85 1 20630 45,60 30 6,5 2,5 4,75 1
20128 90,80 28 28,0 3,0 17,25 1 20632 48,80 32 7,0 2,5 5,50 1
20130 99,40 30 30,0 3,0 21,20 1 20634 51,60 34 7,0 25 6,35 1
20132 109,40 32 32,0 3,0 25,75 1 20636 54,50 36 7,5 2,5 7,45 1
20134 121,00 34 34,0 3,5 30,90 1 20638 55,40 38 75 3,0 8,60 1
20136 130,20 36 36,0 3,5 36,65 1 20640 65,10 40 8,0 3,0 10,05 1
20138 139,20 38 38,0 35 43,10 1 20645 71,20 45 8,0 3,0 12,50 1
20140 156,10 40 40,0 4,0 50,30 1 20650 83,00 50 8,0 3,0 15,50 1
20145 192,50 45 45,0 4,5 72,00 1 20660 118,70 60 10,0 3,5 28,00 1
20150 216,90 50 50,0 4,5 100,00 1
20160 316,30 60 55,0 5,0 155,50 1
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Cazo Cazo alto
Casserole - Stielkasserolle, flach Casserole haute - Stielkasserolle, hoch
Saucepan - Cagarola direite Deep saucepan - Cagarola alta direite

Ref € Q(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € G(cm) h(ecm) e (mm) L U.Venta
20216 27,90 16 7,0 25 1,40 1 20217 33,00 16 11,0 2,5 2,20 1
20220 33,40 20 8,0 25 250 1 20221 38,30 20 13,0 2,5 4,10 1
20224 38,00 24 9,5 2,5 4,30 1 20225 44,60 24 15,0 2,5 6,80 1
20228 45,10 28 11,0 25 6,80 1 20229 51,60 28 17,0 2,5 10,50 1

- " )
Cazo Bombado Pote cilindrico
Casserole bombée - Kasserolle, Bauchig Pot-cilindrique - Milchtopf
Rounded saucepan - Cagarola bojuda Cylindrical pot - Caneca cilindrica

Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @(cm) h(ecm) e (mm) L U.Venta
21216 28,10 16 8,0 2,5 1,50 1 20716 35,40 16 16,0 2,5 3,20 1
21220 33,70 20 10,0 2,5 2,50 1 20720 41,60 20 20,0 2,5 6,30 1
21224 39,90 24 12,0 2,5 4,00 1
21228 47,10 28 14,0 2,5 6,50 1



Rustidera con asas fijas Rustidera con asas abatibles
Plat a rotir anse fixe - Bratpfanne, m. festsehenden Griffen Plat a rotir anse tombante - Bratpfanne mit Fallgriffen
Roaster fix handle - Assadeira com asa fixa Roaster moving handle - Assadeira com asa abativel

Ref h(cm) e (mm) U.Venta Ref h(cm) e (mm) U.Venta

20540F 20540A

20570F , , 20570A

Hervidor de pescado Bandeja horno
Poissonniére avec grille - Fischkessel mit Einsatz Plaque a four - Ba(?kblech O
Fish kettle with grill and lid - Peixeira Oven tray - Bandeja forno

Ref € cm h(cm) e (mm) U.Venta Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta

20470 209,40  70x22 20,80 25 , 1 20851 41,60  50x35 2,0
20561 50,70  60x40 20

(L
Tapa
Couvercle - Deckel
Lid - Tampa 000
000
Ref @ (cm) U.Venta
20920 20 :
20924 24
20928 28
20930 30 %
20932 32
20934 34
20936 36 @

20938 38
20940 40
20945 45
20950 50
20960 60




Combi Collection
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18/10  sandwich =

Induction  Vitro  Electric Gas

- Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de la
mejor calidad.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Acabado interior y exterior lijado satinado.

- Antiadherente QuanTanium® reforzado con
particulas de titanio; libre de materiales toxicos
y pesados, ecoldgico y libre de PFOA

- Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 -
aluminio - inoxidable).

- Distribucién rapida y uniforme del calor.

- Aptas para todos los fuegos (incluido induccion
y horno).

- Asas/mangos extraibles fabricadas en baquelita
termorresistente. Disponibles en tres colores.

- Ahorra espacio de almacenaje.

Oven

Dishwasher

- Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de la

meilleure qualité.

- Garantie maximale en termes de résistance, de

durabilité et d’hygiéne.

- Marquage des contenances a l'intérieur (litres).
- Finition intérieure et extérieure en polissage satiné.
- Revétement antiadhésif QuanTanium® renforcé

par des particules de titane; exempt de matériaux
toxiques et lourds, respectueux de I'environnement
et sans PFOA.

- Fond thermodiffuseur sandwich (inox 18/10 -

aluminium - inoxydable).

- Distribution rapide et uniforme de la chaleur.
- Aptes pour tous les types de feux (y compris

I'induction et le four).

- Poignées / manches amovibles fabriqué en bakélite

thermo-isolante. Disponible en trois couleurs.

- Economie d’espace de stockage.

Apilables:
ahorra espacio de almacenamiento
Empilables:
elle permet de gagner de I'espace de
rangement.
Stackable: save storage space

Sistema Click&Lock:
Mango y asas desmontables
Systeme Click&Lock:
Poignées et manches démontable
Click&Lock system:
Detachable handles and grips

- Manufactured with the highest quality 18/10
stainless steel.

- Maximum guarantee in terms of resistance,
durability and hygiene.

- Capacity markings on the inside (litres).

- Glossy sanded interior and exterior finish

- QuanTanium® non-stick reinforced with titanium
particles; free from toxic and heavy materials,
environmentally friendly and PFOA-free.

- Heat-diffusing sandwiched base (18/10 stainless
steel - aluminium - st. Steel)

+ Quick and even heat distribution.

- Suitable for all types of cookers (including
induction hobs and ovens).

- Handles / grips made in heat resistant bakelite.
Available in three colours.

- Saves storage space.

Tapa de cristal resistente a los golpes con
valvula y borde de acero inoxidable 18/10
Couvercle en verre avec soupape résistante
aux chocs et bord en acier inoxydable 18/10
Glass cover with pressure valve resistant to
bumps and 18/10 stainless steel rim

Cuerpo para cacerola/cazo
Corps pour faitout/casserole - Kérper fur Bratentopf/Stielkasserolle
Body for casserole/saucepan - Corpo para cagarola/cacarola direite

Set 3 cazos Combi

Ref O (cm h(cm e (mm L U.Venta
e (em) (em) (mm) Ensemble 3 casseroles + poignée - Set 3 Kochtopfe + Griff
56614 22,10 14 7.0 08 1,00 1 Set 3 saucepans + handle - Conjunto de 3 panelas + pega
56616 25,40 16 8,0 0,8 1,50 1
56618 29,30 18 9.0 0.8 2,00 1 Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
56620 33,30 20 10,0 0,8 3,00 1 56610 96,20 16 8,0 0,8 15
56624 44,90 24 12,0 0,8 5,50 1
High release topcoat
Partially reinforced midcoat
Reinforced primer
PFOA (titanium-based particles
Metal substrate l
free g
GE QuanTanium’ :
‘Titanium-reinforced non-stick coating
Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;
libre de materiales téxicos y pesados, ecoldgico y libre de PFOA
QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from
toxicand heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.
- \
]
Cuerpo para tartera/sartén Cuerpo para tartera/sartén antiadherente
Corps pourplat rond/poéle - Kérper fur Pfanne/Pfanne Corps pourplat rond/poéle - Kérper fur Pfanne/Pfanne
Body for round dish/frying pan - Corpo para tarteira/serta Body for round dish/frying pan - Corpo para tarteira/serta
Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
56720 24,30 20 4,0 0,8 1,00 1 56820 31,70 20 4,0 0,8 1,00 1
56724 30,20 24 4,5 0,8 2,00 1 56824 38,40 24 4,5 0,8 2,00 1
56728 41,00 28 5,0 0,8 3,00 1 56828 51,10 28 50 0,8 3,00 1
56732 48,90 32 55 0,8 4,00 1 56832 59,30 32 55 0,8 4,00 1
/
Asa Mango Tapa
Poignée - Griff Poignée - Griff Couvercle - Deckel
Handle - Asa Handle - Cabo Lid - Tampa
Ref € Color U.Venta Ref € Color U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
56600 13,40  Negro - Black 1 56601 14,60 Negro - Black 1 56914 16,90 14 1
56604 13,70 Azul - Blue 1 56605 14,80 Azul - Blue 1 56916 17,50 16 1
56602 13,70 Rojo - Red 1 56603 14,80 Rojo - Red 1 56918 18,30 18 1
56920 19,20 20 1
56924 20,50 24 1
56928 21,20 28 1
56932 22,10 32 1



https://youtube.com/shorts/1Q1rRU_aLc8?si=ag4wdYgNrdy7vcd_
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18/10 Sandwich Induction  Vitro  Electric Gas

- Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de la
mejor calidad.

- Asas fabricadas en acero inoxidable con
recubrimiento PVD (proceso de chapado ionico
con titanio, metal de gran dureza).

- Tapa fabricada en vidrio templado con valvula
de salida de vapor y aro protector de acero
inoxidable con recubrimiento PVD.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Marcaje de capacidades en el interior (litros).

- Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 -
aluminio - inoxidable).

- Distribucion rapida y uniforme del calor.

- Apta para todos los fuegos (incluido induccion
y horno) . Apta para el lavavajillas.

EEEEE R

Dishwasher

- Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de la

meilleure qualité.

- Poignées en acier inoxydable avec revétement

PVD (procédé de placage ionique avec du titane,
métal de haute dureté).Couvercle en verre trempé
avec soupape d’évacuation de la vapeur et
anneau de protection en acier inoxydable revétu
de PVD

- Garantie maximale en termes de résistance, de

durabilité et d"hygiene.

- Marquage des contenances a l'intérieur (litres).
- Fond thermodiffuseur sandwich (inox 18/10 -

aluminium - inoxydable).

- Distribution rapide et uniforme de la chaleur.
- Apte pour tous les types de feux (y compris

I'induction et le four). Aptes pour le lave-vaisselle.

Lig made of tempered glass

- Maximum guarantee in resistance, durability and
hygiene.

- Handles made of stainless steel with PVD coating
(ionic plating process with titanium, high hardness
metal).

- Lid made of tempered glass with steam outlet valve
and protective ring made of PVD-coated stainless
steel

+ Maximum guarantee in terms of resistance,
durability and hygiene.

- Capacity markings on the inside (litres).

- Heat-diffusing sandwiched base (18/10 stainless
steel - aluminium - st. Steel).

+ Quick and even heat distribution.

- Suitable for all types of cookers (including
induction hobs and ovens). Dishwasher safe.

Recubrimiento PVD
PVD coating
Proceso de chapado idnico con titanio, metal de gran

dureza

lonic plating process with titanium, high hardness metal

Tapa fabricada en vidrio templado

Aro protector de acero inoxidable con recubrimiento PVD
Protective ring made of PVD-coated stainless steel

Distribucién rapida y uniforme del calor

Quick and even heat distribution

Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 - aluminio -
inoxidable)

Heat-diffusing sandwiched base (18/10 stainless steel -
aluminium - st. Steel).

Cacerola con tapa

|

Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cacarola com tampa

Cacerola baja con tapa
Faitout bas avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
asserole with lid - Cacarola baixa com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
47020 50,20 20 10 0,8 3,00 1 47128 63,10 28 8 0,8 4,70 1
47024 58,80 24 12 0,8 5,20 1
47028 68,70 28 14 0,8 8,30 1

Cazo Tapa
Casserole - Stielkasserolle, flach Couvercle - Deckel
Saucepan - Cagarola direite Lid - Tampa

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € O (cm) U.Venta
47214 26,00 14 7 0,8 1,00 1 47620 15,70 20 1
47216 28,50 16 8 0,8 1,50 1 47624 17,00 24 1
47218 31,20 18 9 0,8 2,10 1 47628 18,90 28 1
47220 35,20 20 10 0,8 3,00 1

High release topcoat
Partially reinforced midcoat
Reinforced primer
PFOA (titanium-based particles
@D cm Metal substrate l ]
] free _
m QuanTanium :
oo THanlum-riforced non-stck coating
Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;
libre de materiales téxicos y pesados, ecoldgico y libre de PFOA
QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from
toxicand heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.
Sartén Sartén antiadherente

Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

Ref € @(cm) ©@d(cm) h(em) e(mm) U.Venta
47318 25,00 18 12,5 4,00 0,6 1
47320 27,80 20 12,5 4,20 0,6 1
47322 30,00 22 16,8 4,40 0,6 1
47324 31,90 24 18,5 4,60 0,6 1
47328 35,70 28 21,2 4,80 0,6 1
47330 38,80 30 23,0 5,00 0,6 1

Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaflt
Frying-pan, non-stick - Serta anti-aderente

Ref € @(cm) @Gd(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
47418 29,60 18 12,5 4,00 0,6 1
47420 32,80 20 12,5 4,20 0,6 1
47422 35,20 22 16,8 4,40 0,6 1
47424 37,50 24 18,5 4,60 0,6 1
47428 42,50 28 21,2 4,80 0,6 1
47430 46,30 30 23,0 5,00 0,6 1



https://youtube.com/shorts/vyMWk2Je2f8?si=3yvbjQa2pgYqNRIF

Foodie Collection
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18/10 Sandwich Induction  Vitro  Electric Gas

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de la mejor
calidad.

- Asas y mangos ergonomicos de acero
inoxidable fundido.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Acabado interior y exterior lijado satinado.

- Marcaje de capacidades en el interior (litros).

- Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 -
aluminio - inoxidable).

- Distribucion rapida y uniforme del calor.

- Apta para todos los fuegos (incluido induccion

(o)
5000
000

Oven  Dishwasher

- Fabriqué en acier inoxydable 18/10 de la meilleure
qualité.

- Poignées et purée de malitrise en acier inoxydable
en fusion en fusion.

- Garantie maximale en termes de résistance, de
durabilité et d’hygiene.

- Satin de finition interne et extérieur.

- Marquage de capacité a l'intérieur (litres).

- Contexte de thermodifusor sandwich (en acier
inoxydable 18/10 - aluminium - en acier inoxydable).

- Distribution rapide et uniforme de la chaleur.

- Convient a tous les incendies (y compris I'induction

- Made of stainless steel 18/10 of the best quality.
- Asas and ergonomic mashed masters of molten

stainless steel.

- Maximum guarantee in terms of resistance,

durability and hygiene.

- Internal and exterior finish satin.
- Capacity marking inside (liters).
- Sandwich thermodifusor background (stainless

18/10 - Aluminum - stainless).

- Quick and uniform distribution of heat.
- Suitable for all fires (including induction and oven).
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Cacerola con tapa Olla con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel Marmite avec couvercle - Fleichtopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa Stock pot with lid - Panela com tampa
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
45016 46,90 16 7.5 0,8 1,50 1 45116 51,70 16 13,0 0,8 2,50 1
45018 51,00 18 8,5 0,8 2,00 1 45118 55,30 18 14,0 0,8 3,50 1
45020 55,70 20 9,5 0,8 3,00 1 45120 62,50 20 15,5 0,8 4,80 1
45022 63,30 22 10,5 0,8 4,00 1 45122 68,00 22 15,5 0,8 5,50 1
45024 69,80 24 11,5 0,8 5,00 1 45124 75,70 24 16,0 0,8 7,00 1
45026 77,20 26 12,5 0,8 6,50 1 45126 82,80 26 16,0 0,8 8,00 1
45028 83,40 28 12,5 0,8 7,50 1 45128 94,00 28 17,0 0,8 10,00 1
. B Y
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Cazo
Casserole - Stielkasserolle, flach Tartera con tapa
Saucepan - Cagarola direite Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Round dish with lid - Tarteira com tampa
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
Ref h L LV
45214 33,70 14 75 0.8 1,00 1 © € @ (cm) (em) e (mm) U-Venta
45216 36,30 16 7,5 0,8 1,50 1 45624 64,20 24 6,5 0,8 2,80 1
45218 40,50 18 8,5 0,8 2,00 1 45626 70,50 26 6,5 0,8 3,00 1
45220 45,90 20 9,5 0,8 3,00 1 45628 76,20 28 6,5 0,8 4,00 1

~ 7N

Tapa =
Couvercle - Deckel — — __.__*,_a,;.-f/
Lid - Tampa
Ref € @ (cm) U.Venta
45916 12,60 16 1
45918 13,20 18 1
45920 14,30 20 1
45922 15,40 22 1
45924 17,00 24 1
45926 18,10 26 1
45928 20,00 28 1
Al b, =
1 i )
N
T
Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta
Ref € @(cm) Od(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
45420 28,10 20 13,5 55 0,6 1
45422 29,90 22 14,5 55 0,6 1
45424 33,50 24 17,5 6,0 0,6 1
45426 35,60 26 19,0 6,0 0,6 1
45428 39,40 28 19,5 6,5 0,6 1
45430 40,60 30 22,0 6,5 0,6 1

Wok
Wok - Wok
Wok - Wok

Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) U.Venta

45828 40,00 28 15,6 8,0 1

Crepera
Crepiere - Crépes-Pfanne
Crepiere - Crepeira

Ref € @(cm) ©d(cm) h(cm)

U.Venta

45829 39,50 28 24 1.8 1

High release topcoat

Partially reinforced midcoat

Reinforced primer
(ttanium-based particles

PFOA
free

Metal substrate

m QuanTanium’

Titanium-reinforced non-stick coating

Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;
libre de materiales téxicos y pesados, ecoldgico y libre de PFOA
QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from

toxicand heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.

 PFOA free,

Sartén antiadherente
Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaflt
Frying-pan, non-stick - Serta anti-aderente

Ref € @(cm) O@d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
45320 33,10 20 13,5 55 0,6 1
45322 34,30 22 14,5 55 0,6 1
45324 40,50 24 17,5 6,0 0,6 1
45326 41,50 26 19,0 6,0 0,6 1
45328 48,50 28 19,5 6,5 0,6 1
45330 49,60 30 22,0 6,5 0,6 1

Wok antiadherente
Wok, Antiadherent - Wok, Antihalt
Wok, non-stick - Wok anti-aderente

Ref € @ (cm) @d(cm) h(cm)

U.Venta

=

45728 48,20 28 15,6 8,0

ECO)

Crepera antiadherente
Crepiere, antiadherent - Crépes-Pfanne, Antihaft
Crepiere, Non-stick - Crepeira anti-aderente

U.Venta

Ref € @(cm) @d(cm) h(cm)

45729 42,30 28 24 1.8 1


https://youtube.com/shorts/wvh_7idtgrE?feature=shared
https://youtube.com/shorts/l2qHpAIEE30?feature=shared

Profesional Collection

nox ©

18/10 Sandwich Induction  Vitro  Electric Gas

- Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada
en acero Inoxidable 18/10.

- Favorece una distribucion rapida y homogénea
del calor.

- Acabado pulido brillante exterior y lijado mate

Oven

Dishwasher

- La piece entiére (corps, poignées et mangues) en

acier inoxydable 18/10.

- |l favorise une distribution rapide et homogéne de

la chaleur.

- Finition extérieure et polie et pongage de Matt

- The entire piece (body, handles and mangoes)

made of stainless steel 18/10.

- It favors a quick and homogeneous distribution of

heat.

- Exterior bright polished finish and inner matt

N it

B
=

/

Cacerola con tapa
Faitout a/couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cacarola com tampa

Olla con tapa
Marmite a/couvercle - Fleischtopf mit De
Stock pot with Lid - Panela com tampa

ckel

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
72016 52,70 16 8,0 1,50 1
72020 61,50 20 8,5 2,50 1
72024 72,00 24 9,5 3,50 1
72028 92,20 28 11,0 6,50 1
72032 125,10 32 12,5 9,00 1

Olla alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle - Hoher Fleischtopf mit Deckel

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
72116 56,90 16 13,0 2,50 1
72120 65,80 20 14,5 4,50 1
72124 79,10 24 15,0 6,50 1
72128 102,80 28 17,0 10,00 1

Cazo

Casserole - Stielkasserole, flach

interior. intérieur. sanding. Deep Stock pot with Lid - Panela super alta com tampa Saucepan - Cagarola direite
- Maxima garantia en cuanto a resistencia, - Garantie maximale en termes de résistance, de - Maximum guarantee in terms of resistance,
durabilidad e higiene. durabilité et d’hygiéne. durability and hygiene.
- Apta para todo tipo de cocinas (incluido - Convient a tous les types de cuisines (y compris - Suitable for all types of kitchens (including Ref € @ (cm) h(em) L U.venta Ref E @ (cm) h(cm) L U.venta
induccion y horno). I'induction et le four). induction and oven). 70125 86,40 24 20.0 9.00 1 79014 28.20 14 75 1.00 1
- Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 - - Contexte de thermodifusor sandwich (en acier - Sandwich thermodifusor background (stainless
aluminio - inox). inoxydable 18/10 - aluminium - en acier inoxydable). 18/10 - aluminum - stainless). 72129 Ui 28 220 13,50 | 72216 Sk 16 80 1,50 !
72218 34,30 18 8,5 2,00 1
72220 38,60 20 8,5 2,50 1
Asas y mangos ergonémicos fabricados en acero
inoxiable 18/10
Handles and grips are made in 18/10 stainless steel
== —
Acabado publido brillante exterior y lijado mate inteior Pote cilindrico Tapa
Exterior glossy, polished finish and sanded matte interior Pot-cilindrique - Milchtopf Couvercle - Deckel
Cylindrical pot - Caneca cilindrica Lid - Tampa
Ref € 9 (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 - aluminio - 72714 33,20 14 12,5 1,50 1 72916 14,30 16 1
inoxidable) 72716 37,50 16 13,0 2,50 1 72920 17,40 20 1
Heat-diffusing sandwiched base (18/10 stainless steel -
aluminium - st. Steel). 72924 20,00 24 !
72928 25,90 28 1
72932 28,10 32 1



Belly Collection

INOX T_@@

18/10 Sandwich Induction  Vitro  Electric Gas

- Toda la pieza (cuerpo y asas) fabricada en acero
inoxidable 18/10.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- El diseno de cuerpos bombeados proporciona
mayor capacidad.

- Marcaje de capacidades en el interior (litros).

- Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 -
aluminio - inoxidable).

- Distribucién rapida y uniforme del calor.

- Apta para todos los fuegos (incluido induccion
y horno).

- Incluye tapa de cristal resistente a los golpes
con valvula y borde de acero inoxidable 18/10.

Oven

Dishwasher

- La piece entiére (corps et poignées) en acier

inoxydable 18/10.

- Garantie maximale en termes de résistance, de

durabilité et d’hygiéne.

- La conception des corps de pompage offre une

plus grande capacité.

- Marquage de capacité a l'intérieur (litres).
- Contexte de thermodifusor sandwich (en acier

inoxydable 18/10 - aluminium - en acier inoxydable).

- Distribution rapide et uniforme de la chaleur.
- Convient a tous les incendies (y compris I'induction

et le four).

- Comprend un couvercle en cristal résistant aux

coups avec une soupape et un bord en acier
inoxydable 18/10.

- The entire piece (body and handles) made of

stainless steel 18/10.

- Maximum guarantee in terms of resistance,

durability and hygiene.

- The design of pumping bodies provides greater

capacity.

- Capacity marking inside (liters).
- Sandwich thermodifusor background (stainless

18/10 - Aluminum - stainless).

+ Quick and uniform distribution of heat.
- Suitable for all fires (including induction and oven).
« Includes crystal lid resistant to blows with valve

and stainless steel edge 18/10.

Tapa de cristal resistente a golpes con valvula y borde de
acero inoxidable 18/10

Glass cover with pressure valve resistant to bumps and
18/10 stainless steel rim

, Marcajes de capacidad en litros

Capacity markings inside in litres

"

Fondo Curvo. Proporciona mayor capacidad

Curved bottom. Provides greater capacity

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa

Olla con tapa
Marmite avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid - Panela com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
79016 38,80 16 8,5 0,6 1,20 1 79116 43,40 16 10,0 0,6 1,60 1
79020 52,70 20 9,5 0,6 2,50 1 79120 59,60 20 12,0 0,6 3,50 1
79024 71,80 24 11,5 0,7 4,40 1 79124 76,40 24 14,0 0,6 5,50 1
79028 94,30 28 15,0 0,7 8,20 1 79128 101,20 28 17,0 0,7 9,50 1

Cazo
Casserole - Stielkasserole, flach
Saucepan - Cagarola direite Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Ref € 9 (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Round dish with lid - Tarteira com tampa
79214 27,20 14 9,0 0,6 1,20 1
Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
79216 31,70 16 9,5 0,6 1,60 1
79218 36,00 18 10,5 0,6 2,50 1 79624 59,80 24 7,5 0,6 2,60 1
79220 41,50 20 11,5 0,6 3,50 1 79628 75,90 28 7,5 0,7 3,00 1
Cacerola vapor Pote
Panier vapeur - Dampfkoch-Aufsatz Pot - Milchtopf
Steam casserole - Cagarola a vapor Pot - Caneca

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
79420 33,80 20 9,5 0,6 3,00 1 79714 27,20 14 11,0 0,6 1,50 1
79424 45,00 24 12,0 0,6 4,50 1

/ ‘Q\ \
Tapa
Couvercle - Deckel
Lid - Tampa
Wok
Wok - Wok Ref € J (cm) U.Venta
Vol Wok 79916 12,40 16 1
79920 16,60 20 1
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
79924 20,60 24 1
79830 60,90 30 10,0 0,7 4,50 4 79928 25,90 28 1




Vitrocor Collection

INOX @

18/10 Sandwich | qiction  Vito  Electric  Gas

- Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricad
a en acero inoxidable 18/10.

- Favorece una distribucion rapida y homogénea
del calor.

- Destaca por su disefo clasico, funcionalidad y
sencillez.

- Acabado pulido brillante exterior y lijado mate
interior.

- Apta para todo tipo de cocinas (incluido
induccion y horno).

- Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 -
aluminio - inox).

- Apta para el lavavaijillas.

Oven  Dishwasher

- Toute la piece (corps, poignées et manches) est
fabriquée en acier inoxydable18/10.

- Favorise une distribution rapide et homogene de
la chaleur.

- Se distingue par son style classique, sa
fonctionnalité et sa simplicité.

- Finition extérieur polie brillante et intérieur limage mat.

- Compatible avec tout type de cuisinieres
(y compris induction et four).

- Fond thermo-diffuseur sandwich (inox 18/10 -
aluminium - inox).

- Apte pour le lave-vaisselle.

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa

Olla con tapa

- The whole product (body, handles and grips) is

made in 18/10 stainless steel.

- It favours quick and homogeneous heat

distribution.

- Stands out for its classic design, functionality and

simplicity.

- Exterior glossy, polished finish and sanded matte

interior.

- Suitable for all types of cooking surfaces(including

induction and the oven).

- Sandwich heat diffuser (18/10 stainless stee -

aluminium - stainless steel).

- Dishwasher safe.

Marmite avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid - Panela com tampa

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
40016 40,30 16 8,0 1,50 1 40116 45,30 16 13,0 2,50 1
40018 43,90 18 8,5 2,00 1 40118 48,40 18 14,0 3,50 1
40020 48,50 20 8,5 2,50 1 40120 52,80 20 14,5 4,50 1
40022 53,20 22 9,0 3,00 1 40122 58,60 22 14,5 5,60 1
40024 56,90 24 9,5 3,50 1 40124 65,80 24 15,0 6,50 1
40026 64,50 26 9,5 4,50 1 40126 71,50 26 15,0 7,50 1
40028 82,60 28 11,0 6,50 1 40128 90,40 28 17,0 10,00 1
40032 104,10 32 12,5 9,50 1 40132 109,20 32 17,5 13,50 1
40036 141,60 36 14,0 14,20 1 40136 154,80 36 21,5 22,00 1
40040 164,30 40 15,5 19,50 1 40140 188,70 40 24,5 30,80 1

Cacerola vapor
Panier vapeur - Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole - Cagarola a vapor

Cuecepastas sin tapa

Cuit-pate sans couvercle - Nudelkoch-Einsatz ohne Deckel

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Pasta cooker without lid - Coze-massas sem tampa
40420 36,00 20 8,5 2,50 1
Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
40424 45,30 24 9,5 3,50 1
40428 49,70 28 11,0 6,50 1 40426 68,30 24 17,5 9,50 1

Cazo
Casserole - Stielkasserole, flach

Olla alta con tapa
Saucepan - Cagarola direite

Marmite S. Haute a/couvercle - Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid - Panela super alta com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
40212 25,30 12 7,0 0,80 1
40121 57,70 20 17,5 5,50 1 40214 26,20 14 7,5 1,00 1
40125 75,10 24 20,0 9,00 1 40216 29,70 16 8,0 1,50 1
40129 100,70 28 22,0 13,50 1 40218 32,40 18 8,5 2,00 1
40133 149,10 32 28,0 22,50 1 40220 37,60 20 8,5 2,50 1

Pote cilindrico
Pot-cilindrique - Milchtopf
Cylindrical pot - Caneca cilindrica

Tartera con tapa

.l,

Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Round dish with lid - Tarteira com tampa

Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
40712 29,80 12 12,0 1,00 1 40620 48,40 20 6,5 2,00 1
40714 31,90 14 12,5 1,50 1 40622 51,50 22 6,5 2,50 1
40716 35,00 16 13,0 2,50 1 40624 56,70 24 7,0 3,00 1
40718 38,70 18 14,0 3,50 1 40626 61,40 26 7,0 3,50 1
40628 76,60 28 8,0 4,50 1
40632 93,00 32 8,0 6,00 1
40636 123,30 36 8,5 7,50 1
40640 142,50 40 8,5 11,00 1
Sartén A =
Poéle - Pfanne /;\
Frying pan - Serta v’
by z =
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
40619 33,80 18 4,5 0,7 1
40621 36,00 20 4,5 0,7 1
40623 37,30 22 50 0,7 1
40625 39,90 24 52 0,7 1
40627 41,10 26 6,0 0,7 1
40629 44,10 28 6,5 0,7 1
Tapa
Couvercle - Deckel
Lid - Tampa
Ref € @ (cm) U.Venta
40916 10,90 16 1
40918 11,10 18 1
40920 11,70 20 1
. . 40922 12,40 22 1
Escurridera Colador esférico O i 1370 o4 ;
Passoire sur pied - Abtropfschissel Passoire sur pied - Abtropfschussel 2
Colander with stand - Escorredor Colander with stand - Escorredor 40926 14,60 26 1
40928 18,40 28 1
Ref € @(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) U.Venta 40932 23,00 32 1
@ 40936 30,80 36 1
40324 50,20 24 11,0 1 40318 32,20 18 8,5 1
40940 35,00 40 1
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Induction  Vitro  Electric Gas

- Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada
en acero inoxidable 18/10.

- Favorece una distribucion rapida y homogénea
del calor.

- Extremadamente robusta.

- Acabado pulido brillante exterior y lijado mate
interior.

- Apta para todo tipo de cocinas (incluido
induccion y horno).

- Triple fondo difusor que asegura un eficiente
reparto del calor.

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cacarola com tampa

Dishwasher

- Toute la piéce (corps, poignées et manches) est

fabriquée en acier inoxydable18/10.

- Favorise une distribution rapide et homogene de

la chaleur.

- Extrémement robustes.
- Finition extérieur polie brillante et intérieur limage

mat.

- Compatible avec tout type de cuisinieres(y compris

induction et four).

- Triple fond diffuseur qui garantit une répartition

efficace de la chaleur.

- The whole product (body, handles and grips) is

made in 18/10 stainless steel.

- It favours quick and homogeneous heat ¢

distribution.

- Extremely robust.
- Exterior glossy, polished finish and sanded matte

interior.

- Suitable for all types of cooking surfaces (including

induction and the oven).

- Triple diffuser bottom assuring efficient distribution

of heat.

Olla con tapa

Marmite avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid - Panela com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
90016 44,80 16 8,0 1,50 1 90116 49,10 16 13,0 2,50 1
90018 48,00 18 8,5 2,00 1 90118 53,10 18 14,0 3,50 1
90020 52,70 20 8,5 2,50 1 90120 56,30 20 14,5 4,50 1
90022 57,10 22 9,0 3,00 1 90122 62,70 22 14,5 5,60 1
90024 61,70 24 9,5 3,50 1 90124 69,40 24 15,0 6,50 1
90026 69,20 26 9,5 4,50 1 90126 74,90 26 15,0 7,50 1
90028 85,00 28 11,0 6,50 1 90128 93,10 28 17,0 10,00 1
90032 105,60 32 12,5 9,50 1 90132 120,60 32 17,5 13,50 1

I,

Olla alta con tapa
Marmite S. Haute a/couvercle - Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid - Panela super alta com tampa

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
90125 79,70 24 20,0 9,00 1
90129 103,50 28 22,0 13,50 1

Cacerola vapor
Panier vapeur - Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole - Cagarola a vapor

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
90420 40,80 20 8,5 2,50 1
90424 50,10 24 9,5 3,50 1

Tartera con tapa
Plat rond a/couvercle - Pfanne mit Deckel
Round dish with lid - Tarteira com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
90620 52,70 20 6,5 2,00 1
90622 56,40 22 6,5 2,50 1
90624 60,30 24 7,0 3,00 1
90626 65,30 26 7,0 3,50 1
90628 77,80 28 8,0 4,50 1
90632 96,80 32 8,0 6,00 1

- &

Pote cilindrico
Pot-cilindrique - Milchtopf
Cylindrical pot - Caneca cilindrica

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
90712 30,40 12 12,0 1,00 1
90714 32,20 14 12,5 1,50 1
90716 36,20 16 13,0 2,50 1
90718 39,10 18 14,0 3,50 1

Cazo
Casserole - Stielkasserole, flach
Saucepan - Cagarola direite

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
90212 27,30 12 7,0 0,80 1
90214 28,90 14 7,5 1,00 1
90216 32,40 16 8,0 1,50 1
90218 35,00 18 8,5 2,00 1
90220 39,20 20 8,5 2,50 1

Colador esférico
Passoire a queue - Seiher, mit Stiel
Strainer - Coador esférico

Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta

90318 32,20 18 8,5 1

g —
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Escurridera
Passoire a queue - Seiher, mit Stiel
Strainer - Coador esférico

Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta

90324 48,70 24 11,0 1

EE B
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Tapa

Couvercle - Deckel

Lid - Tampa

Ref € @ (cm) U.Venta

90916 12,00 16 1
90918 12,00 18 1
90920 12,10 20 1
90922 12,30 22 1
90924 13,60 24 1
90926 14,60 26 1
90928 19,10 28 1
90932 24,70 32 1
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Cazo
Casserole - Stielkasserole, flach
Saucepan - Cagarola direite

-
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J y Olla alta con tapa
. Marmite S. Haute a/couvercle - Hoher Fleischtopf mit Deckel
. X Deep Stock pot with Lid - Panela super alta com tampa
» ».
b i
S B Ref € @(cm)  h(cm) L U.Venta
-9
_‘.’ i 85125 79,10 24 20,0 9,00 1
B Pomo abatible 85129 97,60 28 22,0 13,50 1
5 Folding knob
¥
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’ | " ‘
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. Cacerola vapor
= e Panier vapeur - Dampfkoch-Aufsatz
. . Steam casserole - Cacarola a vapor
EStu d I O COl |eCt| O n Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
85420 40,70 20 9,0 2,50 1
Z 85424 49,80 24 10,5 3,50 1
nox — @) ©) @ O X | C
18/10 Sandwich |\ (Ton  Vio  Eleotic . Gas Oven Dishwasher -
- Cuerpo fabricado en acero inoxidable 18/10. - Corps en acier inoxydable 18/10. - Body made of stainless steel 18/10. — ’
- Asas, mangos y pomo en baquelita - Poignées, mangues et bouton dans Thermoslante - Handles, mangoes and knob in thermoslante
termoaislante. Baquelita. baquelita.
- Su pomo abatible consigue una reduccién del - Son KNN pliant réalise une réduction de I'espace - Its folding knn achieves a reduction in space
espacio manteniendo una ergonomia perfecta. en maintenant une ergonomie parfaite. maintaining a perfect ergonomics. -
- Acabado pulido brillante exterior y lijado mate - Finition extérieure et polie et pongage de Matt - Exterior bright polished finish and inner matt T
interior. intérieur. sanding.
- Triple fondo difusor que asegura un eficiente - Contexte triple diffuseur qui garantit une - Triple diffuser background that ensures efficient Pote cilindrico
reparto del calor. distribution de chaleur efficace. heat distribution. Pot-cilindrique - Milchtopf
- Apta para todo tipo de cocinas (incluido - Convient & tous les types de cuisines (y compris - Suitable for all types of kitchens (including Cylindrical pot - Caneca cilindrica
induccion). Apta para el lavavajillas. I'induction). Convient au lave-vaisselle. induction). Suitable for dishwasher.
Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
85712 30,30 12 12,0 1,00 1
85714 32,50 14 12,5 1,50 1
. 85716 34,40 16 13,0 2,50 1
. Q\ J 85718 38,20 18 14,0 3,50 1
Cacerola con tapa Olla con tapa Tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel Marmite a/couvercle - Fleischtopf mit Deckel Cpuvercle - Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa Stock pot with Lid - Panela com tampa Lid - Tampa
Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @(cm)  h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
85016 46,10 16 8,0 1,50 1 85118 52,90 18 14,0 3,50 1 85916 9,40 16 1
85018 49,70 18 8,5 2,00 1 85120 58,10 20 14,5 4,50 1 85918 10,20 18 1
85020 54,20 20 85 2,50 1 85122 63,50 22 145 5,50 1 85920 11,20 20 1
85022 58,20 22 9,0 3,00 1 85124 69,60 24 15,0 6,50 1 85922 11,40 22 1
85024 62,80 24 95 3,50 1 85126 74,90 26 15,0 7,50 1 85924 12,60 24 1
85026 68,50 26 95 4,50 1 85128 88,40 28 17,0 10,00 1 85926 13,20 26 1
85028 78,90 28 11,0 6,50 1 85928 17,00 28 1

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
85212 26,80 12 7,0 0,80 1
85214 28,10 14 7,5 1,00 1
85216 30,80 16 8,0 1,50 1
85218 34,20 18 8,5 2,00 1
85220 38,50 20 8,5 2,50 1

|
Sautex
Sauteuse - Sauteuse
Sauteuse - Frigideira

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta

85624 41,50 24 7,0 3,50 1
@ J/
——
Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Sertas

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
85625 39,20 24 7,0 3,50 1
85629 42,60 28 8,0 4,50 1

216

14

12 j
'J
Lote 5 cazos
Ensemble 5 casseroles - Set 5 Tlg. Stielkasserollen
Set 5 saucepans - Lote de 5 cacarola

Ref € @ (cm) U.Venta

85003 158,30 12 1
14
16
18

20
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Casserole - Stielkasserole, flach

Olla alta con tapa Saucepan - Cagarola direite

Marmite S. Haute a/couvercle - Hoher Fleischtopf mit Deckel

Deep Stock pot with Lid - Panela super alta com tampa Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
88212 27,10 12 7,0 0,80 1
Ref € @(cm)  h(cm) L U.Venta
88214 28,10 14 7,5 1,00 1
88121 61,90 20 17,5 5,50 1 88216 30,80 16 8,0 1,50 1
88125 78,80 24 20,0 9,00 1 88218 33,80 18 8,5 2,00 1
88129 110,90 28 22,0 13,50 1 88220 38,70 20 8,5 2,50 1

N

: ~

o [ EE Cazo vapor Tartera con tapa
. Panier vapeur - Dampfkoch-Aufsatz Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
N Ova - La d yC O r C O | | e Ct I O n Steam casserole - Cagarola a vapor Round dish with lid - Tarteira com tampa
Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
ZN 88420 42,40 20 9,0 2,50 1 88620 52,70 20 6,5 2,00 1
I‘lNS?I)(() L @ \K\‘é’/))) .l 88424 52,10 24 10,5 3,50 1 88622 56,70 22 6,5 2,50 1
Sandwich Induction  Vitro Electric Gas Oven Dishwasher 88624 60,80 24 7.0 3,00 1
- Cuerpo fabricado en acero inoxidable 18/10. - Corps en acier inoxydable 18/10. - Body made of stainless steel 18/10. 88626 65,40 26 7.0 3.50 1
- Asas, mangos y pomo en baquelita - Poignées, mangues et bouton dans Thermoslante - Handles, mangoes and knob in thermoslante { /’_\\ 88628 74,50 28 8,0 4,50 1
termoaislante. Baquelita. baquelita. . 88632 95,10 32 8.0 6,00 1
- Destaca por su disefio clasico, funcionalidad y - |l se distingue par sa conception classique, sa - It stands out for its classic design, functionality
sencillez. fonctionnalité et sa simplicité. and simplicity.
- Acabado pulido brillante exterior y lijado mate - Finition extérieure et polie et pongage de Matt - Exterior bright polished finish and inner matt
interior. intérieur. sanding.
- Triple fondo difusor que asegura un eficiente - Contexte triple diffuseur qui garantit une - Triple diffuser background that ensures efficient
reparto del calor. distribution de chaleur efficace. heat distribution.
- Apta para todo tipo de cocinas (incluido - Convient a tous les types de cuisines (y compris - Suitable for all types of kitchens (including
induccién). Apta para el lavavajillas. I'induction). Convient au lave-vaisselle. induction). Suitable for dishwasher. Pote cilindrico

Pot-cilindrique - Milchtopf
Cylindrical pot - Caneca cilindrica

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
88712 29,70 12 12,0 1,00 1
88714 32,20 14 12,5 1,50 1
Q 88716 35,10 16 13,0 2,50 1
88718 38,70 18 14,0 3,50 1

‘ Tapa

Cacerola con tapa Olla con tapa

Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel Marmite avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel Qouvercle - Deckel

Casserole with lid - Cagarola com tampa Stock pot with Lid - Panela com tampa Lid - Tampa

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € 9 (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
88016 45,60 16 8,0 1,50 1 88116 50,20 16 13,0 2,50 1 88916 10,70 16 1
88018 48,80 18 8,5 2,00 1 88118 53,00 18 14,0 3,50 1 88918 10,90 18 1
88020 53,10 20 8,5 2,50 1 88120 56,70 20 14,5 4,50 1 Colador esférico Escurridera 88920 11,50 20 1
88022 58,10 20 9.0 3.00 1 88122 62,00 29 14,5 550 1 Pagsowe a queue - S(?lher, mit Stiel Passoire sur pied - Abtropfschissel 88922 11,80 20 1
Strainer - Coador esférico Colander with stand - Escorredor
88024 62,00 24 9,5 3,50 1 88124 69,30 24 15,0 6,50 1 88924 12,60 24 1
88926 14,20 26 1

88026 69,60 26 9,5 4,50 1 88126 77,00 26 15,0 7,50 1 Ref € o (cm) h(cm) U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta
88028 84,60 28 11,0 9,50 1 88128 93,80 28 17,0 10,00 1 88928 17,60 28 1
88032 10770 32 12,5 9,50 1 88132 113,20 32 175 13,50 1 88318 34,70 18 8,5 1 88324 49,10 24 1.0 1 88932 24,00 32 1



Caliza Collection

INOX

nduction V\tro Electric Gas

- Cuerpo fabricado en acero inoxidable 18/10.

- Asas, mangos y pomo en baquelita termoaislante.

- Acabado pulido brillante exterior y lijado mate
interior.

- Triple fondo difusor que asegura un eficiente
reparto del calor.

- Apta para todo tipo de cocinas (incluida induccién).

- Apta para el lavavajillas.

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa

18/10 Sandwich I@ . ‘ .

Oven Dishwasher

- Corps fabriqué en acier inoxydable18/10.
- Poignées, manches et pommeau en bakélite
thermo-isolante.

- Finition polie brillante extérieur et limage mat intérieur.

- Triple fond diffuseur qui garantit une répartition
efficace de la chaleur.

- Compatible avec tout type de cuisinieres (y
compris induction).

- Apte pour le lave-vaisselle.

Olla con tapa

- Body made in 18/10 stainless steel.
- Handles, grips and knob in heat resistant bakelite.
- Exterior glossy, polished finish and sanded matte

interior.

- Triple diffuser bottom assuring efficient distribution

of heat.

- Suitable for all types of cooking surfaces (including

induction).

- Dishwasher safe.

Marmite avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid - Panela com tampa

Ref € @(cm)  h(cm) L U.Venta Ref € @(cm) h(cm) L U.Venta
80016 45,60 16 8,0 1,50 1 80116 50,20 16 13,0 2,50 1
80018 48,70 18 8,5 2,00 1 80118 52,90 18 14,0 3,50 1
80020 53,10 20 8,5 2,50 1 80120 56,60 20 14,5 4,50 1
80022 58,10 22 9,0 3,00 1 80122 62,00 22 14,5 5,50 1
80024 62,00 24 9,5 3,50 1 80124 69,30 24 15,0 6,50 1
80026 69,50 26 9.5 4,50 1 80126 77,00 26 15,0 7,50 1
80028 84,60 28 11,0 9,50 1 80128 93,70 28 17,0 10,00 1

Cazo -

Casserole - Stielkasserole, flach Tartera con tapa

Saucepan - Cagarola direite Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Round dish with lid - Tarteira com tampa

Ref € 3 (cm) h(cm) L U.Venta
80212 2710 s 70 0.80 ] Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
80214 28,00 14 7,5 1,00 1 80624 60,70 24 7,0 3,00 1
80216 30,80 16 8,0 1,50 1 80626 65,40 26 7,0 3,50 1
80218 33,80 18 8,5 2,00 1 80628 74,40 28 8,0 4,50 1

Tapa
Couvercle - Deckel E =
Lid - Tampa
Pote cilindrico Ref E @(cm)  U.Venta
Pot-cilindrique - Milchtopf - 80916 10,70 16 1
Cylindrical pot - C ilindri
ylindrical pot - Caneca cilindrica 80918 10,90 18 7
80920 11,50 20 1

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta 80922 11,80 > ]
80714 32,10 14 12,5 1,50 1 80924 12,60 24 1
80716 35,10 16 13,0 2,50 1 80926 14,20 26 1
80718 38,70 18 14,0 3,50 1 80928 17,50 28 1

Garinox Collection

INOX

nduction \/\tro Electric Gas

- Cuerpo fabricado en acero inoxidable 18/10.

- Asas, mangos y pomo en baquelita
termoaislante.

- Acabado pulido brillante.

- Fondo Termodifusor (inox 18/10 - aluminio -
inox).

- Apta para todo tipo de cocinas (incluido induccion).

- Apta para el lavavajillas.

Cacerola con tapa
Faitout a/couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa

— @ OO L
18/10 Sandwich |

Oven Dishwasher

- Corps en acier inoxydable 18/10.

- Poignées, mangues et bouton dans Thermoslante
Baquelita.

- Finition polie brillante.

- Fond thermodifusor (acier inoxydable 18/10 -
aluminium - inoxydable).

- Convient a tous les types de cuisines (y compris
l'induction).

- Convient au lave-vaisselle.

Olla con tapa

garinox’

- Body made of stainless steel 18/10.
- Handles, mangoes and knob in thermoslante

baquelita.

- Bright polished finish.
- Thermodifusor background (stainless 18/10 -

aluminum - stainless).

- Suitable for all types of kitchens (including induction).
- Suitable for dishwasher.

Marmite avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid - Panela com tampa

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
14318 20.40 18 90 05 2,00 y Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
14320 33,90 20 10,0 0,5 3,00 1 14420 36,40 20 12,0 0,5 3,80 1
14322 40,10 22 11,0 0,5 4,00 1 14422 42,60 22 13,0 0,5 5,00 1
14324 46,20 24 12,0 0,5 5,00 1 14424 51,10 24 15,0 0,5 7,00 1
Cazo 18/10
Casserole - Stielkasserole, flach
Saucepan - Cagarola direite
Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
14212 10,50 12 55 0,5 0,60 1
14214 13,00 14 6,5 0,5 1,50 1
14216 16,20 16 7,5 0,5 1,50 1
14218 19,60 18 9,0 0,5 2,00 1
14220 23,10 20 10,0 0,5 3,00 1

Ideal para calentar leche, chocolate y salsas
Ideal for heating milk, making chocolate and sauces

Mango de baquelita termoaislante
Heat-insulating bakelite handle

Mango de baquelita termoaislante
Heat-insulating bakelite handle

Sin fondo

Pico vertedor
Pouring spout.

~~ "~ Sin fondo
,,,,,,, EE 9@,@‘??? Bottomless
INOX INOX
Cazo Inox Cazo Vertedor
Casserole - Stielkasserole Casserole - Stielkasserole
Saucepan - Cagarole Saucepan - Cagaserole de verter
Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
31212 9,30 12 6,5 0,50 1 31312 9,70 12 6,5 0,50 1
31214 10,70 14 7,0 1,00 1 31314 11,00 14 7,0 1,00 1
31216 11,90 16 7,5 1,50 1 31316 12,20 16 7,5 1,50 1
31218 13,60 18 8,0 2,00 1 31318 13,90 18 8,0 2,00 1
31220 14,60 20 8,0 2,50 1 31320 14,50 20 8,0 2,50 1



s

Basic Collection

INOX ;@@

Sandwich | Giction  Viro  Electic  Gas

- Toda la pieza (cuerpo, asas y mangos) fabricada
en acero inoxidable.

- Latapa, con cierre de precision, preserva los
aromas y retiene el calor.

- Ideal para cocinar de forma saludable y ahorrar
energia.

- Acabado interior lijado satinado y exterior
pulido brillante.

- Apta para todo tipo de cocinas (incluido
induccion y horno).

- Apta para el lavavaijillas.

Oven  Dishwasher

- La piece entiére (corps, poignées et mangues) en

acier inoxydable.

- Le couvercle, avec fermeture de précision,

conserve les ardbmes et conserve la chaleur.

- |déal pour cuisiner de maniere saine et économiser

de I'énergie.

- Finition intérieure satinée et extérieure et polie

brillante.

- Convient a tous les types de cuisines (y compris

l'induction et le four).

- Convient au lave-vaisselle.

- The entire piece (body, handles and mangoes)

made of stainless steel.

- The lid, with precision closure, preserves the

aromas and retains heat.

- Ideal to cook in a healthy way and save energy.
- Satinated and exterior interior finish and bright

polished.

- Suitable for all types of kitchens (including

induction and oven).

- Suitable for dishwasher.

Cacerola con tapa

Faitout a/couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cacarola com tampa

Olla con tapa
Marmite avec couvercle - Fleischtopf mit Deckel
Stock pot with Lid - Panela com tampa

Ref € 3 (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
32016 33,30 16 8,0 0,7 1,50 1 32116 40,50 16 13,0 0,7 2,50 1
32020 40,50 20 8,5 0,7 2,50 1 32120 44,90 20 13,5 0,7 4,50 1
32024 50,20 24 9,5 0,7 3,50 1 32124 56,80 24 15,0 0,7 6,50 1
32028 64,90 28 11,0 0,8 6,50 1 32128 73,90 28 17,0 0,7 10,00 1

(‘“ /ii 3 L
1§ oy
i
Cazo
Pot-cilindrique - Milchtopf
Olla alta con tapa Cylindrical pot - Caneca cilindrica
Marmite S. Haute a/couvercle - Hoher Fleischtopf mit Deckel
Deep Stock pot with Lid - Panela super alta com tampa Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
‘ p 32214 19,70 14 7,5 0,7 1,00 1

Re = (em)  h(em) e (mm) L Uventa 30216 22,80 16 8.0 07 150 1
32125 69,70 24 20,0 0,7 9,00 1 32218 25,30 18 8,5 0,7 2,00 1
32129 87,90 28 22,5 0,7 13,50 1 32220 28,80 20 8,5 0,7 2,50 1

Cacerola vapor
Panier vapeur - Dampfkoch-Aufsatz
Steam casserole - Cagarola a vapor

m\u\
/

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Round dish with lid - Tarteira com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
32420 25,80 20 8,5 0,7 2,50 1 32624 42,10 24 7,0 0,7 3,00 1
32424 30,20 24 9,5 0,7 3,50 1 32628 59,10 28 8,0 0,7 4,50 1

- -
220
Pote cilindrico
Pot-cilindrique - Milchtopf Lote 4 cazos
Cylindrical pot - Caneca cilindrica Ensemble 4 casseroles - Set 4 Tlg. Stielkasserollen
Set 4 saucepans - Lote de 4 cagarola

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
32714 2530 14 125 07 150 1 Ref € Ofem Uventa
32716 29,60 16 13,0 0,7 2,50 1 32003 95,60 14 1

16
18
20

Tapa

Couvercle - Deckel

Lid - Tampa

Ref € @(cm) e(mm) U.Venta

32916 9,60 16 0,7 1
32920 11,50 20 0,7 1
32924 13,50 24 0,7 1
32928 16,90 28 0,7 1

Cuscusera

Couscoussier - Couscous-Maschine
Couscous maker - Maquina de fazer cuscuz

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
32520 20,40 20 8,5 1
32524 24,80 24 9,5 1

Colador esférico
Passoire a queue - Seiher, mit Stiel
Strainer - Coador esférico

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta

32318 38,70 18 8,5 0,7 1 K___

Escurridera
Passoire sur pied - Abtropfschussel
Colander with stand - Escorredor

Ref € 9 (cm) h(cm) e (mm) U.Venta CK‘ 'f/

32324 53,60 24 11,0 0,7 1

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de gran calidad.

- Acabado interior satinado y exterior brillo.

- Garantia maxima en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.

- Versatil: disefiado para cocinar cuscus y alimentos al vapor. También puede

utilizarse como escurridera.

- Fondo perforado con agujeros de 2,5 mm.
- Excelente absorcién y reparto del calor, proporciona unos resultados perfectos

conservando las propiedades nutritivas y sabor atural de los alimentos

- Se adapta perfectamente a ollas y cacerolas del mismo diametro.
- Asas de acero inoxidable de disefio ergonémico con acabado pulido brillante.

- Made of high quality 18/10 stainless steel.

- Satin interior and glossy exterior finish.

- Maximum guarantee in terms of resistance, durability and hygiene.

- Versatile: designed for cooking couscous and steamed food.

- Can also be used as a colander.

- Perforated bottom with @2.5 mm holes.

- Excellent heat absorption and heat distribution, providing perfect results while preserving

the nutritional properties and natural flavour of the food.

- Ergonomically designed stainless steel handles with bright polished finish.




Forte Collection

AL  FunpiDO C\/

Aluminium Cast

- Fabricada en aluminio fundido y construida en
una sola pieza.

- Maxima robustez y gran resistencia a la
deformacioén.

- Ideal para guisos, cocidos, sopas y salsas.

- Revestimiento antiadherente interior y exterior,
libre de PFOA.

- Apta para todo tipo de cocinas (incluido
induccion).

- Incluye una tapa de vidrio templado con valvula
resistente a los golpes.

Non-stick @ K\\e_’/)))

coating |nduction  Vitro  Electric

ECO)
PFOA free,
Gas Oven

- Fabriqué en aluminium fondu et construit en une

seule piece.

- Robustesse maximale et grande résistance a la

déformation.

- ldéal pour les ragodts, cuits, les soupes et les

sauces.

- Revétement anti-anti-intérieur et extérieur, exempt

de PFOA.

- Convient a tous les types de cuisines (y compris

I'induction).

- Comprend un couvercle en verre trempé avec une

valve résistante a un coup.

- Manufactured in molten and built aluminum in one

piece.

- Maximum robustness and great resistance to

deformation.

- Ideal for stews, cooked, soups and sauces.
- Interior and exterior antiating coating, free of PFOA.
- Suitable for all types of kitchens (including

induction).

- Includes a tempered glass lid with blow -resistant

valve.

Stilo Collection
i e & @ © O0X B

ini Cast
Aluminium coating |nduction  Vitro  Electric

- Fabricada en aluminio fundido de gran calidad y
espesor.

- Recubrimiento antiadherente acabado en particulas
de piedra, libre de materiales téxicos y pesados.
Ecolégico y libre de PFOA.

- La base de aluminio permite una distribucion
homogénea del calor, permitiendo que los
alimentos se cocinen rapidamente y de manera
uniforme, sin apenas utilizar aceite.

- Maxima resistencia al desgaste.

- Facil limpieza interior y exterior gracias a su
proteccion antiadherente.

- Compatibilidad: todo tipo de cocinas, incluida la
induccion.

- Pomo y asas ergonémicos con acabado Soft Touch.

- Tapa de cristal con borde de silicona.

Cacerola con tapa

Faitout avec couvercle verre - Bratentopf mit Glasdeckel
Casserole with glass lid - Cagarola com tampa de vidro

- Fabriqué en aluminium fondu de haute qualité et

épaisseur.

- Finition de revétement anticaracte dans les particules

de pierre, exemptes de matériaux toxiques et lourds.
Ecologique et sans PFOA.

- La base en aluminium permet une distribution

homogeéne de la chaleur, permettant aux aliments de
cuire rapidement et uniformément, avec presque
aucune huile.

- Résistance a I'usure maximale.
- Nettoyage intérieur et extérieur facile grace a sa

protection non-assise.

- Compatibilité: tous les types de cuisines, y compris

I'induction.

- Poignées pomotives et ergonomiques avec finition

tactile douce.

- Couvercle en cristal avec bord de silicone.

Tartera con tapa

Faitout bas avec couvercle verre - Bratentopf mit Glasdeckel
Low casserole with glass lid - Cagarola baixa com tampa de vidro

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
27320 53,50 20 10,5 2,50 1 27327 69,30 28 8,5 4,00 1
27324 62,00 24 12,0 4,00 1
27328 73,20 28 12,5 6,00 1

@D cm

1
@d cm ‘

- Manufactured in molten aluminum of high quality and

thickness.

- Antiating coating Finish in stone particles, free of toxic

and heavy materials. Ecological and free of PFOA.

- The aluminum base allows a homogeneous distribution

of heat, allowing food to cook quickly and uniformly,
with hardly any oil.

- Maximum wear resistance.
- Easy interior and exterior cleaning thanks to its

non-stick protection.

- Compeatibility: all types of kitchens, including induction.
- Pomotive and ergonomic handles with soft touch finish.
- Crystal lid with silicone edge.

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle verre - Bratentopf mit Glasdeckel
Round casserole with glass lid - Cacgarola com tampa de vidro

Cacerola baja con tapa

Faitout bas avec couvercle verre - Bratentopf mit Glasdeckel

Round low casserole with glass lid - Cagarola baixa com tampa de vidro Cazo

Casserole - Stielkasserole, flach
Saucepan - Cagarola direite

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
25816 32,50 16 8,5 1,20 1 25823 44,10 24 7,5 2,30 1 Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta Ref € @(cm) Gd(cm) h(cm) U.Venta
25820 35,10 20 8,5 2,20 1 25827 54,00 28 7,5 3,70 1
27416 34,10 16 7,5 1,20 1 27620 35,50 20 16,5 4,5 6
25824 43,90 24 10,5 4,40 1 25832 70,00 32 7,5 5,70 1
27418 36,40 18 8,8 1,80 1 27624 40,60 24 20,0 52 6
25828 53,70 28 12,5 6,40 1 25835 81,00 36 8,5 7,40 1
27626 44,80 26 21,5 55 6
25831 63,80 30 13,5 8,40 1
27628 48,40 28 24,0 6,0 6

Cacerola cuadrada con tapa

Faitout carré avec couvercle verre - Bratentopf mit Glasdeckel
Square casserole with glass lid - Cagarola quadrada com tampa de vidro

Ref € cm h(cm) L

U.Venta

25829 63,50 28x28 12,0 7.5

1

Valvula salida de vapor
Steam outlet valve

Aro protector de silicona
Silicone protective ring

Tapa
Couvercle verre - Glasdeckel
Glass lid - Tampa de vidro

Ref € @ (cm) U.Venta
27920 9,20 20 1
27924 10,60 24 1
27928 13,00 28 1

Grill
Grill - Grill Induktionféahig
Grill - Grelhador

Ref € cm @d(cm) h(cm) U.Venta
27625 44,80 24x24 18,6 4.8 1
27629 51,90 28x28 21,5 52 1



Titanium PRO Collection

7
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AL  FunpiDO %CK §% @ k\\t//

Not

Aluminium Cast coating  Cepastiared

Induction

- Cacerola robusta y duradera gracias a su
cuerpo fabricado en aluminio fundido.

- Fabricada en una sola pieza.

- Libre de materiales pesados y toxicos. ECO y
libre de PFOA.

- Compatible con todas las fuentes de calor,
incluida la induccion.

- Facil limpieza interior y exterior.

High release topcoat

- Casserole robuste et durable grace a son corps

- Fabriquée en une seule piéce.
- Sans matériaux lourds et toxiques. ECO et sans

- Nettoyage intérieur et extérieur facile.

Partially reinforced midcoat

PFOA Reinforced primer

(titanium-based partices

free Metal substrate

@ QuanTanium’

Titanium-reinforced non-stick coating

@D cm

1
Electric Gas QOven . @d cm

- Robust and durable casserole thanks to its cast
aluminium body.

- One piece construction.

- Free of heavy and toxic materials. ECO and

fabriqué en fonte d’aluminium.

PFOA. PFOA-free.
- Compatible avec toutes les sources de chaleur, y - Compatible with all heat sources, including
compris I'induction. induction.

- Easy to clean interior and exterior.

Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;libre de materiales
toxicos y pesados, ecolégico y libre de PFOA

Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane sans matériaux toxiques ni
métaux lourds, écologique et sans PFOA..

QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from toxicand heavy materials,
environmentally friendly and PFOA-free.

Asas EXTRAIBLES fabricadas en silicona de maxima
calidad, termoaislantes, altamente resistentes y
ergonomicas, permiten un agarre seguro. Mango con aca-
bado SOFT TOUCH, termoaislante, altamente resistente y
ergonomico, permite un agarre seguro.

Heat insulating, highly resistant, ergonomic REMOVABLE
handles made of high quality silicone which provide a secure
grip on potsand pans. Handle with SOFT TOUCH finish, heat
insulating, highly resistant and ergonomic, allows a secure
grip.

Tapa de vidrio templado reforzada con un aro protector de silicona antimpactos y una
valvula de salida de vapor.

Tempered glass lid reinforced with an anti-shock silicone protective ring and a steam outlet
valve.

FULL INDUCTION; asegura un rendimiento éptimo en todo
tipo de cocinas, con un reparto de calor inmejorable logrando la
maxima eficiencia y ahorro de energia.

FULL INDUCTION diffuser base ensures optimum performance
with all kinds of cookers. Its unbeatable heat distribution achieves
the best efficiency and energy savings.

Incluye asas silicona
Includes silicone handles

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
27520 52,00 20 9,5 2,0 2,60 1
27524 62,90 24 11,0 2,0 4,40 1
27528 76,50 28 12,0 2,0 6,60 1

Incluye asas silicona
Includes silicone handles

Tartera con tapa
Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Round dish with lid - Tarteira com tampa

X

Oven

Cazo
Casserole - Stielkasserolle, flach
Saucepan - Cagarola direite

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta

27516 30,10 16 8,0 1,9 1,35 1

X
Oven
Sartén

Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
27728 71,60 28 7,5 2,0 4,10 1 27820 31,50 20 16,6 5,0 19 6
27732 85,90 32 8,0 2,0 5,70 1 27824 38,80 24 20,2 55 1,9 4
27736 101,20 36 8,0 2,0 7,30 1 27828 4710 28 23,4 6,0 19 6

X
Oven
Grill

Grill - Grill Induktionfahig
Grill - Grelhador

Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta

27827 54,90 28x28 4,0 1,8 mm 1

Aro protector de silicona
Silicone protective ring

Tapa
Couvercle en verre - Glasdeckel
Glass lid - Tampa de vidro

Ref € @ (cm) U.Venta
27420 10,70 20 1
27424 12,40 24 1
27428 14,40 28 1
27432 16,30 32 1
27436 18,20 36 1

4in1

Oven

Sartén 4 cavidades
Poéle 4 cavités - Pfanne, 4-fache Einteilung
Frying-pan 4 cavities - Serta 4 cavidades

Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta
27832 47,50 32x26 3,5 1,9 1
Sl
Silicone
Asas

Poignées - Griffchutz, Silikon
Handles - Asas

Ref € @ (cm) U.Venta
R27520A 4,40 20 1
R27528A 4,50 24-28 1
R27732A 5,60 32-36 1



Fit Collection

Aluminium * * Induction  Vitro  Electric Gas

- Tratamiento electrolitico, el aluminio se sella
completamente y se endurece para que no pase
a los alimentos.

- Gran durabilidad y ultrarresistente: superficie
robusta altamente resistente a roces,
deformacién y corrosion.

- Difunde el calor de forma uniforme evitando
el sobrecalentamiento y obteniendo excelentes
resultados de coccioén.

- Mangos / Asas de acero inoxidable con
remaches de aluminio que impiden la
transferencia de calor.

- Tapas de vidrio templado reforzadas en el borde
con acero inoxidable.

- Compatible con todas las fuentes de calor,
incluida la induccion.

ECO)

- Traitement électrolytique, I'aluminium est totalement

scellé et durcit pour ne pas pouvoir atteindre les
aliments.

- Grande durabilité et ultra résistante : Surface

robuste hautement résistante aux rayures, a la
déformation et a la corrosion.

- Diffuse la chaleur de fagon uniforme, évitant ainsi

la surchauffe et obtenant d’excellents résultats de
cuisson.

- Anses et poignées en acier inoxydable avec des

rivets en aluminium qui empéchent le transfert de
chaleur.

- Couvercles en verre trempé renforcés avec le bord

en acier inoxydable.

- Compatible avec toutes les sources de chaleur, y

compris I'induction.

Anodized
= Capa de o6xido natural de proteccién muy gruesa.
Non-stick ) N . e A .
| 5 Aluminium [l<| Couche d’oxydation naturelle de protection tres épaisse.

Anodize

Abrasion

"N

SN

s
Heat\\

g \
\

:T | sobrecalentamientos.

!
\

[

Thick natural oxide protective layer.

Distribuye uniformemente el calor, sin areas de

PFOA
free

Muy resistentes a arahazos, deformaciones y corrosion.
| Tres résistante aux rayures, a la déformation et a la corrosion.
Very resistant to scratches, deformation and corrosion.

@D cm

—

@d cm

- Electrolytic treatment, the aluminium is completely
sealed and hardened so no metal is passed on to
the food.

- Extremely durable and ultra-high strength: It has

a robust surface that is highly resistant to abrasion,

warping and corrosion.

- It distributes heat evenly to avoid overheating and
provide excellent cooking results.

- Stainless steel handles with aluminium rivets that
avoid heat transfer.

- The lid is tempered glass with stainless steel
reinforcement around the edge.

- Compatible with all heat sources, including
induction.

High release topcoat

Partially reinforced midcoat

Reinforced primer
(titanium-based particles

Metal substrate

@ QuanTanium’

Titanium-reinforced non-stick coating

Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;
libre de materiales téxicos y pesados, ecolégico y libre de PFOA

Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane sans
matériaux toxiques ni métaux lourds, écologique et sans PFOA..
QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from

Distribue uniformément la chaleur, sans zones de surchauffe.
Hot spot free, uniform heat distribution.

toxicand heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.

Cacerola con tapa

Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel

Casserole with lid - Cagarola com tampa

Olla con tapa
Marmite avec couvercle - Fleichtopf mit Deckel
Stock pot with lid - Panela com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
48016 43,80 16 8,0 4,5 1,50 1 48116 50,40 16 13,0 4,5 2,50 1
48020 53,10 20 9,0 4,5 2,60 1 48120 59,70 20 14,0 4,5 4,20 1
48024 65,20 24 10,0 4,5 4,20 1 48124 75,00 24 15,0 4,5 6,50 1
48028 76,60 28 11,0 4,5 6,30 1 48128 89,60 28 17,0 4,5 10,00 1

Cazo Tartera con tapa
Casserole - Stielkasserolle, flach Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel
Saucepan - Cagarola direite Round dish with lid - Tarteira com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € J (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
48214 30,40 14 7,5 4,5 1,00 1 48624 58,90 24 7,0 4,5 2,90 1
48216 33,90 16 8,0 4,5 1,50 1 48628 70,40 28 8,0 4,5 4,50 1
48218 38,10 18 9,0 45 2,10 1
48220 43,10 20 10,0 4,5 2,90 1 Valvula salida de vapo|

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

Ref € @(cm) Gd(em) h(ecm) e(mm) U.Venta
48720 33,20 20 15,0 4,0 4,5 6
48724 41,50 24 18,0 4,5 4,5 6
48728 49,50 28 22,0 5,0 4,5 6

Aro protector de acero inoxidable
Stainless steel protective ring

Vidrio templado
Tempered glass

CRISTAL  [NOX

Glass

Dishwasher

Tapa

Couvercle - Deckel

Lid - Tampa

Ref € @ (cm) U.Venta

48916 12,30 16 1
48920 13,90 20 1
48924 15,30 24 1
48928 17,00 28 1




Cocottes Collection
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Aluminium Induction ~ Vitro  Electric ~ Gas  Oven

- Fabricada en aluminio fundido. Disefo atractivo
y funcional.

- Garantiza la absorcion y distribucién uniforme
del calor, sin puntos de sobrecalentamiento.

- La distribucion del calor uniforme por toda la
pieza hace que los alimentos no pierdan su
jugo durante la coccién, conservando asi todos
sus nutrientes y vitaminas.

- Las puntas situadas bajo la tapa, hacen que las
gotas fruto de la condensacién, vuelvan a caer
sobre los alimentos formando un lujo circulante
y permanente reduciendo la pérdida de sabores
y jugos de los alimentos.

- Es la pieza perfecta para: arroces, carnes,
pescados, legumbres, verduras, guisos, cremas,
salsas, sopas, etc.

- Revestimiento antiadherente ILAG:ULTIMATE.

Cacerola con tapa Mini

Faitout avec couvercle “MINI” - “MINI” Bratentopf mit Deckel
“MINI" round casserole with lid - Cacarola com tampa “MINI”

(o)
X Eco
\ PFOA free,
Dishwasher

- Fabriqué en aluminium fondu. Conception

attrayante et fonctionnelle.

- Il garantit I'absorption et la distribution uniformes

de la chaleur, sans surchauffe.

- La distribution de la chaleur uniforme dans toute

la piece fait que les aliments ne perdent pas leur
jus pendant la cuisson, conservant ainsi tous ses
nutriments et vitamines.

- Les conseils sous le couvercle, font les gouttes

résultant de la condensation, tombent a nouveau
dans des aliments formant un luxe en circulation
et permanent réduisant la perte de saveurs et de
jus de nourriture.

- C'est la piéce parfaite pour: le riz, les viandes, le

poisson, les Iégumineuses, les légumes, les
ragodts, les crémes, les sauces, les soupes, etc.

- llag: Ultime.

- Manufactured in molten aluminum. Attractive and

functional design.

- It guarantees the uniform absorption and

distribution of heat, without overheating points.

- The distribution of uniform heat throughout the

piece causes food not to lose their juice during
cooking, thus retaining all its nutrients and vitamins.

- The tips under the lid, make the drops resulting

from condensation, fall again on food forming a
circulating and permanent luxury reducing the loss
of flavors and food juices.

- Itis the perfect piece for: rice, meats, fish,

legumes, vegetables, stews, creams, sauces,
soups, etc.

- llag: Ultimate.

Cacerola oval con tapa Mini

Faitout Ovale avec couvercle “MINI” - “MINI” Oval Bratentopf mit Deckel
“MINI” oval round casserole with lid - Cacarola oval com tampa “MINI”

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta Ref € O (cm) h(cm) L U.Venta
[A) 25909 23,10 10 50 0,24 12 O 25911 24,30 12x85 50 0,25 1
25914 33,90 14 75 0,90 1 (G 25912 2300 12x85 50 0,25 1
B} 25910 23,10 10 5.0 0,24 1
25915 33,90 14 75 0,90 1

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Round casserole with lid - Cagarola com tampa

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
25916 49,90 16 7,0 1,30 1
Q 25920 65,00 20 8,0 2,40 1
25924 83,90 24 10,0 4,20 1
25928 107,00 28 11,5 6,70 1
25917 55,50 16 7,0 1,30 1
@ 25921 73,20 20 8,0 2,40 1
25925 91,50 24 10,0 4,20 1
25929 112,00 28 11,5 6,70 1

Cazo
Casserole - Stielkasserole, flach
Saucepan - Cagarola direite

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Cacerola oval con tapa
Faitout Ovale avec couvercle - Oval Bratentopf mit Deckel
Oval round casserole with lid - Cagarola oval com tampa

Ref € cm h(cm) L U.Venta
Q 25927 77,40 26x20 9,0 3,50 1
25931 106,20 31x25 11,0 6,30 1
@ 25933 83,50 26x20 9,0 3,50 1
25935 115,10 31x25 11,0 6,30 1

Proteccién total
Full protection

Manoplas de silicona
Mouflettes en silicone - Griffchutz aus Silikon
Silicone mitten - Pegas de silicone

Ref € @(cm) Od(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
25956 30,50 16 12,0 8,0 1,6 1,30 1 R25917G 8,40 16
25958 34,20 18 15,0 8,5 1,6 1,80 1 R25933G 8,40 20-24-28-26x20 6
25950 37,50 20 16,5 9,0 1,6 2,40 1 R25935G 8,00 31x25

Full Induction F—TBD em
TOTAL

‘ @d (cm) ‘
<>

FULL
Induction

Paellera
Plat rond - Pfanne
Round - Paelheira

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

- Fabricada en aluminio fundido.

- Garantiza la absorcion y distribucién uniforme del calor, sin puntos de
sobrecalentamiento.

- La distribucion del calor uniforme por toda la pieza hace que los
alimentos no pierdan su jugo durante la coccion, conservando asi
todos sus nutrientes y vitaminas.

- Fondo difusor FULL INDUCTION; asegura un rendimiento éptimo en
todo tipo de cocinas con un reparto de calor inmejorable logrando la
maxima eficiencia y ahorro de energia.

- Perfecta para arroces, carnes, pescados, legumbres, verduras, guisos,
cremas, salsas, sopas, etc.

- Revestimiento antiadherente Xylan Plus.

- Disefio atractivo y funcional.

- Compatible con todo tipo de cocinas, incluida la induccion.

- Manufactured in molten aluminum.

- It guarantees the uniform absorption and distribution of heat, without
overheating points.

- The distribution of uniform heat throughout the piece causes food not to
lose their juice during cooking, thus retaining all its nutrients and vitamins.

- Full Induction Diffuser Fund; ensures optimal performance in all types of
kitchens with an unbeatable heat distribution achieving maximum
efficiency and energy saving.

Ref € O(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) Raciones U.Venta - Perfectforrice, meats, fish, legumes, vegetables, stews, creams, sauces,
soups, etc.
25932 84,30 32 25,5 4,5 16 5 1 - Antiating Coading Xylan Plus.
25936 08,50 36 295 45 20 7 1 . Attractiye and.functional design. . o .
- Compatible with all types of kitchens, including induction.
25940 109,50 40 33,5 4,5 2,0 9 1




Mini Collection
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Induction  Vitro

Aluminium Cast coating c;\pmmwz

- Fabricadas en aluminio fundido de maxima
calidad.

- Ideal tanto para cocinar como para presentar
aperitivos o platos.

- Antiadherente bicapa de alta calidad y 100%
libre de PFOA.

- Libres de materiales téxicos, pesados,
disolventes y sustancias quimicas.

- Disefiadas para una cocina saludable: permite
cocinar sin apenas aceite garantizando que los
alimentos no se peguen.

- Distribucién homogénea del calor que permite
una coccién rapida y uniforme.

- Aptas para todo tipo de fuegos: gas, eléctrica,
vitroceramica e induccion.

- Tapa fabricada en vidrio templado con valvula
desalida de vapor.

- Pomo baquelita con acabado Soft Touch.

- Mango ergonémico con acabado Soft Touch.

o N

Cacerola con tapa
Faitout avec couvercle - Bratentopf mit Deckel
Casserole with lid - Cagarola com tampa

Ref €

@G (cm) @d(cm) h(cm)

£¢9)

- Fabriqué en fonte d’aluminium de la plus grande
qualité.

- ldéale aussi bien pour cuisiner que pour la
d’apéritifs ou de plats.

- Finition antiadhésive bi-couche de grande qualité
et 100% sans PFOA.

- Sans matériaux toxiques, métaux lourds,
dissolvants et substances chimiques.

- Congue pour une cuisine saine : permet de
cuisiner sans a peine utiliser d’huile et avec la
garantie que les aliments ne collent pas.

- Distribution homogene de la chaleur, ce qui permet

une cuisson rapide et uniforme.

- Apte pour tous types de feux : gaz, électricité,
vitrocéramique, four et induction.

- Couvercle fabriqué en verre trempé avec valve a
vapeur.

- Poignée en bakélite avec finition Soft Touch.

- Manche ergonomique avec finition Soft Touch.

Gas Oven

Cazo
Casserole - Stielkasserole, flach
Saucepan - Cagarola direite

L U.Venta Ref € @ (cm)

@D cm

I
@d cm

- Made from a single piece of top quality cast

aluminium.

- It's perfect for both cooking and presenting

appetisers or dishes.

- It has a high quality bi-layer non-stick coating that

is 100% PFOA free.

- It's free of toxic materials, heavy metals, solvents

and chemical substances.

- It's designed for healthy cooking. It lets you cook

with practically no oil and be sure that food won't
stick.

- Food is cooked quickly and evenly because of the

homogeneous heat distribution.

- It's suitable for all kinds of cookers: gas, electric,

vitroceramic, oven and induction.

- The lid is made of tempered glass with a steam

valve.

- Bakelite handle with a Soft Touch finish.
- Ergonomic handle with a Soft Touch finish.

U.Venta

3d (cm)

h(cm) L

25160 21,50 16 12 50

0.8 1 25164 16,60 14

10 8,0 1,0 1

Paellera
Plat a paella - Pfanne
Round dish - Paelheira

Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) L U.Venta
25161 21,50 20 11,5 4,5 1,0 1
Sartén Grill

Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

Ref € @(cm) @d(cm) h(cm)

Grill - Grill Induktionfahig
Grill - Grelhador

U.Venta Ref €

25163 13,20 14 10,0 3,0

cm

@d(cm) h(ecm) U.Venta

1 25162 14,50 14x14

10,0 25 1

f/\\§ (o9
FE (@) (o) ECO
Iron = g \ PFOA free,
Vitro Electric  Oven Dishwasher

- Cacerola y paellera de hierro muy resistentes.

- Cubiertas con una capa de esmalte vitricado
antiacido de maxima calidad.

- Asas altamente reforzadas.

- Perfectas para presentar y servir sabrosas
tapas, raciones o pinchos.

Cacerola
Faitout a paella - Bratentopf, emailliert
Casserole - Cagarola esmaltada

Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta
60192 6,70 12 4,0 1
60196 7,90 16 4,5 1
60190 8,70 20 4,7 1

- Faitout et poéle a paella en fer tres résistantes.

- Possédes un revétement avec une couche d'acier
émaillé de la plus grande qualité.

- Anses hautement renforcées.

- Parfaites pour présenter et servir de savoureuses

tapas, de petites portions ou des amuse-bouches.

- Extremely strong metal casserole and paella dish. @ ?
- Coated with a layer of top quality antacid vitrified

enamel.

- Heavily reinforced handles.
- Perfect for serving or presenting delicious tapas,
dishes or pinchos.

Paellera

Plat a paella - Paellapfanne, emailliert
Round dish for paelle - Paelheira esmaltada

Ref € @ (cm) U.Venta
60170 5,20 10 1
60172 5,90 12 1
60175 6,90 15 1
60180 8,80 20 1



Magma Collection
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fron Induction  Vitro  Electric Gas Oven

- Construida en una sola pieza.

- Recubierta con una capa de aceite vegetal.

- ldeal para cocinar, prolonga suavemente la
coccion. prolongée.

- Gran conductor del calor, mantiene el calor
mientras disfrutas y saboreas la comida.

- Base de madera para servir y presentar la
comida recién cocinada.

Cacerola
Faitout - Bratentopfl
Casserola - Cagarola

Ref € @ (cm) ml U.Venta
25771 11,00 12,5 230 4
25772 16,00 16,2 470 4
25773 19,30 18,5 720 1

Cacerola oval
Faitout ovale - Oval Bratentopf
Oval casserola - Cagarola oval

Ref € cm ml U.Venta
25781 12,40 15x10 200 4
25782 19,50 17,5x12,5 300 1
25783 22,20 21,7x15 700 1

Mini plancha rectancular
Mini plague grill lisse rectangulaire - Mini Platte Girill, glatt, rechteckiger
Mini rectangular grill plague flat - Mini plancha grill liso retangular

Ref € cm U.Venta

25774 10,50 17x10 4

(o)
X &)
 PFOA free,
Dishwasher

- Construit en un seul morceau.
- Recouvert d’une couche d’huile végétale.
- ldéal pour la cuisine, la cuisine doucement

- Built in one piece.

- Covered with a layer of vegetable oil.

- Ideal for cooking, gently prolonged cooking.

- Great heat driver, keep heat while enjoying and

- Excellent conducteur de chaleur, gardez la chaleur savors the food.
tout en profitant et sauvant la nourriture.

- Base de bois pour servir et présenter des aliments food.
fraichement cuits.

- Wood base to serve and present freshly cooked

Cacerola con base
Faitout avec basse - Bratentopf mit Holzsockel
Casserola with base - Cagarola com base

Ref € @ (cm) ml U.Venta
25871 15,80 12,5 230 4
25872 21,60 16,2 470
25873 27,70 18,5 720 1

Cacerola oval con base
Faitout ovale avec basse - Oval Bratentopf mit Holzsockel
Oval casserola with base - Cagarola oval com base

Ref € cm ml U.Venta
25881 16,00 15x10 200 4
25882 24,70 17,5x12,5 300 1
25883 27,40 21,7x15 700 1

Mini plancha rectangular con base
Mini plague Grill lisse rectang. a/basse - Mini Platte Grill, glatt, rechteckiger m/Holzsocket
Mini rectangular grill plague flat with base - Mini plancha grill liso retangular c/base

Ref € cm h(cm) U.Venta

25874 15,40 17x10 25 4

=

Mini plancha grill cuadrado
Mini plaque grill carré - Mini Platte Grill, Quadrat
Mini square grill plague - Mini plancha grill quadrado

Ref € cm h(cm) U.Venta

25775 11,00 14x14 17 4

==

Mini grill
Mini grill - Mini Grill
Mini grill - Mini grill
Ref € cm h(cm) U.Venta
25776 11,40 14x14 2,5 4

=

Mini sartén lisa
Mini poéle lisse - Mini Pfanne
Mini frying pan flat - Mini serta lisa

Ref € 9 (cm) h(cm) U.Venta

25777 11,50 13 17 4

Mango desmontable
Removable handle

Bandeja oval con mango y base MAGMA
Plateau ovale avec manche et base - Ovales tablett mit griff und basis
Oval tray with handle and base - Bandeja oval com cabo e base

Ref € cm h(cm) U.Venta

25867 18,10 24x14 2,2 1

Mini plancha grill cuadrado con base
Mini plagque grill carré ave basse - Mini Platte Grill, Quadrat mit Holzsocket
Mini square grill plaque with base - Mini plancha grill quadrado com base

Ref € cm h(cm) U.Venta

25875 15,40 14x14 17 4

Mini grill con base
Mini grill avec basse - Mini Grillmit Holzsockel
Mini grill with base - Mini grill com base

Ref € cm h(cm) U.Venta

Mini sartén lisa cn base
Mini poéle lisse avec basse - Mini Pfanne mit Holzsockel
Mini frying pan flat with base - Mini serta lisa com base

25876 17,80 14x14 2,5 1

Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta

- Bandeja oval con mango desmontable fabricada en hierro fundido

256877 16,50 13 17 1

de gran calidad.

- Recubierta con una capa de aceite vegetal.
- Base de madera natural, disefiada para servir y presentar la comida recién

cocinada.

- Versatil: Disefiado para cocinar todo tipo de alimentos tanto en cocinas

interiores (induccion, vitro, gas, horno) como en exteriores (parrillas,
barbacoas, planchas)

- Se calientan rapidamente, transmiten y conservan muy bien el calor y

aguantan altas temperaturas.

- Plateau ovale avec manche démontable fabriqué en fonte de grande qualité.

+ Recouvert d’'une couche d’huile végétale.

- Base en bois naturel ; congu pour servir et présenter la nourriture fraichement préparée.
- Versatile : congu pour cuire tout type d’aliments sur des sources de chaleur

aussi bien a l'intérieur (induction, vitrocéramique, gaz, four) qu'a I'extérieur (grills,
barbecues, planchas).

- Chauffe rapidement, transmet et conserve tres bien la chaleur et résiste a de

hautes températures.

- Oval tray with detachable handle made of high quality cast iron.

- Coated with a layer of vegetable oil.

- Natural wood base, designed for serving and presenting freshly cooked food.
- Fully versatile: designed for cooking all types of food, both indoors (induction,

vitro, gas, oven) and outdoors (grills, barbecues, griddles).

- They heat up quickly, transmit and retain heat very well and withstand high

temperatures..



Cacerola oval
Faitout ovale - Oval Bratentopf
Ocal casserole - Cacarola oval

Ref € cm h(cm) ml U.Venta
Q 25842 24,10 17,6x12,5 3,0 250 1
25840 34,70 21,7x15 3,0 700 1
@ 25852 24,30 17,5x12,5 3,0 250 1
25850 35,00 21,7x15 3,0 700 1
Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta
I\/l ag I I la G rey & I {ed Ref € @ (cm) h(cm) ml U.Venta
) 25843 1820 135 30 275 1
2 [—r
73 P 25853 18,20 13,5 3,0 275 1
e oo s @) © © )] X [ ©
fron Cast Birch Induction  Vitro Electric Gas Oven  Dishwasher
- Acabado exterior e interior esmaltado, muy - Apta para todo tipo de fuegos.Finition émaillée - Convient a tous les types d’incendies.Exterior and
resistente y de gran durabilidad. extérieure et intérieure, tres résistante et d'une interior enameled finish, very resistant and of great
- Muy versétil: ideal para cocinar asados, arroces, grande durabilité. durability.
pasta, cocer a fuego lento e incluso hornear - Trés polyvalent: idéal pour cuisiner des rétis, du - Very versatile: Ideal for cooking roasts, rice, pasta,
tartas dulces y pan. riz, des pates, cuire a feu doux et méme cuire des cook over low heat and even bake sweet and
- Conserva todos los nutrientes, vitaminas y gateaux sucrés et a pain. bread cakes.
sabores de los alimentos. - Gardez tous les nutriments, vitamines et saveurs - Keep all nutrients, vitamins and flavors of food.
- Excelente retencion y distribucién uniforme del des aliments. - Excellent retention and uniform distribution of heat.
calor. - Excellente rétention et distribution uniforme de la - Includes wood base, ideal to serve and present.
- Incluye base de madera, ideal para servir y chaleur. - Suitable for all types of fires. Cacerola redonda con tapa
presentar. - Comprend la base en bois, idéale pour servir et Faitout rond avec couvercle - Rund Bratentopf mit Deckel
presenter. Round casserole with lid - Cagarola redonda com tampa
Ref € @ (cm) h(cm) ml U.Venta
() 25846 29,30 10 5,0 200 1
(3 25856 29,30 10 5,0 200 1
Cacerola redonda
Faitout rond - Rund Bratentopf
Round casserole - Cacarola redonda
Ref € @(cm)  h(cm) ml U.Venta Cacerola oval con tapa
25841 18,10 120 3.0 200 1 Faitout ovale aveg cquvercle - Oval Bratentopf mit Deckel
Oval casserole with lid - Cagarola oval com tampa
() 25848 2810 162 3,0 470 1
25849 34,80 18,5 3,0 720 1
Ref € cm h(cm) ml U.Venta
25851 18,10 12,0 3,0 200 1
© osess 2810 162 3,0 470 1 () 25847 3470  13x10 50 400 1
25859 34,80 18,5 3,0 720 1 @ 25857 34,70 13x10 5,0 400 1




Sistema de apertura y cierre con una sola mano
Opening and closing system with one hand

18/10 Sandwich Induction  Vitro  Electric Gas

- Sistema de apertura y cierre con una sola mano.
- Seleccion de posiciones (3 posiciones: 0 - | - l).
- Se puede utilizar como una cacerola normal.

- Ouverture et de fermeture d’une seule main.
- Sélection positions(3 positions: 0 - | - I).
- Peut étre utilisé comme une casserole normale.

- Opening and closing system with one hand.
- Selecting positions (3 position: 0 - | - II).
- Can be used as a normal casserole.

Directiva 2014/68/UE

Bloqueo Coccion Seguridad

Lock  Cooking Security o Dishwash
ven ishwasher

Cuerpo

Corps cocotte a pression - Schnellkochtopf-Korper
Pressure cooker stockpot - Corpo panela de presséo

Ref € (cm)  h(cm) L U.Venta
50816 209,50

50824 258,70

Olla a presion
Cocotte a pression - Schnellkochtopf

Tapa
Pressure cooker - Panela de pressao Couvercle - Deckel

Lid - Tampa
Ref € @ (cm)  h(cm) U.Venta

e S Ref Vi
50815 606,90 32 : e 9 (cm) U.Venta

0O 50934 32 1

50823 656,10 32 , : (® 54932 32 1
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Aluminium Cast

- Disefnada para uso profesional.

- Fabricada en aluminio de maxima calidad
(grado de pureza 99,55%).

- Especialmente indicada para cocinas de gas,
eléctricas y vitroceramicas.

- Excelente conductor térmico. Rapida y eficiente.
Posee un elevado rendimiento energético (70%).

- Triple sistema de seguridad.
- Puente mas robusto y resistente.
- Asas de baquelita antiquemaduras.

Olla a presién
Cocotte a pression - Schnellkochtopf
Pressure cooker - Panela de pressao

V\tro E\ecmc Gas Oven Dishwasher

- Congue pour un usage professionnel.
- Il'est congu en aluminium haute qualité (degré de

pureté de 99,5 %).

- Adaptée aux gaz, cuisinieres électriques et

plaques de cuisson.

- Excellent conducteur thermique. Rapide et

efficace. Confere un rendement énergétique élevé
(70%).

- Triple systeme de sécurité.
- Pont plus robuste et résistant.

3 Triple safety system

Asas de baquelita
antiquemaduras
Anti-scald bakelite handles

Directiva 2014/68/UE

Coccion Seguridad

0 bar ;

i Presion 0
Pressuve

Cooking Security

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
20830  1394,90 42 31 30 1
20840 148750 42 39 40 1
20850 1580,30 42 46 50 1

1 Triple sistema de seguridad

- Poignées en bakélite anti-bralures.
- For Professional use.
- Made of high quality aluminium (with a 99.5%

degree of purity).

- Suitable for gas, electric, cookers and cooktops.
- Excellent thermal conductivity. Fast and efficient.

High energy performance (70%).

- Triple safety system.
- Stronger and more robust bridge.
- Anti-scald bakelite handles.

Pro Classic

Aluminium

- Disefiada para uso profesional.
- Fabricada en aluminio.
- Especialmente indicada para cocinas de gas,

eléctricas y vitroceramicas.

f’\ c0oog
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Vitro Electric Gas Oven Dishwasher

- Congue pour un usage professionnel.
- Fabriquée en aluminium.
- Adaptée aux gaz, cuisinieres électriques et

plagues de cuisson.

- Excellent conducteur thermique. Rapide et efficace.

- Excelente conductor térmico. Rapida y eficiente.

Posee un elevado rendimiento energético (70%).

- Valvula de presion/contrapeso: permite que se

libere el vapor regulando la presion interior de
la olla. Valvula de seguridad/despresurizacion:
actua en caso en el que falle la valvula de
presion.

- Puente mas robusto y resistente.

- Asas de baquelita antiquemaduras.

Directiva 2014/68/UE

Coccion Seguridad

i Presion 0,7 bar
L P @ .
: ressure 0,9

Cooking Security

Olla a presion
Cocotte a pression - Schnellkochtopf
Pressure cooker - Panela de pressao

Confére un rendement énergétique élevé (70%).

- Soupape a pression/contrepoids : permet de

libérer la vapeur en régulant la pression intérieure
de l'autocuiseur.

- Soupape de sécurité/dépressurisation : agit dans le

cas d'un dysfonctionnement de la soupape a pression.

- Pont plus robuste et résistant.

- Poignées en bakélite anti-bralures.

Vélvula de seguridad

- For Professional use.

- Made of aluminium.

- Suitable for gas, electric, cookers and cooktops.

- Excellent thermal conductivity. Fast and efficient.
High energy performance (70%).

- The pressure/counterweight valve lets steam
escape and regulates pressure inside the pot.

- Safety/depressurisation valve: acts in case of
failure of the pressure valve.

- Stronger and more robust bridge.

- Anti-scald bakelite handles.

Valvula de coccién

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta Safety valve Cooking valve
20511 114,60 28 22 11,0 1 Q 1 1
Q 20515 131,70 30 25 15,0 1
20518 163,90 32 23 18,0 1 @ 1 2
20522 182,10 34 23 22,0 1 @ 2 2
@ 20533 217,70 36 32,0 33,0 1
20540 236,10 40 32,5 40,0 1
@ 20550 282,00 44 34,0 50,0 1



Classic
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18/10

Induction  Vitro  Electric Gas Oven Dishwasher

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de maxima
calidad.

- Marcaje interior, grabado con la capacidad del
uso de la olla.

- Asas de baquelita antiquemaduras. Valvula de
seguridad.

- Apta para todo tipo de cocinas. Triple fondo
FULL INDUCTION para una distribucion rapida
y homogénea del calor.

- Las referencias 71872-71875 contienen un
cestillo.

Valvula de seguridad
Safety valve

Olla a presion
Cocotte a pression - Schnellkochtopf
Pressure cooker - Panela de presséo

Cuerpo/Corp

- Fabrication en acier inoxydable 18/10 de qualité

maximale.

- Marquage intérieur, marquage gravé de la

capacité d'utilisation de I'autocuiseur.

- Poignées en bakélite anti-brdlures. Soupape de

sécurité.

- Apte pour tout type de feux. Triple fond FULL

INDUCTION pour une distribution rapide et
homogeéne de la chaleur.

- * Les références 71872-71875 contiennent un

panier.

Directiva 2014/68/UE

Coccion Seguridad

i Presion i
§ Pressure @ " /

Cooking Security

Ref € @(cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
71874 89,00 22 11,5 1,2 4,0 1
71876 97,60 22 17,0 1,2 6,0 1
71878 106,70 24 19,0 1,2 8,0 1
71871 116,30 24 23,0 1,2 10,0 1
71872 183,50 26 23,0 1,2 12,0 1
71875 197,50 26 29,0 1,2 15,0 1

- Manufactured in high-quality 18/10 stainless stee.

- Inner marking, engraved with the cooker’s capacity.
- Burn-resistant Bakelite handles Safety valve.

- Suitable for any type of hob. Tri-ply FULL

INDUCTION base for quick, even heat distribution.

- *The 71872-71875 references contain a basket.

Marcajes de capacidad en litros
Capacity markings inside in litres

Asas de baquelita antiquemaduras
Anti-scald bakelite handles

Triple fondo difusor
Triple diffuser bottom

Genius
ZN
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Induction  Vitro  Electric Gas

- Fabricada: acero inoxidable 18/10 de maxima
calidad. Acabado pulido espejo exterior.

- Marcaje interior: Grabado con la capacidad del
uso de la olla.

- Cierre facil y seguro: Gracias a su asa
ergonomica, es facil y comodo de abrir.

- Triple fondo difusor: Garantiza una éptima
difusion del calor, favoreciendo un importante
ahorro de energia (70%) y una coccién uniforme
resaltando el aroma y sabor de los alimentos.

- Sistema de seguridad: Valvula de seguridad,
actia en caso de aumento excesivo de presion,
despresurizando rapidamente la olla.

- Apta para todo tipo de cocinas y el lavavajillas.

Olla a presion
Cocotte a pression - Schnellkochtopf
Pressure cooker - Panela de pressédo

garinox:

Dishwasher Oven

Cuerpo/Corp

- Fabrication : En acier inoxydable 18/10 de qualité
maximale. Finition polissage miroir extérieur.

- Marquage intérieur : Marquage gravé de la
capacité d'utilisation de I'autocuiseur.

- Fermeture facile et stre : Grace a son manche
ergonomique, permet une ouverture simple et
pratique.

- Triple fonds diffuseur : Garantit une diffusion
optimale de la chaleur, favorisant ainsi
d’'importantes économies d’énergie (70%) et une
cuisson uniforme accentuant 'odeur et le goGt des
aliments.

- Systéme de sécurité : Soupape de sécurité, agit
en cas d’augmentation excessive de la pression,
dépressurisant rapidement

- Apte pour tout type de cuisiniéres et le
lave-vaisselle.

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
71904 61,20 22 11,5 4,0 1
71906 67,50 22 17,0 6,0 1
71908 76,10 24 19,0 8,0 1
71901 84,30 24 23,0 10,0 1

- Manufactured: High-quality 18/10 stainless steel.
- Inner marking: Engraved with the cooker’s
- Easy, safe closing: Thanks to its ergonomic handle,

- Triple diffuser base: Ensures optimum heat

- Safety system: The safety valve operates in the

- Suitable for all types of cookers and dishwashers.

Exterior mirror-polished finish.

capacity.

it's easy and convenient to open.

diffusion, enabling a significant energy saving
(70%) and even cooking that enhances the aroma

and flavour of the food.

case of an excessive increase in pressure, quickly
releasing pressure from the cooker.




rtura 'y
cierre con una sola mano
One-handed opening
and closing mechanism

Sicuro

Nivel de coccion:
0y 100kpa
Cooking level

Fondo
termodifusor
Thermo-diffuser
bottom

2 cooo) (_oo0)
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Induction \/\Iro Electric Gas

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de maxima
calidad con acabado satinado.

- Fondo termodifusor sandwich; distribucion
rapida y uniforme del calor.

- Marcaje interior en litros.

- Asas termorresistentes que aseguran un
manejo comodo y seguro.

- Ahorra un 70% de energia conservando el
aroma y sabor de los alimentos.

- Nivel de coccion totalmente ajustable: gira el
pomo y elige la presion entre 0 y 100kpa.

- Cierre facil y 100% seguro: sistema de apertura
y cierre con una sola mano.

- Triple sistema de seguridad: 1) Valvula de
seguridad: actia en caso de aumento excesivo
de presion, despresurizando rapidamente
la olla. 2) Sistema de bloqueo de seguridad:
imposibilidad de apertura de la tapa mientras
cocinamos. 3) Ventana lateral de seguridad.

- Compatible con todas las fuentes de calor,
incluida la induccion. Cuerpo apto para el
lavavajillas.

Olla a presion
Cocotte a pression - Schnellkochtopf
Pressure cooker - Panela de presséo

Oven Dishwasher

Cuerpo/Corp

- Fabriqué en acier inoxydable 18/10 de qualité
maximale avec finition en satin.

- Fond de thermodifusor sandwich; Distribution
rapide et uniforme de la chaleur.

- Marquage intérieur en litres.

- Poignées résistantes aux thermorales qui
garantissent une manipulation confortable et sre.

. Economisez 70% d’énergie préservant l'aréme et
le gott des aliments.

- Niveau de cuisson entierement réglable: Tournez
le bouton et choisissez la pression entre O et
100 kpa.

- Close d’assurance facile et 100%: systéme
d’ouverture et de cléture d’une seule main.

- Systeme de sécurité triple: 1) Vanne de sécurité:

agit en cas d’augmentation excessive de pression,

décourageant rapidement le pot. 2) Systeme
de blocage de sécurité: impossibilité d’ouvrir le
couvercle pendant que nous cuisinons. 3) Fenétre
latérale de sécurité.

- Compatible avec toutes les sources de chaleur, y
compris I'induction.

Directiva 2014/68/UE

Coccion Seguridad

F'reslon
Pressu e m

Cooking Security

Ref € J (cm) h(cm) L U.Venta
71784 204,60 22 11,0 4,0 1
71786 210,70 22 16,0 6,0 1
71788 221,50 22 211 8,0 1

- Corps adapté au lave-vaisselle.Made of stainless

steel 18/10 of maximum quality with satin finish.

- Sandwich thermodifusor background; Quick and

uniform distribution of heat.

- Interior marking in liters.
- Thermor resistant handles that ensure comfortable

and safe handling.

- Save 70% energy preserving the aroma and taste

of food.

- Fully adjustable cooking level: Turn the knob and

choose the pressure between 0 and 100kpa.

- Easy and 100% Insurance closure: Opening and

closing system with one hand.

- Triple Security System: 1) Safety valve: Acts in case

of excessive pressure increase, rapidly
discouraging the pot. 2) Safety blocking system:
Impossibility of opening the lid while we cook.
3) Security side window.

- Compatible with all heat sources, including

induction. Body suitable for dishwasher.

Master
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Induction \/nro Electric Gas

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de maxima
calidad.

- Marcaje interior, grabado con la capacidad del
uso de la olla.

- Visualizador de los niveles de coccién mediante
anillas de colores.

- 2 niveles de coccion: 1.- Rapida (verduras,
hortalizas y pescados). / 2.- Superrapida (carnes
y estofados).

- Valv. de seguridad - Sist. de bloqueo de
seguridad - Ventanas laterales de seguridad.

- Apta para todo tipo de cocinas.

- Fondo FULL INDUCTION.

Olla a presion
Cocotte a pression - Schnellkochtopf
Pressure cooker - Panela de presséao

. Presion 0.6
: , b
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Oven Dishwasher

Cuerpo/Corp

- Fabrication en acier inoxydable 18/10 de qualité

maximale.

- Marquage intérieur, marquage gravé de la

capacité d'utilisation de I'autocuiseur. Visualisateur
des niveaux de cuisson via anneaux de couleur.

- 2 niveaux de cuisson : 1-Rapide (légumes et les

poissons). 2-Super rapide (viandes et les rago(ts).

- Soupape de sécurité - Syst. de blocage de sécurité
- Fenétres latérales de sécurité.

- Apte pour tout type de feux.

- Fond FULL INDUCTION.

Directiva 2014/68/UE

Bloqueo Coccion Seguridad

Lock  Cooking Security

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
71884 81,50 22 15,5 4,0 1
71886 88,40 22 22,0 6,0 1
71887 106,60 24 23,5 8,0 1

- Manufactured in high-quality 18/10 stainless steel.
- Inner marking, engraved with the cooker’s capacity.
- Cooking level indicator-display using coloured rings.

- 2 cooking levels: 1-Fast (vegetables and fish).

- Safety valve - Safety locking system - Side safety

- Suitable for any type of hob.
- FULL INDUCTION base.

2- Super-fast (meats and stews).

windows.

Niveles de coccién
Cooking levels

Marcaje interior
Inner marking
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Induction  Vitro  Electric ~ Gas  Dishwasher

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de maxima
calidad.

- Marcaje interior, grabado con la capacidad del
uso de la olla.

- Valvula de control para seleccionar el nivel de
presion.

- Niveles de coccion: coccion lenta y coccion
rapida.

Oven

- Fabrication en acier inoxydable 18/10 de qualité

maximale.

- Marquage intérieur, marquage gravé de la

capacité d'utilisation de I'autocuiseur.

- Valve de contrdle pour sélectionner le niveau de

pression

- Niveaux de cuisson : cuisson lente et cuisson

rapide.

- Manufactured in high-quality 18/10 stainless steel.
- Inner marking, engraved with the cooker’s capacity.
- Control valve for selecting the power level.

- Cooking levels: slow cooking and fast cooking.

- Safety valve - Safety locking system.

- Side safety windows.

- Suitable for any type of hob.

- Tri-ply FULL INDUCTION base for quick, even heat

- Valvula de seguridad - Sistema de bloqueo de - Soupape de sécurité - Syst. de blocage de sécurité distribution.
seguridad - Fenétres latérales de sécurité.

- Ventanas laterales de seguridad. - Apte pour tout type de feux.

- Apta para todo tipo de cocinas. - INDUCTION TOTALE triple fond pour une

- Triple fondo FULL INDUCTION para una distribution rapide et homogéne de la chaleur.
distribucion rapida y homogénea del calor.

CEdO-00ch
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Marcaje interior
Inner marking

Niveles de coccion
Cooking levels

ce

Directiva 2014/68/UE
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Bloqueo Coccion Seguridad

OQ @D

Cooking Security

il

Olla a presion
Cocotte a pression - Schnellkochtopf
Pressure cooker - Panela de presséo

Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta

71864 89,60 22

71868 98,90 22

Set de ollas a presion
Ensamble de cocottes a pression - Schnellkochtopf-Satz
Set of pressure cooker - Conj. de panelas de presséao

€ @(cm)  h(cm) L U.Venta

14
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Chef Alum Collection

Aluminium —“coating  cxs1e=d Vi Electric  Gas  Oven
- Poéles fabriquées en aluminium de grande qualité
congues pour un usage professionnel.
- Revétement antiadhésif.

- Sartenes fabricadas en aluminio de maxima
calidad disenadas para uso profesional.
- Recubrimiento antiadherente.

- Pans made in top quality aluminium and design
for professional use.
- Ecological, free of toxic and heavy materials.

- Ecoldgico, libre de materiales téxicos y . Ecologique, exempt de matériaux toxiques et PFOA free.
pesados. Libre de PFOA. lourds. Sans PFOA. - Suitable for all types of cooking surfaces, except
- Aptas para todo tipo de cocinas, excepto - Compatible tous feux sauf induction, excepté induction.

induccién. induction.

Chef Inox Collection

Induction  Vitro  Electric Gas Oven  Dishwasher

- Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de la - Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de la - Made of 18/10 stainless steel of the best quality.

Sartenes Chef Tricapa Sartén honda Chef Tricapa

mejor calidad. meilleure qualité. - Maximum guarantee in resistance, durability and Poéle - Pfanne Poéle profonde - Tiefe Pfanne ——
. M.a).(lma garantia en resistencia, durabilidad e . Gyaranlt\\e maximale de résistance, de durabilité et hygiene. ‘ . - Frying pan - Serta Deep frying-pan - Serta funda
higiene. d’hygiene. - Glossy sanded interior and exterior finish.
- Acabado interior y exterior lijado satinado. - Finition interne et externe en brossage satiné. - Heat-diffusing sandwiched base, quick and even
. Fondo termodifusor sandwich, distribucién . Fond thermo-diffuseur sandwich, distribution heat distribution. Ref € G (cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
rapida y uniforme del calor. rapide et uniforme de la chaleur. - Thermal homogeneity and efficiency. Ultra-rapid
- Homogeneidad y eficacia térmica. Coccion - Homogénéité et efficacité thermique. Cuisson cooking. 21618 27,00 18 3.8 2,5 6 21524 54,60 24 6.5 3.5 1
ultrarrapida. ultra-rapide. - Suitable for all types of cookers. 21620 29,60 20 4,0 3,5 6 21528 67,60 28 6,5 4,0 1
- Aptas para todos los fuegos. - Aptes pour tous les feux. 21622 32,40 20 40 35 6
21624 35,70 24 4,5 3,5 6
21626 39,50 26 4,5 4,0 6
21628 45,00 28 4,5 4,0 6
Induction
21632 53,10 32 4,7 4,0 6
21636 63,30 36 55 40 4 Sartén Tricapa plus
Poéle avec fond - Pfanne mit Boden
Sartén Chef Classic 21640 73,30 0 o0 40 4 Frying-pan with botton - Serta com fundo
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta * 21718 Sl 18 38 25 6
* 21720 34,00 20 4,0 3,5 6
51620 42,00 20 4,0 1,0 1 * 21722 36,00 20 40 35 6
51624 46,40 24 4,5 1,0 1 » 21724 39,90 24 45 35 6
51628 etal 28 55 10 ! *+ 21726 4640 26 45 40 6
51632 EECISUM 32 6.0 10 ! « 21728 49,90 28 45 40 6
51636 84,40 36 6,5 1,0 1 « 21732 57,90 32 47 40 6
51640 101,00 40 6,5 1,0 1 21736 70,80 36 55 4,0 4
* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)
Acabado ceramico
Ceramic finished
] ; Sartén Dynamic 3
N _ p Poéle - Pfanne e
C\/ " . C\/ - . Frying-pan - Serta Induction
Non-sti’ck EFQ’Q Non-stick EFOCA;'Q Sartén ECO Chef
coating coating Ref O (cm h(cm) e(mm) U.Venta
E (em) (em) (mm) Poéle avec fond - Pfanne mit Boden
. . . Frying-pan with botton - Sertd com fundo
Sartenes Chef Classic Plus Sartén Chef Classic Ceram 23416 15,20 16 35 25 6 ying-pan wi .
Poéle - Pfanne Poéle - Pfanne 23418 16,40 18 3,5 2,5 6
Frying-pan - Serta Frying-pan - Serta » 23420 19,50 20 40 35 6 Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) U.Venta
* 23422 22,90 22 4,0 3,5 6 20718 32,20 18 38 25 6
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.\Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta « 23424 25,40 24 45 35 6 29720 36,50 20 40 35 6
51621 51,60 20 40 1,0 1 51720 53,30 20 40 1,0 1 * 23426 30,30 26 45 4.0 6 20722 39,90 22 40 35 6
51625 57,80 24 4,5 1.0 1 51724 60,50 24 45 10 1 * 23428 32,80 28 4.5 4,0 6 20724 42,50 24 45 35 6
51629 69,70 28 55 1,0 1 51728 73,00 28 55 1,0 1 * 23432 39,50 32 47 4.0 6 20726 49,30 26 45 40 6
51633 86,50 32 6.0 1,0 1 51732 91,20 32 6.0 1,0 1 23436 51,00 36 55 4.0 4 22728 53,70 28 45 4.0 6
51637 112,10 36 6,5 1,0 1 51736 113,00 36 6,5 1,0 1 * Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900) 22732 63,00 32 47 4,0 6
51641 130,70 40 6,5 1,0 1 51740 132,40 40 6,5 1,0 1 Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900) 20736 74,20 36 55 4,0 4
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Aluminium coanng \/\tro Electric Gas Oven D|shwasher

Ao

- Fabricadas en aluminio de maxima calidad.

- Mango ergonémico de acero inoxidable.

- Maxima garantia en resistencia, durabilidad e higiene.

- Antiadherente ILAG ULTIMATE (Swiss Technology).
Libre de materiales toxicos y pesados, disolventes y substancias
quimicas. 100% libre de PFOA.

PFOA hee

- Made of top quality aluminium.

- Ergonomic stainless steel handle.

- Maximum guarantee in resistance, durability and hygiene.

- ILAG ULTIMATE non-stick coating (Swiss Technology).
Free of toxic and heavy materials, solvents and chemicals.
100% PFOA-free.

ILAG
SWISS TECHNOLOGY
ULTIMATE @d cm

»

- Fabricadas en aluminio de maxima calidad.

- Mango de hierro forjado.

- Maxima garantia en resistencia, durabilidad e higiene.

- Antiadherente ILAG ULTIMATE (Swiss Technology).
Libre de materiales téxicos y pesados, disolventes y substancias
quimicas. 100% libre de PFOA

- Made of top quality aluminium.

- Wrought iron handle.

- Maximum guarantee in resistance, durability and hygiene.

- ILAG ULTIMATE non-stick coating (Swiss Technology).
Free of toxic and heavy materials, solvents and chemicals.
100% PFOA-free.

PFOA NON STICK:
\_ free SWISS TEGCHNOLOGY
ULTIMATE @d cm

Vil

- Fabricadas en aluminio de maxima calidad.

- Mango ergonémico de acero inoxidable.

- Maxima garantia en resistencia, durabilidad e higiene.

- Nuevo antiadherente ceramico Fusion Pro de PPG™.
Libre de materiales téxicos y pesados, disolventes y substancias
quimicas. 100% PFASfree.

- Made of top quality aluminium.

- Ergonomic stainless steel handle.

- Maximum guarantee of strength, durability and hygiene.
- New PPG™ Fusion Pro ceramic non-stick coating.

Free of toxic and heavy materials, solvents and chemicals.100% PFASfree.

PFAS m Fuswon Pro
FREE/’ Ecelon noatksoga caramic costng
\ X * k& X |

1 Special sol-gel topcoat engineered to
provide improved release

2 Special reinforced sol-gel primer

3 Aluminium substrate

garinox:

sartenes profesionales

Sartén Aine
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

Ref € @(cm) ©@d(cm) h(ecm) e(mm) U.Venta
14518 13,20 18 13,0 4,5 2,5 1
14520 14,80 20 13,5 4,5 B15) 1
14522 16,50 22 14,5 4,5 3,5 1
14524 18,20 24 17,0 5,0 315 1
14526 19,50 26 18,0 5,0 815 1
14528 22,30 28 20,0 5,0 85 1
14532 27,30 32 21,0 57 85 1
14536 34,30 36 24,0 58 815 1
14540 40,40 40 27,0 6,4 815 1

Sartén Kai
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

Ref € @(cm) @Gd(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
14718 11,10 18 13,0 4,5 205 1
14720 14,20 20 13,5 4,5 3,5 1
14722 15,70 22 14,5 4,5 &85 1
14724 17,40 24 17,0 50 3,5 1
14726 19,10 26 18,0 50 315 1
14728 21,40 28 20,0 5,0 3,5 1
14732 26,40 32 21,0 57 3,5 1
14736 33,20 36 24,0 5,8 85 1
14740 39,30 40 27,0 6,4 3,5 1

PFAS
free /
Sartén Vukan
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

Ref € @(cm) ©d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
14818 13,20 18 13,0 4,5 2,5 1
14820 14,80 20 13,5 4,5 3,5 1
14822 16,50 22 14,5 4,5 3,5 1
14824 18,20 24 17,0 50 &85 1
14826 19,50 26 18,0 50 3,5 1
14828 22,30 28 20,0 50 815 1
14832 27,30 32 21,0 1/ 3,5 1
14836 34,30 36 24,0 58 3,5 1
14840 40,40 40 27,0 6,4 815 1

- Fabricada en aluminio de maxima calidad.
- Fondo termodifusor sandwich, distribucion rapida y uniforme del calor.
- Antiadherente ILAG ULTIMATE (Swiss Technology) 100% libre de PFOA.

- Libre de materiales toxicos, pesados, disolventes y sustancias quimicas. t FOZF:O -
- Apta para todos los fuegos. ermodairusor -
Sandwich

- Made of top quality aluminium.

- Heat-diffusing sandwiched base, quick and even heat distribution.

- ILAG ULTIMATE (Swiss Technology) non-stick coating, 100% PFOA free.

- It's free of toxic materials, heavy metals, solvents and chemical substances.

\
A

- Suitable for all types of cookers.

ILA
PFOA ) RE-d- gy ﬁ;
free SWISS TECHNOLOGY

ULTIMATE | _@dem |

@)

Induction Induction

Sartén ADARA Sartén KENNA
Poéle - Pfanne Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta Frying-pan - Serté

Ref € G (cm) Od(cm) h(cm) e (mm) U.Venta Ref € G (cm) Od(cm) h(cm) e (mm) U.Venta
14590 17,30 20 13,0 4,5 85 1 14790 16,60 20 13,0 4,5 3,5 1
14594 21,20 24 16,5 5,0 85 1 14794 20,40 24 16,5 5,0 85 1
14598 25,70 28 19,0 50 35 1 14798 25,00 28 19,0 5,0 3,5 1
14592 31,30 32 20,5 515) 815) 1 14792 30,30 32 20,5 515 815) 1




Robust Collection

Aluminium “coating  capasiare Vitro  Electric  Gas

- Sartenes fabricadas en aluminio de maxima
calidad disefadas para uso profesional.

. Optima distribucién de calor conservando las
propiedades nutritivas de los alimentos y con
un minimo gasto de aceite y energia.

- Recubrimiento antiadherente multicapa
(5 capas) ecolégico y libre de PFOA.

- Ideales para un uso continuo. Ligeras,
manejables y faciles de limpiar gracias a su
antiadherente exterior.

SARCRp @)

ECO)
\ PFOA free,
Oven

- Poéles fabriquées en aluminium de grande qualité

congues pour un usage professionnel.

- Distribution optimale de la chaleur en conservant

les propriétés nutritives des aliments et avec une
utilisation d’huile et d’énergie minimales.

- Revétement antiadhésif multicouches (5 couches)

écologique et sans PFOA.

- Idéales pour un usage continu. Légeres, maniables

et faciles a nettoyer grace a leur revétement
antiadhésif extérieur.

- Pans made in top quality aluminium and design for

professional use.

- Optimal heat distribution, preserving the nutritional

properties and with a minimal waste of oil and
energy.

- Multi-layer (5 layers) eco-friendly non-stick coating,

PFOA-free.

- Ideal for continuous use. Light, easy handling and

easy to clean due to its nonstick exterior.

- Suitable for all types of cooking surfaces, except

- Aptas para todo tipo de cocinas, excepto - Compatibles avec tout type de cuisiniére, excepté induction.
induccién. I'induction.
Sartén Sartén Robust Plus
Poéle - Pfanne Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta Frying-pan - Serta
Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
23616 15,20 16 3,5 2,5 6 23816 17,00 16 3,5 2,5 6
23618 16,40 18 3,5 2,5 6 23818 18,20 18 3,5 2,5 6
* 23620 19,50 20 4,0 35 6 23820 22,00 20 4,0 3,5 6
* 23622 22,90 22 4,0 35 6 23822 24,80 22 4,0 35 6
* 23624 25,10 24 4,5 35 6 23824 27,50 24 4,5 35 6
* 23626 30,30 26 4,5 4,0 6 23826 31,90 26 4,5 4,0 6
* 23628 32,50 28 4,5 4,0 6 23828 37,10 28 4,5 4,0 6
* 23632 39,10 32 4,7 4,0 6 23832 43,00 32 4,7 4,0 6
23636 51,00 36 55 4,0 4 23836 52,80 36 55 4,0 4
23640 59,80 40 55 4,0 4 23840 63,80 40 55 4,0 4

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)

Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

Sartén Honda

Poéle profonde - Tiefe Pfanne
Deep frying-pan - Serta funda

Sartén Oval

Poéle ova - Pfanne, oval
Oval frying-pan - Serta oval

Ref € @(cm) Od(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € cm h(cm) e (mm) U.Venta
* 23625 42,90 24 18,5 6,5 3,5 23637 65,40 36x26 5,0 2,7 1
* 23629 48,80 28 22,0 6,5 4,0 23641 68,10 40x29 55 2,7 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

=3

Sartén blinis
Poéle Blinis - Pfanne Blinis
Frying-pan Blinis - Serté Blinis

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
23612 11,70 12 2,1 2,5 6
23614 13,80 14 2,2 2,5 6

Wok
Wok - Wok
Wok - Wok
Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) U.Venta
* 23830 45,00 30 7,0 4,0 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

Crepera
Crépiere - Crépes Pfanne
Crepiere - Crepeira

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
* 23322 18,50 22 1,8 2,5 1
* 23326 23,30 26 1,8 2,7 1
* 23330 33,70 30 2,2 4,0 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

>

Sartén rectangula
Poéle rectanguliere - Pfanne, rechteckig
Rectangular frying-pan - Serté rectangular

Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta

* 23638 57,20 38x26 50 4,0 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

Paellera
Plat rond - Paellapfanne
Round dish - Paelheira

Ref € @ (cm) h(cm)  U.Venta
23724 23,40 24 4,00 1
23728 30,70 28 4,50 1
23732 36,20 32 5,00 1
23736 43,70 36 5,50 1
23740 54,00 40 6,00 1



Wok Basic & Rustic

Iron ating Camaye,

- Ideal para preparar salteados, quedando
crujientes y conservando sus nutrientes.

- Duraderos y resistentes a arafiazos.

- Alta conductividad térmica. El hierro al ser un
excelente conductor del calor, permite
conseguir y mantener la temperatura ideal de
coccion con un menor consumo energético.

- Ligero y manejable.

- Mango ergonémico.

- Antiadherente tri-capa, libre de materiales
toxicos y pesados, ecolégico y libre de PFOA.

- Facil limpieza.

- Apta para todo tipo de cocinas, incluida la
induccion.

Wok antiadherente Basic
Wok, Antiadherent - Wok, Antihaft
Wok, Non-stick - Wok anti-aderente

f% cocoo
FE Nonst\ck §) @ L . ‘ @ ‘EOQHQ

Induction \/nro Electric

Gas Oven

- ldéal pour les sautés, les aliments restent
croustillant et conservent leurs nutriments.

- Durable et résistant aux rayures.

- Haute conductivité thermique. Le métal, excellent
conducteur de chaleur, permet d’obtenir et de
maintenir la température de cuisson idéale avec
une consommation d’énergie moins importante.

- Léger et maniable.

- Poignée ergonomique.

- Antiadhésif a trois couches, sans matériaux toxiques
ni métaux lourds, écologique et sans PFOA.

- Nettoyage facile.

- Compatible avec tout type de cuisinieres.

@D cm

E——

-

@d cm

- Ideal for making stir-fries, keeping ingredients crisp

and preserving their nutrients.

- Durable and scratch-resistant.
- High thermal conductivity. Being an excellent heat

conductor, iron allows the ideal cooking
temperature to be quickly reached and maintained
using less energy consumption.

- Lightweight and practical.
- Ergonomic handle.
- Three-layer non-stick coating, free from toxic and

heavy materials, environmentally friendly and
PFOA-free.

- Easy to clean.
- Suitable for all types of cooking surfaces.

Wok antiadherente Rustic
Wok, Antiadherent - Wok, Antihaft
Wok, Non-stick - Wok anti-aderente

Ref € @G(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
63729 36,80 28 15 8,5 0,9 1 66128 36,80 15 8,5 0,9 1
63733 37,40 32 15 9,5 0,9 1 66132 37,40 15 9,5 0,9 1

Ferrum Collection

\ 0000
= @OOQL

Iron

- Disfruta de una sartén para toda la vida.

- Fabricadas artesanalmente con 100% hierro
natural.

- Calidad Premium; duraderas y resistentes a
arafazos.

- Alta conductividad térmica. El hierro al ser un
excelente conductor del calor, permite
conseguir y mantener la temperatura ideal de
coccién con un menor consumo energético.

- Espesor 2,5 mm. Facil limpieza. Cocina
ecoldgica, cocina saludable.

- Antiadherente premium, libre de PFOA (sartén
antiadherente).

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serté

Healthy

) 4

Induction \/mo Electric  Gas Oven  Dishwasher Cooking

- Une poéle qui vous durera toute la vie.
- Fabriguées de fagon artisanale avec 100% de

métal naturel.

- Qualité Premium; durables et résistantes aux rayures.
- Haute conductivité thermique. Le métal, excellent

conducteur de chaleur, permet d'obtenir et de
maintenir la température de cuisson idéale avec
une consommation d’énergie moins importante.

- Epaisseur 2,5mm. Nettoyage facile. Cuisine

écologique, cuisine saine.

- Antiadhésif premium, sans PFOA (Poéle

antiadherent).

%\J
Non stick PFOA lrse
coating CapasiLayer

Sartén antiadherente
Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaflt
Frying-pan, non-stick - Serta anti-aderente

@D cm ‘/3
@d cm

- Enjoy this one pan your whole life.
- Hand-made in 100% natural iron.
- Premium Quality; long lasting and resistant to

scratching.

- High heat conduction. Iron is an excellent

conductor of heat, allowing you to obtain and
maintain the ideal temperature with less energy
consumption

. 2.5mm thickness. Easy to clean. Eco-friendly,

healthy kitchen.

- Premium Quality; long lasting and resistant to

scratching (Non-stick frying-pan).

—_

Ref € O (cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e(mm) U.Venta

* 63620 30,80 20 3,5 2,5 1 * 63720 34,80 20 3,5 2,5 1

* 63624 35,50 24 4,5 2,5 1 * 63724 38,30 24 4,5 2,5 1

* 63626 38,30 26 4,5 2,5 1 * 63726 41,00 26 4,5 2,5 1

* 63628 40,40 28 5,0 2,5 1 * 63728 43,40 28 5,0 2,5 1

* 63632 48,40 32 53 2,5 1 * 63732 51,00 32 53 2,5 1
63636 61,60 36 55 2,5 1 63736 64,40 36 55 2,5 1
63640 68,30 40 5,8 2,5 1 63740 74,50 40 5,8 2,5 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)

Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)

Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)



Sartén honda
Poéle profonde - Tiefe Pfanne
Deep frying-pan - Serta funda

Ref € J (cm) h(cm) e (mm) U.Venta
* 63424 51,60 24 7,0 2,5 1
* 63428 59,70 28 8,0 2,5 1
* 63432 88,10 32 8,8 2,5 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

Sartén blinis
Poéle Blinis - Blinis Pfanne
Blinis frying pan - Serté Blinis

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
63613 25,70 12 2,1 2,0 6
63614 28,80 14 2,2 2,0 6

D)
Asador

Roétissoire - Grill
Rotisseriel - Grelhador

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta

* 63725 38,30 26 3,0 2,5 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

Asas de acero inoxidable

Stainless steel handles - [
"""""""""" N
Paellera

Plat a paella - Paellapfanne
Round dish for paella - Paelheira

Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) Raciones U.Venta
63928 58,70 28 4,5 2,5 3 1
63932 66,50 32 4,7 2,5 5 1
63936 82,90 36 55 2,5 7 1
63940 91,30 40 55 2,5 9 1

Cazo bombado
Casserole bombée - Kasserolle, Bauchig
Rounded saucepan - Cagarola bojuda

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
* 63419 47,50 20 10 2,5 1
* 63423 59,70 24 12 2,5 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

C & e

Non-stick
coating  Cwastayer

PFOA free,

Sartén blinis con antiadherente
Poéle Blinis antiadherent - Blinis Pfanne, Antihaft
Blinis frying pan, Non-stick - Serta Blinis anti-aderente

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
63712 27,10 12 2,1 2,0 6
63714 29,90 14 2,2 2,0 6

N%ck % @

coating CapasiLayer,

Asador antiadherente
Rétissoire, antiadherent - Grill, Antihaft
Non-stick rotisseriel - Grelhador anti-aderente

Ref € J (cm) h(cm) e(mm) U.Venta

* 63727 39,50 26 3,0 25 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

Asas de acero inoxidable
Stainless steel handles | _

-

Plancha grill
Plaque a Grill - Platte Grill
Grill plague - Plancha Girill

Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta

63644 75,50 37x27 50 2,5 1

Asas de acero inoxidable

Wok
Wok - Wok
Wok - Wok
Ref € @(cm) O@d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
* 63828 49,70 28 15,0 8,0 2,0 1
* 63232 56,20 32 15,0 9,5 2,0 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

° @

Crepera
Crepiére - Crépes-Pfanne
Crepiere - Crepeira

Stainless steel handles

Plancha grill lisa
Plaque a Girill lisse - Platte Grill, glatt
Grill flat plaque - Plancha Grill lisa

Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta

63642 71,10 37x27 50 2,5 1

\ ,,

coating Capas/Layer!

Wok antiadherente
Wok, Antiadherent - Wok, Antihalt
Wok, non-stick - Wok anti-aderente

Ref € @(cm) @Gd(cm) h(ecm) e(mm) U.Venta
* 63829 51,80 28 15,0 8,0 2,0 1
* 63233 59,10 32 15,0 9,5 2,0 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

R -
NQs(ick §\% @

coating Capas/Layer

Crepera antiadherente
Crepiére, antiadherent - Crépes-Pfanne, Antihaft
Crepiere, Non-stick - Crepeira anti-aderente

Ref € @(cm) Gd(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) U.Venta
* 63322 26,60 22 20 1,8 2,5 1 * 23323 27,90 22 1,8 2,5 1
* 63326 31,60 26 24 2,2 2,5 1 * 23327 31,90 26 2,2 25 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

SI

Silicone

Protector de silicona
Protection en silicone - Silikonschutz
Silicone handle cover - Protector de silicone

Ref € L(glr'g)o U.Venta
23900 6,60 13,5 1

* Compatible con nuestro mango de silicona (Ref.: 23900)
Compatible with our silicone handle (Ref.: 23900)

Facil de colocar, se ajusta perfectamente al mango de la sartén.

Antideslizante y termorresistente, protege de las temperaturas elevadas.

- Mango protector de silicona de alta calidad para sartenes.
(916-32).
- High quality silicone protector mango for pans.

Compatible con nuestras sartenes Robust, Ferrum, Dynamic y Tricapa Plus

Easy to place, it fits perfectly to the mango of the pan.

- Non -slip and thermor resistant, protects from high temperatures.

- Compatible with our Robust, Ferrum, Dynamic and Tricapa Plus (J16-32).




CRISTAL
Glass

Tapa de cristal

Couvercle en verre avec sortie de vapeur - Glasdeckel mit Dampfloch

Glass Lid with steam hole - Tampa de vidro con desvaporizador

Ref € @ (cm) U.Venta
71914 11,00 14 1
71916 11,30 16 1
71918 11,60 18 1
71920 12,50 20 1
71922 12,60 22 1
71924 13,20 24 1
71926 14,50 26 1
71928 15,10 28 1
71932 17,00 32 1

Sartén Kale

Aluminium Cast

RN FULL
AL  Funbibo 6 @ \\ ‘ Induction |z F/A%<]
ini Non-stick @ FREE#

coating  |nduction V\tro Electric

- Fabricada en aluminio fundido. Robusta y
duradera.

- Mango termo aislante, altamente resistente y
ergonémico, permite un agarre seguro.

- Antiadherente de maxima calidad libre de
materiales téxicos y pesados, disolventes y
substancias quimicas. 100 % libre de PFAS
(libre de PFOA y PTFE)

- Distribucion rapida y uniforme del calor gracias
a su fondo FULL INDUCTION

Sartén Kale
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

Gas

- Fabriqué en fonte d’aluminium. Robuste et durable.
- Poignée tres résistante, thermo-isolée et

ergonomique congue de maniere ergonomique
pour une bonne prise en main.

- Revétement antiadhésif de la plus haute qualité,

exempt de matériaux toxiques et lourds, de
solvants et de produits chimiques. 100 % sans
PFAS (sans PFOA ni PTFE).

- Distribution rapide et uniforme de la chaleur grace

au fond & FULL INDUCTION.

Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) U.Venta
26520 21,90 20 12,0 50 1
26522 23,50 22 14,5 5 1
26524 25,80 24 16,0 515 1
26526 28,50 26 17,0 5,9 1
26528 31,40 28 19,0 6,0 1

- Se adapta a todo tipo de baterias de cocina.
- Vidrio térmico resistente a altas temperaturas.
- Borde de acero inoxidable 18/10.

- Il s’adapte a tous les types de batteries de cuisine.
- Verre thermique résistante a haute température.
- 18/10 bord en acier inoxydable.

- It adapts to all types of kitchen batteries.
- High temperature resistant thermal glass.
- 18/10 stainless steel edge.

- Manufactured in cast aluminium. Strong and

robust.

- Heat insulating, highly resistant and ergonomic

handle, allows a secure grip.

- Top quality non stick coating free of toxic materials

and heavy metals, solvents and chemical.
substances. 100% PFAS free (PFOA y PTFE free).

- Fast and uniform heat distribution thanks to its

FULL INDUCTION base.

Titanium PRO Collection
A e & <F @) ©© D)X X e

Cast
Aluminium Coa"ng CE““‘“E Induction VIU’O Electric  Gas Oven Dishwasher

High release topcoat

Partially reinforced midcoat

PFOA Reinforced primer

(ttanium-based particles

free Metal substiate

&% QuanTanium’ \ g

Titanium-reinforced non-stick coating

Sartén

Poéle - Pfanne

Frying-pan - Serta Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;libre de
materiales téxicos y pesados, ecoldgico y libre de PFOA

Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane sans matériaux

toxiques ni métaux lourds, écologique et sans PFOA.

27820 31,50 20 16,6 50 1.9 6 QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from toxicand
27824 38,80 24 20,2 55 1,9 4 heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.
27828 4710 28 23,4 6,0 1,9 6

Grill Sartén 4 cavidades
Grill - Grill Induktionfahig Poéle 4 cavités - Pfanne, 4-fache Einteilung
Grill - Grelhador Frying-pan 4 cavities - Serta 4 cavidades

Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta Ref € cm h(cm) e (mm) U.Venta

27827 54,90 28x28 4,0 1.8 1 27832 47,50 32x26 3,5 1.9 1

Stilo Collection
aloleld

AL  FunpiDO

Aluminium Cast Induction  Vitro  Electric Gas Oven

Sartén Grill

Poéle - Pfanne Grill - Grill Induktionfahig

Frying pan - Serta Grill - Grelhador

Ref € @(cm) Gd(cm) h(cm) U.Venta Ref € cm @d(cm) h(cm) U.Venta

27620 35,50 20 16,5 4,5 6 27625 44,80 24x24 18,6 4,8 1
27624 40,60 24 20,0 52 6 27629 51,90 28x28 21,5 52 1
27626 44,80 26 21,5 55 6
27628 48,40 28 24,0 6,0 6




Eco piedra Collection

AL  FunpiDO C\/

Cast Non-stick

Aluminium coating  CapasiLayer

- Fabricadas en aluminio fundido de gran calidad
y espesor, estan reforzadas con particulas
a base de piedra y una maxima resistencia al
rayado, duracion y desgaste.

- La base de aluminio permite una distribucion
homogénea del calor, permitiendo que los
alimentos se cocinen rapidamente y de manera
uniforme, sin apenas utilizar aceite.

- Su antiadherente TRIcapa de maxima calidad y
ecolégico, es libre de PFOA.

- Facil limpieza interior y exterior gracias al
antiadherente.

- Fondo FULL INDUCTION compatible con todas
las fuentes de calor, incluida la induccién.

- Excelente conductividad térmica.

- Se puede lavar en el lavavajillas.

- Paelleras - Planchas: asas fabricadas en
siliconade maxima calidad, termo aislantes,
altamente resistentes y ergonémicas, permiten
un agarre seguro de la pieza.

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

Induction  Vitro

Joleld~
Electric Gas Oven

- Fabriquées en fonte d’aluminium de grande

qualité et épaisseur, elles sont renforcées par
particules a base de pierre et confere une
résistance maximaleaux rayures et a I'usure pour
allonger la durée de vie.

- La base en aluminium permet une distribution

homogene de la chaleur, permettant aux aliments
de se cuire rapidement et de fagcon uniforme, sans
a peine utiliser d’huile Leur antiadhésif.

- Tri-couche d’'une qualité maximale et écologique,

est sans PFOA.

- Intérieur et extérieur faciles a nettoyer grace a la

protection antiadhésive.

- Fond « FULL INDUCTION » compatible avec

toutes les sources de chaleur, y compris
I'induction. Excellente conductivité thermique.

- Peuvent étre lavées au lave-vaisselle.
- Plat a paella - Planches : poignées fabriquées en

silicone de la plus grande qualité, thermo-isolantes,
hautement résistantes et ergonomiques, qui
permettent de tenir 'ustensile en toute sécurité.

Sartén blinis
Poéle Blinis - Pfanne Blinis

Frying pan Blinis - Serta Blinis

@D cm

@d cm

- Made in high quality and thickness cast aluminium,

it is reinforced with stone-based particles and
maximum scratch and wear resistance and
durability.

- The aluminium base allows for a homogeneous

heat distribution, allowing the food to cook quickly
and uniformly, without barely any oil.

- Its high quality and eco-friendly non-stick coating

TRIcapa is PFOA-free.

- Easy to clean interior and exterior with its non-stick

protection.

- FULL INDUCTION base that can be used with all

kinds of heat sources, including induction cookers.
Excellent thermal conductivity.

- Dishwasher safe.
- Round dish - Grill plague: heat insulating, highly

resistant, ergonomic handles made of high quality
silicone which provide a secure grip on pots and
pans.

Ref € @(cm) @Qd(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) ©@d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
24118 27,90 18 14,0 5,0 4,0 6 24114 13,40 14 10,0 5,6 4,0 1
24120 31,70 20 14,5 5,0 4,0 6

24122 33,80 22 15,6 55 4,0 6

24124 36,70 24 17,4 6,0 4,0 6

24126 40,90 26 18,4 6,0 4,0 6

24128 43,50 28 20,5 6,0 4,0 6

24130 46,20 30 21,0 6,0 4,0 6

Wok Crepera
Wok - Wok Crépiere - Crépes Pfanne
Wok - Wok Crepiere - Crepeira
Ref € @(cm) Gd(ecm) h(ecm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) @d(cm) h(ecm) e(mm) U.Venta
24138 44,20 28 16,0 9,0 4,0 1 24137 33,40 24 18,0 1,8 4,0 1
24136 37,10 26 17,0 1,8 4,0 1

Oven

Grill
Grill - Grill
Grill - Grelhador

Paellera
Plat a paella - Pfanne
Round dish - Paelheira

Incluye asas de silicona
Includes silicone handles

Ref € cm @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
od .
Ref [} h R U.Vent
0 24123 38,10  24x24 16,7 45 40 1 © E (em) (cm) (em) e (mm) Raciones enta
24127 45,80  28x28 19,0 45 4,0 1 25432 76,50 32 25,5 45 1,6 1
o 24125 38,20  24x24 16,7 45 4,0 1 25436 81,90 36 29,5 45 2,0 1
24129 4590  28x28 19,0 45 4,0 1 25440 95,50 40 33,5 45 2.0 1

Oven

Plancha grill oval

Plaque & Grill - Platte Grill Ref

Asas Eco piedra
Poignées pour plat rond - Griffschutz for Pfanne
Handles for round dish - Asas para paelheira

€

J (cm)

U.Venta

Grill plague - Plancha Girill RO5436A

@d (cm) Area de

11,90 32-36-40

1

(B)
.
e~

Ref € cm coccion h(cm) e (mm) U.Venta
25536 38,00 37,5x23x4,5 18,0 25,5x20 1.5 4,0 1
25547 52,70 47,5x29x5,5 21,0 33,5x25 2,0 4,0 1 Q
Oven (B Asas para plancha grill
Poignées pour plaque a Grill - Griffschutz for Platte Grill
Plancha griII Handles for grill plague - Asas para plancha Grill
Plaque a Grill - Platte Grill
Grill plaque - Plancha Girill Ref € cm U.Venta
A R25736A 4,10 36 1
A y
Ref € cm ad (cm) cgﬁgigﬁ h(cm) e (mm) U.Venta Q RO5747A 5.70 47 ;
() 24134 6690 46x275x6 240  33x25cm 20 4,0 | @ RessEA 40 36 1
@ 24135 69,60 46x27,5x6 24,0 33x25cm 2,0 4,0 1 R25547A 5,70 47 1



https://youtu.be/Kj8uWYaz184?feature=shared

Aluminium

TitanFull

AL  Funpbipo 6

Cast Non-stick
coating  |nduction  Vitro

Electric
- Fabricada en aluminio fundido de gran calidad.
- Disefnada para cocinar todo tipo de verduras,
carnes, pescados, etc. de forma saludable y sin
apenas utilizar aceite.

- Ahorro energético, hasta un 45% mas eficiente,
gracias a su fondo FULL INDUCTION.

- Distribucion homogénea del calor: permite

que los alimentos se cocinen rapidamente y de
manera uniforme.

- Disefiada para uso doméstico y rendimiento
profesional.

- Maxima resistencia al desgaste.

- Compatible con todo tipo de cocinas.

® © L

X/ ECO
PFOA free,
Gas Oven  Dishwasher

- Fabrigué en aluminium fondu de grande qualité.

- Congu pour cuire toutes sortes de légumes, viandes,
poissons, etc. Sain et a peine utilisé de I'huile.

- Economies d’énergie, jusqu’a 45% plus efficaces,
grace a son fonds d’induction complet.

- Distribution de la chaleur homogéne: permet aux
aliments de cuire rapidement et uniformément.

- Concu pour un usage domestique et des
performances professionnelles.

- Résistance a I'usure maximale.

- Compatible avec tous les types de cuisines, y
compris I'induction.

- Made of great quality molten aluminum.

- Designed to cook all kinds of vegetables, meats,
fish, etc.

- Healthy and hardly use oil.

- Energy savings, up to 45% more efficient, thanks to

its Full Induction fund.

- Homogeneous heat distribution: Allows food to
cook quickly and uniformly.

- Designed for domestic use and professional
performance.

- Maximum wear resistance.

- Compatible with all types of kitchens, including
induction.

ROUGH

SURFACE
RESISTANT - DURABILITY.

Java Collection

@D cm

I

Incluye asas de silicona § o 5oo
. Forjado Nan stick PFOA'ree ad
Aluminium - yyougn; coating CQWS’L““ Induction Vltro E\ectnc Gas Oven D\shwasher e

Full Induction

TOTAL - Fabriguée en aluminium forgé de la plus grande
qualité.

- Antiadhésif intérieur et extérieur renforcé a base
de particules de pierre.

- Ecologique, exempt de matériaux toxiques et
lourds. Sans PFOA.

- Fond « FULL INDUCTION » compatible avec
toutes les sources de chaleur, y compris
Iinduction. Excellente conductivité thermique.

- Made of high quality forged aluminum.

- Reinforced non-stick coating inside and outside
using stone particles.

- Ecological, free of toxic and heavy materials.
PFOA free.

- FULL INDUCTION base that can be used with all
kinds of heat sources, including induction cookers.
Excellent thermal conductivity.

- Fabricada en aluminio forjado de maxima
calidad.

- Antiadherente interior y exterior reforzado a
base de particulas de piedra.

- Ecoldgico, libre de materiales téxicos y
pesados. Libre de PFOA.

- Fondo FULL INDUCTION compatible con
todas las fuentes de calor, incluida la induccién.
Excelente conductividad térmica.

High release topcoat

Partially reinforced midcoat

Reinforced primer
(ttanium-based particles

Metal substrate -

NN
m QuanTanium’ \

Titanium-reinforced non-stick coating

Plancha grill
Plaque a Grill - Platte Grill

Grill plaque - Plancha Grill Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;libre de

materiales toxicos y pesados, ecolégico y libre de PFOA
Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane sans maté-

Ref € l-'\rea_(?e h(cm) e(mm) U.Venta riaux toxiqugs ni métaux Iouvrds,.écqogique'et sans PFOA. ,
coccion QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from toxicand
24347 113,50 28x28 3 5.0 1 heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.
Sartén Wok
Poéle - Pfanne Wok - Wok
u a Frying-pan - Serta Wok - Wok
Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) Od(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
- § o coo - _LML .
AL  FunbiDo ROBLE @ (®) @ Full Induction 26816 14,40 16 130 40 30 6 26848 24,40 28 175 80 30 1
. \ PFOA free,
Aluminium - Gast Ok nducton  Vio Elecmc Gas Oven TOTAL 26818 15,40 18 13,8 40 30 6
26820 16,90 20 15,6 4,0 3,0 6
- Sartén parrilla grill fabricada en aluminio - Grill Sergeén Grill fabriqué en aluminium fondu de « Grill grill manufactured in molten aluminum of 2
fundido de maxima calidad. qualité maximale. maximum quality. 26822 19,00 22 17.4 4.5 3.0 6
- Acabado antiadherente bicapa de alta calidad y - Finition anti-bicouche de haute qualité et 100% - High quality bilayer antiating finish and 100% 26824 20,60 24 19,0 4,5 3,0 6
100% libre de PFOA. Libre de materiales téxicos, exempt de PFOA. Sans matériaux toxiques, lourds, free from PFOA. Free of toxic, heavy, solvents and 26826 2280 26 20 4 50 30 6
pesados, disolventes y sustancias quimicas. solvants et chimiques. chemical materials. 682 > o4
- Disenada para una cocina saludable: permite - Congu pour une cuisine saine: il permet de - Designed for a healthy kitchen: it allows cooking 6828 D 8 ! 55 3.0 6
cocinar sin apenas aceite garantizando que los cuisiner avec presque aucune huile garantissant with hardly any oil guaranteeing that food does not 26830 27,50 30 23,7 55 3,0 6
alimentos no se peguen. que la nourriture ne colle pas. stick. 26832 38,20 32 25,0 55 3,0 6 Crepera
- Maxima eficiencia y ahorro de energia; su fondo - Efficacité maximale et économies d’énergie; - Maximum efficiency and energy savings; Its Full Crépiere - Crépes Pfanne
difusor FULL INDUCTION esta especialmente Son fond de diffuseur complet a induction est Induction diffuser background is specially Crepiere - Crepeira
disenado para repartir el calor de manera rapida spécialement congu pour distribuer la chaleur designed to distribute heat quickly and uniformly
y uniforme a lo Ia_rgc_) de toda'la superflcjle (base rapidement et unl.former.ner.wt sgr toute Ig surface alonvg the entire surche (base + walls), thus Ref € @(cm) ©d(cm) h(cm) e(mm) U.enta
+ paredes), consiguiendo asi que los alimentos se (base + murs), faisant ainsi cuire les aliments getting food cook uniformly throughout the surface.
cocinen de forma uniforme por toda la superficie. uniformément sur la surface. 26844 19,10 24 216 2.0 3,0 1
Mango abatible s =
de madera de roble -~ ”
Wooden folded handle
Sartén grill Sartén grill liso Sartén honda Grill .
Gril - Grill Induktionfahig Grill lisse - Grill Induktionfahig, glatt Poéle profonde - Tiefe Pfanne Grill - Grill Induktionféhig
Grill - Grelhador Grill flat - Grelhador liso Deep frying-pan - Serta funda Grill - Grelhador
Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta Ref € h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € cm @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
25144 28,40 24x24 3,7 1,7 1 25154 28,40 24x24 3,7 1,7 1 26834 22,00 24 18,5 6,5 3,0 1 26858 2780 28x28 24,2 4,5 3,0 1
25148 34,50 28x28 3,8 17 1 25158 34,50 28x28 3,8 17 1 26838 26,00 28 22,2 7,0 3,0 1




Set Fogo
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AL FO (N = )
Alumini Forjado Non-stick 3 ~
uminium - wought coating  Cwsstae™nguction  Vitro

- Set de dos sartenes de aluminio forjado de
maxima calidad.

- Recubrimiento antiadherente TRIcapa reforzado
con particulas a base de piedra, libre de
materiales toxicos y pesados.

- Ecoldgico y libre de PFOA.

- Ahorro energético, hasta un 45% mas eficiente,
gracias a su fondo difusor FULL INDUCTION.

- La base de aluminio permite una distribucion
homogénea del calor, permitiendo que los
alimentos se cocinen rapidamente y de manera
uniforme, sin apenas utilizar aceite.

- Maxima resistencia al desgaste.

- Mango ergonémico y antideslizante.

- Apilables.

- Facil limpieza interior y exterior gracias a su
proteccion antiadherente.

Set 2 sartenes
Set 2 poéles - Set 2 Bratpfannen
Set 2 frying pans - Conjunto 2 sertas

0L B

Electric Gas Oven

- Ensemble de deux moules en aluminium forgé de
qualité maximale.

- Revétement anti-droit a base droite avec des
particules a base de pierre, exemptes de
matériaux toxiques et lourds.

- Ecologique et sans PFOA.

. Economies d'énergie, jusqu’a 45% plus efficaces,
grace a son fonds complet du fonds d’induction.

- La base en aluminium permet une distribution
homogene de la chaleur, permettant aux aliments
de cuire rapidement et uniformément, avec
presque aucune huile.

- Résistance a 'usure maximale.

- Mango ergonomique et non glissant.

- Empilable.

- Nettoyage intérieur et extérieur facile grace a sa
protection non-assise.

=

Ref € @(cm) @Gd(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
26400 34,70 20 14,5 4,2 3,0 1
24 18,0 4,7 3,0

Vite

Aluminium —coating  cwsineds | qiction  Vito  Electric

- Sartén fabricada en aluminio de maxima calidad.

- Maxima eficiencia y ahorro de energia; cuenta
con un fondo difusor full induction para
asegurar un rendimiento 6ptimo en todo tipo de
cocinas con un reparto de calor inmejorable.

- Recubrimiento antiadherente de maxima calidad.

- Libre de materiales pesados y toxicos,
ecoldgico y libre de PFOA.

- Gracias a su fondo full induction, es compatible
con todas las fuentes de calor, incluida la
induccion.

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

72\ -u;:

ECO)
\ PFOA free,
Gas Oven Dishwasher

- Efficacité maximale et économies d’énergie; Il a
un diffuseur a induction complet pour assurer des
performances optimales dans tous les types de
cuisines avec une distribution de chaleur imbattable.

- Evaluation anticitante de la qualité maximale.

- Sans matériaux lourds et toxiques, écologiques et
exempts de PFOA.

- Gréace a son fonds d’induction complet, il est
compatible avec toutes les sources de chaleur, y
compris I'induction.

Ref € @(cm) @Qd(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
26718 12,70 18 11,5 4,0 3,0 6
26720 14,30 20 14,3 4,0 3,0 6
26722 16,20 22 16,6 4,5 3,0 6
26724 17,90 24 17,0 4,5 3,0 6
26726 20,40 26 19,0 5,0 3,0 6
26728 22,60 28 21,5 5,0 3,0 6
26730 24,30 30 21,2 55 3,0 6

®

- Singerén fabriqué en aluminium de qualité maximale.

@D cm

I
@dcm ‘

- Set of two maximum quality wrought aluminum pans.
- Straight -based antiating coating with stone -based

particles, free of toxic and heavy materials.

- Ecological and free of PFOA.
- Energy savings, up to 45% more efficient, thanks

to its Full Induction Fund Fund.

- The aluminum base allows a homogeneous

distribution of heat, allowing food to cook quickly
and uniformly, with hardly any oil.

- Maximum wear resistance.

- Ergonomic and non -slip mango.

- Stackable.

- Easy interior and exterior cleaning thanks to its non

-stick protection.

- Compatibility: all types of kitchens, including

induction.

@D cm

1

@d cm

- Singerén manufactured in aluminum of maximum

quality.

- Maximum efficiency and energy savings; It has

a full induction diffuser back to ensure optimal
performance in all types of kitchens with an
unbeatable heat distribution.

- Antiating coating of maximum quality.
- Free of heavy and toxic materials, ecological and

free of PFOA.

- Thanks to its Full Induction fund, it is compatible

with all heat sources, including induction.

Easy Collection

=g

Forjado Non-stick 3
Capasiiaye Induction  Vitro

Aluminium Wought coating

- Fabricada en aluminio forjado de maxima calidad.

- Recubrimiento antiadherente Whitford reforzado
de maxima calidad y libre de PFOA.

- Antiadherente interior reforzado a base de
particulas de piedra.

- Fondo full induction compatible con todas las
fuentes de calor, incluida la induccion.

- Excelente conductividad térmica.

- Mango de fundicion de acero inoxidable.

Sartén Easy
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

Z
AL FO (YT @K@))

(coo0)
© f'_i)
PFOA free,
Electric Gas Oven

- Fabriqué en aluminium forgé de qualité maximale.
- Straid Whitford revétement renforcé et exempt de

PFOA.

- Basé sur Internet basé sur Internet.
- Fonds complet a induction compatible avec toutes

les sources de chaleur, y compris I'induction.

- Excellente conductivité thermique.
- Poignée coulée en acier inoxydable.

Sartén Honda

Poéle profonde - Tiefe Pfanne
Deep frying-pan - Serté funda

@D cm P
@d cm

- Made of maximum quality forged aluminum.

- Straid Whitford Coating Reinforced and free of
PFOA.

- Internal internet based based based based.

- Full Induction Fund compatible with all heat
sources, including induction.

- Excellent thermal conductivity.

- Stainless steel casting mango.

(cm) @d(cm) h(cm) e (mm) U.Venta

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € o
27018 21,10 18 40 3,0 0,75 6 27134 31,20
27020 21,90 20 40 30 1,0 6 27138 37,30
27022 23,70 22 45 3,0 1,3 6
27024 25,70 24 45 3,0 17 6
27026 27,90 26 5,0 3,0 2,1 6
27028 30,60 28 55 3,0 27 6
27030 33,50 30 55 3,0 31 6
27032 35,40 32 6,0 3,0 37 6

Grill
Grill - Grill Inductionfahing
Grill - Grelhador

Ref € cm h(cm)

e (mm)

Wok
Wok - Wok
Wok - Wok

Ref € [4]

24 16,00 6,5 3,0 1
28 21,00 7,0 3.0 1

(cm) @d(cm) h(cm) e (mm) U.Venta

27148 35,00

Crepera
Crépiere - Crépes Pfanne
Crepiere - Crepeira

U.Venta Ref € 9

28 16,00 8,0 3,0 1

e (mm)

(cm) @d(cm) h(cm)

27158 38,50 28x28 4,0 3.0

1 27144 27,60 19,0 4,0 3,0 1



Voga
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coatlng Ca‘“mye Induction Vltro

Aluminium Wought

- Fabricada en aluminio forjado, acabado fuerte
y robusto.

- Calentamiento rapido y uniforme.

- Recubrimiento antiadherente ILAG:ULTIMATE
(tricapa) de gran calidad ultrarresistente y de
uso intensivo.

- Mango de acero inoxidable, no se calienta.

Sartén Voga
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

@D cm
= Goog =
- ) §\ -
ECO — AL emaito (& < W © © O 1l <o
PFOA free, 2d om ‘ - Forming Non-stick PFOA free,

Aluminium
uminiu coating Ca"“"“‘” Induction  Vito  Electric  Gas ~ Oven Dishwasher

E\ec‘mc Gas Oven

@d cm

- Fabriqué en aluminium forgé, une finition solide et - Made of forged aluminum, strong and robust finish. - Fabricada en aluminio embutido, acabado fuerte - Fabriquée en aluminium embouti, finition forte et - Made from deep drawn aluminium, strong and
robuste. « Fast and uniform warming. y robusto. robuste. robust finish.

- Réchauffement rapide et uniforme. - llaG: Ultimate (tricapa) antiadherent coating - Recubrimiento antiadherente. Calidad y larga + Revétement antiadhésif. Qualité et longue durée - Non-stick coating. Quality and long life.

- ILAG: Ultimate (Tricapa) revétement antiadhérent (tricapa) of great ultra -resistant and intensive use. duracion. de vie. - Outside in matte black.
(Tricapa) d’'une grande utilisation ultra-résistante - Stainless steel mango, do not heat up. - Exterior en negro mate. - Extérieur en noir mat. - Quick and uniform heating.
et intensive. - Calentamiento rapido y uniforme. - Chauffe rapide et uniforme.

- Mango en acier inoxydable, ne chauffez pas.

Mango SOFT TOUCH
SOFT TOUCH handle

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

Ref € ©O(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € O(cm) @d(cm) h(em) e(mm) UVenta
24720 33,40 20 14.6 45 4.0 6 24918 19,40 18 13,6 3,8 35 6
24722 3650 22 15,6 50 40 6 24920 el 20 147 4.3 35 6
24724 40,90 24 17,7 5,0 4,0 6 24920 SR 22 165 4.3 35 6 £
24726 45.20 26 188 55 40 6 24924 25,60 24 17,6 4,8 3,5 6 e
24728 4840 28 20,4 6.0 40 6 24926 DR 26 190 4.8 35 6
24732 56,40 32 233 65 40 6 24928 ol 28 221 53 85 6

F . t

@D cm
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Aluminium coating |nduction  Vitro  Electric Gas Oven %J

- Gracias al tratamiento electrolitico empleado - Grace au traitement électrolytique utilisé dans - Thanks to the electrolytic treatment used in its
en su proceso de fabricacion, el aluminio se son processus de fabrication, I'aluminium est manufacturing process, aluminum is completely
sella completamente y se endurece para que no completement scellé et durcit afin qu’il ne passe sealed and hardens so that it does not pass to
pase a los alimentos. pas a la nourriture. food.

- Gran durabilidad y ultrarresistente: superficie - Grande durabilité et ultra-résistant: surface robuste - Great durability and ultra -resistant: robust surface
robusta altamente resistente a roces, tres résistante aux frictions, a la déformation et a highly resistant to friction, deformation and
deformacion y corrosién. la corrosion. corrosion.

- Difunde el calor de forma uniforme evitando - Diffuser la chaleur uniformément en évitant de - Disseminate heat evenly avoiding overheating and
el sobrecalentamiento y obteniendo excelentes surchauffer et obtenir d’excellents résultats de obtaining excellent cooking results.
resultados de coccion. cuisson. - Stainless steel mango with aluminum rivets that

- Mango de acero inoxidable con remaches de - Mango en acier inoxydable avec des rivets en prevent heat transfer.
aluminio que impiden la transferencia de calor. aluminium qui empéchent le transfert de chaleur. - Compatible with all heat sources, including

- Compatible con todas las fuentes de calor, - Compatible avec toutes les sources de chaleur, y induction.

incluida la induccién.

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

compris I'induction.

Anodized

Abrasion

Non-stick
—>l|__Auminium [«
Anodize

- High release topcoat
) Partially reinforced midcoat

PFOA Reinforced primer
(ttanium-based particles

free Metal substrate
G589 QuanTanium’ \

Titanium-reinforced non-stick coating

Ref € O(cm) @d(cm) h(ecm) e(mm) U.Venta Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;libre de
materiales téxicos y pesados, ecolégico y libre de PFOA
48720 33,20 20 15,0 4,0 4,5 6 Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane sans matériaux
48724 41,50 24 18,0 4,5 45 6 toxiques ni métaux lourds, écologique et sans PFOA.
48728 49,50 28 22,0 50 45 6 QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from toxicand

heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.




Trimetal Collection

INOX Sl

4 s =0OOL
18/10  tRimetar  Siicone  sandwich

Induction Vltro

- Cuerpo fabricado en 3 capas: acero inoxidable
18/10, aluminio, acero inoxidable 18%.

- La capa exterior es de acero inoxidable con
componentes ferriticos, lo que la convierte
totalmente compatible con las cocinas de
induccion.

- Mango fabricado en acero inoxidable 18/10 y
recubierto con un protector térmico de silicona
para facilitar un agarre perfecto y seguro.

Electric Gas Oven  Dishwasher

- Corps fabriqué en 3 couches: 18/10 en acier

inoxydable, aluminium, 18% en acier inoxydable.

- La couche externe est en acier inoxydable

avec des composants ferritiques, ce qui le
rend entierement compatible avec les cuisines a
induction.

- Mango en acier inoxydable 18/10 et recouvert d’'un

protecteur thermique en silicone pour faciliter une
adhérence parfaite et s(re.

- Body manufactured in 3 layers: 18/10 stainless

steel, aluminum, 18%stainless steel.

- The outer layer is stainless steel with ferritic

components, which makes it fully compatible with
induction kitchens.

- Mango made of stainless steel 18/10 and covered

with a silicone thermal protector to facilitate a
perfect and safe grip.

ECO
 PFOA free, =
~ !‘-.,
Sartén Sartén antiadherente
Poéle - Pfanne Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaft
Frying pan - Serta Non-stick frying pan - Serta anti-aderente
Ref € J (cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e(mm) U.Venta
53720 59,40 20 4,5 2,3 1 53721 69,90 20 4,5 2,3 1
53724 66,20 24 5,0 2,3 1 53725 83,60 24 5,0 2,3 1
53728 81,10 28 55 2,3 1 53729 105,60 28 55 2,3 1
4
ECO)
PFOA free,
Wok Wok antiadherente
Wok - Wok Wok, Antiadherent - Wok, Antihalt
Wok - Wok Wok, non-stick - Wok anti-aderente
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
53828 88,10 28 8,0 2,3 1 53829 100,20 28 8,0 2,3 1

100

TriChef

ZX
o = @ OO
18/10 Sandwich K\\:;)) @ @

Induction  Vitro  Electric Gas

- El aluminio interior garantiza una distribucién
rapida y uniforme del calor, asi como un
importante ahorro en el uso de la energia.

- Mango ergonémico fabricado en fundicién de
acero inoxidable 18/10 de gran calidad.

- Apta para todo tipo de cocinas, especialmente
para la induccién.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Apta para el horno (hasta 260°C) y lavavajillas.

Oven  Dishwasher

« L'aluminium intérieur garantit une distribution
rapide et uniforme de chaleur, ainsi que
d’'importantes économiesd’énergie.

- Poignée ergonomique fabriquée en fonte d’acier
inoxydable 18/10 de grande qualité.

- Apte pour tous types de cuisinieres,
particulierement I'induction.

- Garantie maximale en termes de résistance,
durabilité et hygiéne.

- Apte pour le four (jusqu'a 260°C) et le lave-vaisselle.

1.- Acero inoxidable 18/10 - 18/10 stainless steel

2.- Aluminio - Aluminium

3.- Acero inoxidable induccién - Induction stainless steel

Sartén
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

PFOA
free

High release topcoat

- The aluminium layer inside ensures fast, even heat

@D cm ‘ | o

@d cm

distribution to the food and significant energy
saving costs.

- Ergonomic handles made of high quality 18/10 cast

stainless steel.

- Suitable for all hobs, especially induction.
- Maximum guarantee in terms of strength, durability

and hygiene.

- Oven (up to 260°) and dishwasher safe.

Partially reinforced midcoat

Reinforced primer
(titanium-based particles

Metal substrate

\

o o)
Non-stick  PFOA free,
coating  Dishwasher

Sartén antiadherente

Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaft
Non-stick frying pan - Sertad anti-aderente

@88 QuanTanium’ \ -

Titanium-reinforced non-stick coating

Antiadherente QuanTanium® reforzado con particulas de titanio;libre de
materiales téxicos y pesados, ecoldgico y libre de PFOA
Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane sans matériaux
toxiques ni métaux lourds, écologique et sans PFOA.
QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from toxicand
heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.

Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e (mm)
60850 31,70 20 16,5 4,3 2,5 1 60950 37,50 20 16,5 4,3
60854 39,60 24 20,5 4,8 2,5 1 60954 46,00 24 20,5 4.8
60858 48,10 28 245 53 2,5 1 60958 56,20 28 24,5 53

Sartén Vitrocor

nox — @ ©) ©
18/10 Sandwich

Induction Vmo Electric Gas

Oven  Dishwasher

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de la mejor calidad.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene.
- Fondo termodifusor sandwich, distribucion rapida y uniforme del calor.
- Homogeneidad y eficacia térmica. Coccién ultrarrapida.

- Apta para todos los fuegos.

- Made of stainless steel 18/10 of the best quality. Ref € @ (cm)

. Maxmgm guarantge in terms of reswstancg, durabm‘ty and hyg|en§. 40619 33,80 18

- Sandwich thermodifusor background, rapid and uniform distribution of heat.

- Homogeneity and thermal efficacy. Ultra -grape cooking. 40621 36,00 20

- Suitable for all fires. 40623 37,30 22
40625 39,90 24
40627 41,10 26
40629 44,10 28

Sartén Vitrocor
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

—

h(cm) e(mm) U.Venta

4,5 0,7 1
4,5 0,7 1
5,0 0,7 1
52 0,7 1
6,0 0,7 1
6,5 0,7 1



Home collection
= Q00LKX

nduction V\tro Electric Gas Oven

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Antiadherente Eclipse Plus tricapa de uso
intensivo. Libre de PFOA.

- Fondo termodifusor sandwich; distribucion
rapida y uniforme del calor.

- Homogeneidad y eficacia térmica. Coccién
ultrarrapida.

durabilité et d’hygiene.

intensive. PFOA gratuit.

ultra-graphe.

Sartén lisa
Poéle, lisse - Pfanne, glatt
Frying-pan flat - Serta

- Garantie maximale en termes de résistance, de
- Eclipse anticulante plus tricap d'utilisation
- Fond de thermodifusor sandwich; Distribution

rapide et uniforme de la chaleur.
- Homogénéité et efficacité thermique. Cuisine

- Maximum guarantee in terms of resistance,
durability and hygiene.

- Antiating Eclipse Plus tricap of intensive use.
PFOA free.

- Sandwich thermodifusor background; Quick and
uniform distribution of heat.

- Homogeneity and thermal efficacy. Ultra -grape
cooking

Sartén acanalada
Poéle - Pfanne
Frying-pan - Serta

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
71318 38,90 18 55 0,7 1 71818 38,90 18 55 0,7 1
71320 40,90 20 55 0,7 1 71820 40,90 20 55 0,7 1
71322 45,50 22 55 0,7 1 71822 45,50 22 55 0,7 1
71324 49,80 24 6,0 0,7 1 71824 49,80 24 6,0 0,7 1
71326 54,80 26 6,0 0,7 1 71826 54,80 26 6,0 0,7 1
71328 61,40 28 6,5 0,7 1 71828 61,40 28 6,5 0,7 1

Sartenes Combi

Vitro  Electric Gas Oven  Dishwasher

6000
o

INOX

18/10  sandwich Induction

Mango
Poignée - Griff
Handle - Cabo
Ref € Color U.Venta _
56601 14,60 Negro - Black 1 _
56605 14,80 Azul - Blue 1
56603 14,80 Rojo - Red 1

Cuerpo para tartera/sartén Combi
Corps pourplat rond/poéle - Kérper fur Pfanne/Pfanne
Body for round dish/frying pan - Corpo para tarteira/serta

¢

Non-stick

coating

ECO)

Ahorra espacio de almacenaje
Saves storage space

Cuerpo para tartera/sartén Combi antiadherente
Corps pourplat rond/poéle - Kérper fur Pfanne/Pfanne
Body for round dish/frying pan - Corpo para tarteira/serta

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta
56720 24,30 20 4,0 0,8 1,00 1 56820 31,70 20 4,0 0,8 1,00 1
56724 30,20 24 45 0,8 2,00 1 56824 38,40 24 45 0,8 2,00 1
56728 41,00 28 5,0 0,8 3,00 1 56828 51,10 28 5,0 0,8 3,00 1
56732 48,90 32 55 08 4,00 1 56832 59,30 32 55 0,8 4,00 1

Foodie collection
nox =@ ©© &)

nduction \/mo Electric Gas Oven  Dishwasher

- Fabricada en acero inoxidable 18/10.

- Mango ergonémico fabricado en acero
inoxidable fundido.

- Natural y ecoldgica. Libre de materiales toxicos
y pesados.

- Fondo termo difusor sandwich, distribucion
rapida y homogénea del calor.

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Acabado interior y exterior lijado satinado.

- Fabriqué en acier inoxydable 18/10.

- Mango ergonomique en acier inoxydable coulé.

- Naturel et écologique. Sans matériaux toxiques et
lourds.

- Sandwich au diffuseur Thermo Fund, distribution
rapide et homogéne de la chaleur.

- Garantie maximale en termes de résistance, de
durabilité et d’hygiene.

- Satin de finition interne et extérieur.

- Made of stainless steel 18/10.
- Ergonomic mango made of cast stainless steel.
- Natural and ecological. Free of toxic and heavy

@D cm T

@d cm

materials.

- Thermo Fund diffuser sandwich, rapid and

homogeneous distribution of heat.

- Maximum guarantee in terms of resistance,

durability and hygiene.

- Internal and exterior finish satin.

- o
Cw Z‘W i ili
A ¥ - -
— | ——
Non-stick \) @
coating Capas/Layev
Sartén Foodie Sartén antiadherente Foodie
Poéle - Pfanne Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaflt
Frying pan - Serta Frying-pan, non-stick - Serta anti-aderente
Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref € @(cm) Gd(em) h(ecm) e(mm) U.Venta
45420 28,10 20 13,5 55 0,6 1 45320 33,10 20 13,5 55 0,6 1
45422 29,90 22 14,5 55 0,6 1 45322 34,30 22 14,5 55 0,6 1
45424 33,50 24 17,5 6,0 0,6 1 45324 40,50 24 17,5 6,0 0,6 1
45426 35,60 26 19,0 6,0 0,6 1 45326 41,50 26 19,0 6,0 0,6 1
45428 39,40 28 19,5 6,5 0,6 1 45328 48,50 28 19,5 6,5 0,6 1
45430 40,60 30 22,0 6,5 0,6 1 45330 49,60 30 22,0 6,5 0,6 1
ol e

>

NO"' stick PFOA free,
coating CSDSS/Layer

Wok Wok antiadherente

Wok - Wok Wok antiadherent - Wok, Antihaft

Wok - Wok Wok, non-stick - Wok anti-aderenter

Ref € @(cm) Gd(cm) h(cm) U.Venta Ref € @(cm) @d(cm) h(cm) U.Venta
45828 40,00 28 15,6 8,0 1 45728 48,20 28 15,6 8,0 1

Non-stick Qj EFQ:Q -
coatmg Capas/Layer

Crepera Crepera antiadherente

Crepiére - Crépes-Pfanne
Crepiere - Crepeira

Ref € @(cm) Gd(cm) h(cm) U.Venta Ref €

@ (cm)

Crepiére antiadherent - Crépes-Pfanne, Antihaft
Crepiere, non-stick - Crepeira anti-aderenter

@d (cm) h(cm) U.Venta

45829 39,50 28 24 1,8 1 45729 42,30

28

24 1.8 1


https://youtube.com/shorts/l2qHpAIEE30?feature=shared
https://youtube.com/shorts/wvh_7idtgrE?feature=shared
https://youtube.com/shorts/1Q1rRU_aLc8?si=tkObb8afdOgfqDGf
https://youtube.com/shorts/Vz4C30pJLKo?si=ojWhsBPvMcLliOi2

Sartenes Origin

ZN
o = @ OO
18/1 0 Sandwich k\\:;)) @

nduction  Vitro  Electric Gas

- Fabricada en acero inoxidable 18/10 de la mejor
calidad.

- Mango fabricado en acero inoxidable con
recubrimiento PVD (proceso de chapado iénico
con titanio, metal de gran dureza).

- Maxima garantia en cuanto a resistencia,
durabilidad e higiene.

- Fondo termodifusor sandwich (inox 18/10 -
aluminio - inoxidable).

- Distribucion rapida y uniforme del calor.

Sartén Origin
Poéle - Pfanne
Frying pan - Serta

@d (cm)  h(cm)

INOX ‘e @)

@) @

18/10  sandwich Induction

- Fabricadas en acero inoxidable 18/10 de maxima
calidad.

- Mango ergonémico de acero inoxidable.

- Maxima garantia en resistencia, durabilidad e
higiene.

- Distribucién rapida y uniforme del calor gracias
a su fondo FULL INDUCTION.

ll e

Sartenes Cuisine
Poéle - Pfanne
Frying pans - Serta

Ref @(cm) @d(cm) h(cm) e(mm) U.Venta Ref €

44420

44428

ishwasher

- Fabriquées en acier inoxydable 18/10 de la
meilleure qualité.

- Poignée en acier inoxydable avec revétement PVD
(procédé de placage ionique avec du titane, métal
de haute dureté).

- Garantie maximale en termes de résistance, de
durabilité et d"hygiene.

- Fond thermodiffuseur sandwich (Inox 18/10 -
Aluminium - Inoxydable)

- Distribution rapide et uniforme de la chaleur.

Non-stick PFOA free,
coating

—

@dcm

- Made of the highest quality 18/10 stainless steel.

- Handle made of stainless steel with PVD coating
(ionic plating process with titanium, high hardness
metal).

- Maximum guarantee in terms of resistance,
durability and hygiene.

- Heat-diffusing sandwiched base (18/10 stainless
steel - aluminium - st. Steel)

+ Quick and even heat distribution..

Sartén antiadherente Origin
Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaflt
Frying-pan, non-stick - Serté anti-aderente

e (mm) U.Venta @ (cm)

Vitro  Electric ~ Gas Oven Dishwasher

- Fabriqué en acier inoxydable 18/10 de la plus
haute qualité.

- Poignée ergonomique en acier inoxydable.

- Garantie maximale de résistance, durabilité et
d’hygiene.

- Diffusion rapide et uniforme de la chaleur grace a
son fond & INDUCTION TOTALE.

@d(cm) h(ecm) e(mm) U.Venta

I

@d cm

+ Made of the highest quality 18/10 stainless steel quality.
- Ergonomic stainless steel handle.

- Maximum guarantee of resistance, durability and

hygiene.

- Fast and uniform heat distribution thanks to its

FULL INDUCTION bottom.

PFAS m Fusion” Pro

FREE#

Excallnt non-stick so-gelceranic osting

1 Special sol-gel topcoat engineered to

provide improved release

2 Special reinforced sol-gel primer

3 Aluminium substrate

Sartén antiadherente Cuisine
Poéle antiadherent - Pfanne, Antihaflt
Frying-pan, non-stick - Serta anti-aderente

44320 27,90 20

44328 41,60 28

J (cm)

dd (cm) e (mm) U.Venta

Q Qo= b
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https://youtube.com/shorts/a45kXyhj4HE?si=CW0I5trp_vqo1l3e

Paelleras Inoxidables

nduction  Vitro Electric Gas Oven  Dishwasher

- Q e
= -
Oven Dishwasher
N .
Paellera Valenciana
Plat a paella - Paellapfanne
\ : Round dish for paella - Paelheira valenciana
Paellera con tapa Chef Luxe Paellera sin tapa Chef Luxe —~ ECO
Plat rond avec couvercle - Pfanne mit Deckel Plat rond s/couvercle - Pfanne ohne Deckel coating @ Ref € o h Raci U.Vent
Round dish with lid - Paelheira com tampa Round dish without lid - Paelheira sem tampa © (cm) (cm) aciones e (mm) -venta
Paellera Valenciana antiadherente 60130 63,50 30 4,1 4 0,6 1
Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta Plat a paella anti-adhesif - Paellapfanne, Antihaft 60134 76,40 34 4.1 6 0.6 1
Round dish for paella non-stick - Paelheira valenciana anti-aderente
54636 174,10 36 7,0 1,5 7,00 1 54636S 137,80 36 1 60138 90,90 38 4,2 8 0,6 1
54640 211,90 40 8,0 15 10,00 1 54640S 170,80 40 1 i 60142 LY 42 45 10 06 !
’ ’ Ref € @ (cm) Raciones U.Venta 60146  132.00 6 46 12 07 1
54645 245,40 45 8,5 2,0 12,00 1 546455 198,30 45 1 ) ) ,
« 54650 309,70 50 90 20 17.00 1 «54650S 253,50 50 1 60232 79,10 32 5 1 60150 170,90 50 4,8 14 0,7 1
* NO induceién - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction 60236 B 6 ! ! 60155 BE O 52 1 08 !
60240 113,00 40 9 1 60160 270,50 60 4,9 18 0,8 1
/-f - /""\;{\
i / 1.- Acero inoxidable 18/10 - 18/10 stainless steel
b S | 2.- Aluminio - Aluminium
N 3.- Acero inoxidable induccion - Induction stainless steel
High release topcoat
Partially reinforced midcoat
Paellera con tapa Chef Classic Paellera sin tapa Chef Classic poriocegormer
Plat rond a/couvercle - Pfanne mit Deckel Plat rond s/couvercle - Pfanne ohne Deckel Vel Subm‘ep
Round with lid - Paelheira com tampa Round dish without lid - Paelheira sem tampa \\_
m QuanTanium’ S
Ref € @(cm) h(em) e (mm) L U.Venta Ref € O (cm) U.Venta e —
50624 64,80 oa 6.0 0.8 270 ] 506245 49,60 o4 ] -El a.lummlo interior garantiza una dnstrlbucnfm rapida y uniforme del calor, asi como Antladherente' Quan:l'a.mum® reforzado corj p.artlcuilas de titanio;libre de
un importante ahorro en el uso de la energia. materiales téxicos y pesados, ecolégico y libre de PFOA
50628 87,70 28 6.0 08 3,60 1 506285 70,30 28 1 - Asas ergondmicas fabricadas en fundicion de acero inoxidable 18/10 de gran  Antiadhésif QuanTanium® renforcé avec des particules de titane sans matériaux
50632 113,20 32 6.0 038 5,00 1 506325 90,20 32 1 calidad. . . . . » toxiques ni métaux lourds, écologique et sans PFOA.
50636 143,40 36 7,0 1,0 7,10 1 50636S 115,60 36 1 : Ap’ta.s () tOd? tipo de cocinas, .e specllalmente. Para 2 |r.\d.ucc|on. QuanTanium® non-stick reinforced with titanium particles; free from toxicand
- Maxima garantia en cuanto a resistencia, durabilidad e higiene. ) . .
50640 165,00 40 8,0 1,0 10,00 1 50640S 133,80 40 1 . Aptas para el homo (hasta 260°C) y lavavajillas. heavy materials, environmentally friendly and PFOA-free.
50645 193,80 45 8,5 1,0 13,50 1 50645S 156,50 45 1
50650 251’40 50 9,0 1,0 17,60 9 50650S 205,60 50 9 - The aluminium Iayer inside ensures fast, even heat distribution to the food and
significant energy saving costs.
* 50660 BE30 60 9.0 1.0 25,40 ! * 506605 [1503,60 60 ! - Ergonomic handles made of high quality 18/10 cast stainless steel.
* NO induccién - NON induction - NOT Induction * NO induccién - NON induction - NOT Induction - Suitable for all hobs, especially induction.
- Maximum guarantee in terms of strength, durability and hygiene.
- Oven (up to 260°) and dishwasher safe.
Paellera sin tapa Wagner Paellera sin tapa Eco Chef
Plat rond s/couvercle - Pfanne ohne Deckel Plat rond sans couvercle - Pfanne ohne Deckel
Round dish without lid - Paelheira sem tampa Round without lid - Paelheira sem tampa o~
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) L U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) e (mm) L U.Venta
50624W 52,10 24 6,0 0,8 2,70 1 57624 38,70 24 6,5 0,7 3,00 1
50628W 69,10 28 6,0 08 3,60 1 57628 53,60 28 6.5 07 4,00 1 Paellera TriChef Paellera TriChef antiadherente
50632W 85,80 32 6,0 0,8 5,00 1 57632 68,50 32 7,0 0,7 5,00 1 Plat a paella - Pfanne Plat a paella, antiadhesive - Paellapfanne, Antihaft
50636W  116.60 36 70 10 710 1 57636 94.30 36 70 0.9 710 1 Round dish - Paelheira Round dish for paella, non stick - Paelheira anti-aderente
il ’ ’ i ' , ’ )
50640W 133,40 40 8,0 1,0 10,00 1 57640 108,70 40 8,0 0,9 10,00 1
Ref h Raci .Vent Ref h Raci .Vent
50645W 153,60 45 85 10 13.50 1 e € @ (cm) @d(cm) (cm) aciones U.Venta e € g (cm) @d(cm) (cm) aciones U.Venta
50650W 207,70 50 9,0 1,0 17,60 1 60834 44,70 34 25 50 5 1 60833 57,90 34 25 5,0 5 1
*50660W 295,90 60 9,0 1,0 25,40 1 60840 56,10 40 30 6,0 6 1 60839 73,20 40 30 6,0 6 1

* NO induccién - NON induction - NOT Induction

106 107 e



Paelleras aluminio

ZN . - Fabricada en aluminio fundido de gran calidad y espesor.
AL  Funbipo @ @ K\\i_j})) .) ) [¢] y esp
. Non-sti = e,
Aminim Gt WG Indicion Ve  Eearc  Gas  Own piedra, libre de materiales téxicos y pesados.

Recubrimiento antiadherente TRIcapa reforzado con particulas a base de
- Ecolégico y libre de PFOA.

- Ahorro energético, hasta un 45% mas eficiente, gracias a su fondo
FULL INDUCTION.

- La base de aluminio permite una distribucion homogénea del calor, @
permitiendo que los alimentos se cocinen rapidamente y de manera i 4
WL Full Induction uniforme, sin apenas utilizar aceite. Induction  Dishwasher
- Disefiada para uso doméstico y rendimiento profesional.
TOTAL - Maxima resistencia al desgaste. Paellera Chef aluminio (o0
- Féacil limpieza interior y exterior gracias a su proteccion antiadherente. Plat rond - Pfanne @
- Compatibilidad: todo tipo de cocinas, incluida la induccién. Round - Paelheira -

Induction Dishwasher

Incluye asas de silicona - Manufactured in molten aluminum of high quality and thickness.

. ight - iati i i - i i Ref € @ (cm h(cm e (mm L U.Venta
Includes silicone handles Straight -based antiating coating with stone -based particles, free of toxic and (cm) (cm) (mm) Paellera robust
heavy materials. Plat rond - Paellapfanne
- Ecological and free of PFOA. 20628 42,90 28 70 2,5 4,30 1 Round dish - Paelheira
- Energy savings, up to 45% more efficient, thanks to its Full Induction fund. 20630 45,60 30 6,5 2,5 4,75 1
- The alummum base f'illows a homogeneous Q|str|butlon of heat, allowing food to 20632 48,80 32 7.0 25 5,50 1 Ref € G(cm) hcm) UVenta
cook quickly and uniformly, with hardly any oil. 20634 51.60 34 70 o5 635 ;
- Designed for domestic use and professional performance. ’ ’ ' ’ 23704 23.40 o4 4.00 1
- Maximum wear resistance. 20636 54,50 36 75 25 7,45 1 2 ’
- Easy interior and exterior cleaning thanks to its non -stick protection. 20638 55,40 38 7.5 3,0 8,60 1 23728 30,70 28 4,50 !
- Compatibility: all types of kitchens, including induction. 20640 65.10 40 30 30 10.05 1 23732 36,20 32 5,00 1
s , , ,
20645 71,20 45 8,0 30 1250 1 23736 NN 30 5,50 !
s €Y 20650 83,00 50 8.0 3.0 15,50 1 23740 R0l 40 6.00 !
20660 118,70 60 10,0 3,5 28,00 1

Silicone  [ELANICE

Paellera EcoPiedra Asas para paellera EcoPiedra

Plat & paella - Pfanne Poignées pour plat rond - Griffschutz for Pfanne Pae | | e ra S I\/l aSte r
Round dish - Paelheira Handles for round dish - Asas para paelheira

ad e : u.
Ref € @ (cm) (cm) h(cm) (mm) Raciones Venta Ref € @ (cm) U.Venta FE ?%
N » 4
25432 76,50 32 25,5 4,5 1,6 5 1 R25436A 11,90 32-36-40 1 Iron KS;) A
25436 81.90 36 295 45 50 7 ; Induction  Vitro  Electric Gas Oven Dishwasher
, . . .
25440 95,50 40 33,5 45 2,0 9 1
- Fabricada en aluminio fundido. Oven
WL . - Garantiza la absorcion y distribucién uniforme del calor, sin puntos de
FU” lnduc“on sobrecalentamiento. Paellera Steel Pro
TOTAL - La distribucion del calor uniforme por toda la pieza hace que los alimentos Plat & paella - Paellapfanne
;c\)li?;:?::ssu jugo durante la coccion, conservando asi todos sus nutrientes Round dish for paella - Paelheira
- Fondo difusor FULL INDUCTION; asegura un rendimiento 6ptimo en todo
tipo de cocinas con un reparto de calor inmejorable logrando la maxima Ref € @ (cm) h(cm) Raciones U.Venta
eficiencia y ahorro de energia.
. - Perfecta para arroces, carnes, pescados, legumbres, verduras, guisos, 63621 6,90 20 4,0 1 6
Incluye asas de silicona cremas, salsas, sopas, etc. 63623 7,00 22 35 ! 6
Includes silicone handles - Revestimiento antiadherente Xylan Plus. Asas de acero inoxidable
- Disefio atractivo y funcional. Stainless steel handles 63625 %30 4 87 ! 6
- Compatible con todo tipo de cocinas, incluida la induccion. Tt 63627 8,00 26 3.7 2 6
i 63629 8,30 28 41 3 6
- Manufactured in molten aluminum. E 63631 9.00 30 42 4 6
- It guarantees the uniform absorption and distribution of heat, without overheating ' ’ !
points. N 63633 10,10 32 50 5 6
- The distribution of uniform heat throughout the piece causes food not to lose their - *\-:»__"_ 63635 10,90 34 4,6 6 6
juice during cooking, thus retaining all its nutrients and vitamins. F 63637 11,70 36 50 7 1
- Full Induction Diffuser Fund; ensures optimal performance in all types of kitchens —
with an unbeatable heat distribution achieving maximum efficiency and energy - g 63639 Y 38 .0 8 !
saving. 63641 14,30 40 5,0 9 1
- Perfect for rice, meats, fish, legumes, vegetables, stews, creams, sauces, Soups, etc. 63643 16,40 42 5,0 10 1
- Antiating Coading Xylan Plus. 63647 18.50 46 50 12 1
- Attractive and functional design. 2 :
- Compatible with all types of kitchens, including induction. Pagllera Ferrum 63651 22,00 50 5.5 14 !
Paellera Cocotte Plat a pgella - Paellapfanne . 63656 36,00 55 55 16 1
Plat rond - Pfanne Round dish for paella - Paelheira 63661 42,50 60 50 19 1
Round - Paelheira 63666 52,70 65 55 22 1
Ref € @(cm) h(cm) e(mm) Raciones U.Venta 63671 75.00 70 60 o5 1
) ,

Ref € O(m) @d(em) hem) e(mm) Raciones U.Venta 63928 5870 28 45 25 3 1 63681 103,00 80 7.1 40 1
25932 84,30 32 25,5 4,5 1,6 5 1 63932 66,50 32 4,7 2,5 5 1 63691 143,90 90 8,0 50 1 4 asas
25036 98,50 36 295 45 20 7 1 63936 82,90 36 55 25 7 1 63115 429,00 115 9,0 120 1 4 handles
25940 109,50 40 33,5 4,5 2,0 9 1 63940 91,30 40 55 25 9 1 63130 890,80 130 12,0 200 1 g Esa:I

andles
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Non-stick PFOA free,
coating

Paellera antiadherente Steel
Plat a paella, antiadhesive - Paellapfanne, Antihaft
Round dish for paella, non stick - Paelheira anti-aderente

@ (cm) Raciones U.Venta

60159

Paellera Smalt
Plat a paella - Paellapfanne, emailliert
Round dish for paelle - Paelheira esmaltada

Ref € @ (cm) Raciones U.Venta

60170 10
60172 12
60175 15
60180 20
60184 24
60188 28
60182 32
60186 36
60141 40
60151 50
60161 60
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Accesorios para paelleras

Disefiado para el soporte paellero ref.: 63700
Designed for base for burner

Paellero Gas Butano
Rechaud - Brenner
Burner - Paelheira gas butanos

Regulable para distintas medidas
Adjustable for different measures

[

Ref Presion Quemadores U.Venta Paelleras recomendadas

63731

63771 254,00 30-50-70 24500

Vilido para propano y butano - NO validas Gas Natural y Gas Ciudad
Valid for propane and butane - NOT valid Natural Gas and Gas City

236-38-40-42-46
Soporte paellero
Pied pour rechaud - Stande fur Brenner
028-30-32-34-36-46-50-55-70-80  Base for burner - Cuporte paelheria
©38-40-42-46-60-65-70-80-90
Ref € @(cm)  h(cm)

63700 47,60 Hasta 60 70

U.Venta
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- Bandeja con rejilla extraible fabricada en acero inoxidable de gran calidad.

- Borde de acero encapsulado reforzado que evita la deformacion.

- Alta conductividad térmica:distribuye el calor de manera uniforme
proporcionando resultados de coccién 6ptimos.

- Funcional y versatil: Con la rejilla podras asar todo tipo de carnes, enfriar
galletas, deshidratar frutas, etc. Sin la rejilla, podras estofar guisos, asar
todo tipo de verduras incluso hornear tu bizcocho favorito.

- Apta para el horno, frigorico y congelador.

- High quality stainless steel tray with removable rack..

- Reinforced encapsulated steel rim to prevent warping.

- High thermal conductivity for even heat distribution and optimum cooking results..
- Highly functional and versatile: use the rack to roast all kinds of meat, to cool

Sr——— = biscuits, dehydrate fruit, etc., or remove it to make casseroles, roast all kinds of
INOX / aﬂ vegetables and even bake your own favourite sponge cake!.
\J - Oven, fridge and freezer safe.

Bandeja con rejilla Essential Rejilla extraible i:;?‘““ = T
Plat a four avec grille - Backblech mit Gitter Removable rack £
Tray with rack - Bandeja com grelha !

vig

Ref € cm h(cm) U.Venta
15562 10,20 21,5x15 2,0 1
15563 12,60 23,5x15,5 2,5 1
15566 15,50 26,5x20,5 2,5 1
18/10 Oven Dishwasher 15567 25,70 40,5x30,5 2,5 1 Q
- Gran calidad, resistencia, tamafno y capacidad, - Grande qualité, robustesse, taille et capacité, tres - Great quality, durability, size and capacity, very
muy utiles en la cocina. utiles dans la cuisine. useful in the kitchen.
- Ideales para la coccion de platos y asados al - |déal pour la cuisson de plats et de rétis au four. - Ideal for cooking dishes and roasts in the oven.
horno. - Supporte sans problémes des températures - Easily withstands high temperatures.
- Soportan sin problemas temperaturas altas. élevées. - Excellent resistance to corrosion and to food acids
- Excelente resistencia a la corrosion y a los - Excellente résistance a la corrosion et aux sels et and salts.
acidos alimentarios y sales. acides alimentaires. - Heat-resistant handles.
- Asas atérmicas. - Poignées athermiques.

- Compuesta por una bandeja de acero inoxidable de gran calidad y base de
madera de acacia.

- La bandeja esta disefiada para cocinar al horno y barbacoas todo tipo de
arroces, guisos, carnes y pescados.

- La base de madera de acacia es perfecta para resaltar las presentaciones en

la mesa.

- Medidas de llauna: 29,5x19,5x2 cm

- Medidas base de madera: 33x23x1,7 cm (No apta para el horno y lavavajillas).

- Medidas totales: 33x23x3 cm.

- Composé d'un plateau en acier inoxydable de haute qualité et d’'une base en

Rustidera Inox Rustidera Chef Inox boisd’acacia.
Plat & rotir - Lasagneform Qouvercle - Deckel - Le plateau est congu pour la cuisson au four et au barbecue de tous les types de
Roaster - Assadeira Lid - Tampa riz, de rago(ts, de plats de viande et de poisson.
- La base en bois d’acacia est parfaite pour mettre en valeur les présentations sur
Ref € cm L h(cm) e(mm) U.Venta Ref € cm h(cm) e(mm) U.Venta la table.
- Dimensions de riz plateau : 29,56x19,5x2 cm.
62530 33,70 30x21 34 55 07 1 50540 118,40 40x30 8,0 1,0 1 INOX A\?VQEQA - Dimensions de la base en bois : 33x23x1,7 cm (ne va pas au four ni au
62535 4450 35x26 50 55 07 1 50550 156,80  50x40 80 10 1 Oven  Dishwashier 'S“’e'vaisse”e)' s - 33053
- Dimensions totales : 33x23x3 cm.
62540 56,60 40x31 7,4 6,0 0,8 1 50560 197,50 60x45 8,0 1.0 1 Llauna de arroz
50570 225,60 70x45 9,5 1,0 1 Plateau de présentation du riz - Reisblech . Composed of a high quality stainless steel tray and acacia wood base.
Stainless steel rice tray - Bandeja para arroz - The tray is designed for baking and barbecuing all types of rice, stews, meat and
¢sh dishes.
Ref € om N URae - The acacia wood base is perfect for highlighting presentations on the table.

- Measurements of rice llauna: 29,5x19,5x2 cm.
60830 28,20 33x23 3.0 1 . Woodgn basg dimensions: 33x23x1,7 cm (not oven and dishwasher safe).
- Total dimensions: 33x23x3 cm

INOX

Rustidera asas abatibles
Plat a gratin anse tombante - Bratpfanne mit Fallgriffen

Roaster moving handles - Assadeira asa abativel Rustidera honda asas abatibles

Plat & rotir anse tombante - Bratpfanne mit Fallgriffen
Roaster moving handles - Assadeira funda asa abativel

Ref € cm h(cm) e (mm) L U.Venta
61530 16,30  30x22 5,0 0.5 33 1 Ref € cm h(cm) e (mm) L U.Venta
61535 20,70  35x26 6,0 0.6 48 1 62530A 3730 30x22 75 07 49 y
61540 26,50  40x28 6,5 0.7 6,2 1 62535A 4540  35x26 8,0 0,7 7.0 1
61545 QBRI 4532 75 08 108 ! 62540A 54,00  40x28 8,0 07 95 1
61550 [178,000 50x36 80 08 153 ! 62545A 62,70  45x32 90 08 12,9 1

L 112 113



Aluminio

]
AL

Aluminium

Oven  Freezer

- Distribucion homogénea del calor por toda la
superficie.

- Recubrimiento antiadherente de gran calidad,
resistente a arahazos y ralladuras.

- Ecoldgico, libre de materiales téxicos y
pesados. Libre de PFOA.

- Robustas y resistentes a las deformaciones y a

la abrasion.

- Ideal para hornear y gratinar todo tipo de alimentos.
- Asas disefadas para un agarre seguro y comodo.

Asa de tubo de acero inoxidable 18/10
Handles in a 18/10 stainless steel tube 4

Rustidera con asas fijas

Plat a rotir anse fixe - Bratpfanne, m. festsehenden Griffen

Roaster fix handle - Assadeira com asa fixa

- Distribution homogene de la chaleur sur toute la
surface.

- Revétement antiadhésif de grande qualité,
résistant aux rayures.

- Ecologique, sans matériaux toxiques ni métaux
lourds. Sans PFOA.

- Robuste et résistant & la déformation et a
I'abrasion.

- ldéal pour une utilisation au four et pour gratiner
tout type d’aliments.

- Poignées congues pour une prise en mains sdre
et pratique.

- Heat is distributed evenly over the entire surface.

- It has a high quality non-stick coating that is
scratch and scrape resistant.

- It's environmentally friendly and free of toxic

materials and heavy metals. It's PFOA free.

- The inside and outside have a matte black finish.

- It's sturdy and resists warping and scratches.

- It's perfect for baking and cooking all kinds of
foods.

- The handles are designed for a safe and
comfortable grip.

Rustidera con asas abatibles

Plat a rotir anse tombante - Bratpfanne mit Fallgriffen

Roaster moving handle - Assadeira com asa abativel

Ref € cm h(cm) e (mm) L U.Venta Ref € cm h(cm) e (mm) L U.Venta
20540F 55,40 40x30 6,2 2,5 7,45 1 20540A 55,40 40x30 6,2 2,5 7,45 1
20545F 59,40 45x32 6,2 25 10,40 1 20545A 59,40 45x32 6,2 25 10,40 1
20550F 74,60 50x35 7,0 3,0 12,60 1 20550A 74,60 50x35 7,0 3,0 12,60 1
20555F 81,00 55x37 7.7 3,0 16,30 1 20555A 81,00 55x37 7.7 3,0 16,30 1
20560F 87,60 60x40 7.7 3,0 18,95 1 20560A 87,00 60x40 7.7 3,0 18,95 1
20565F 97,40 65x43 7,9 3,0 24,30 1 20565A 97,40 65x43 7,9 3,0 24,30 1
20570F 103,00 70x45 9,0 3,0 28,65 1 20570A 103,00 70x45 9,0 3,0 28,65 1

Full Induction
TOTAL

\

Gl o
Non-stick \ PFOA free,
coating

Rustidera aluminio fundido antidherente

Plat a gratin en aluminium fondu, antiadherent - Bratpfanne, Alumi-
nium, Antihaft

Aluminium cast roaster, non-stick - Assadeira aluminio fundido
anti-aderente

Ref € cm h(cm)  U.Venta

255634 62,00 34x28 8,0 1

\

C ECO

Non-stick BN
coating

Rustidera Intense
Couvercle - Deckel

Lid - Tampa
Ref € cm h(cm) e (mm) L U.Venta
15720 14,60 20x15 4,7 1,50 1,2 1
15725 17,40 25x19 50 2 2,0 1
15730 23,40 30x22 57 3 3,1 1
15735 31,60 35x26 6,3 4,50 4,7 1

(A)

AL

Aluminium

Bandeja Master
Plateau - Platte
Tray - Bandeja

Ref € cm h(cm) U.Venta
() 68465 23,70  45x33 5,0 1
(® 68466 2480  53x38 25 1

) < T
———

* Para la rustidera 25534 - For the 25534 roaster

Tapa de cristal rustidera
Couvercle en verre pour plat a rétir - Deckel Glas fur Bratpfanne
Lid glass for roaster - Tampa de vidrio para assadeira

Ref € cm h(cm) U.Venta

255639 15,00 34x28 8 1

\

QO E

Non-stick . PFOA free,
coating

Rustidera Robust
Plat a rotir a/tombante, antiadherent - Bratpfanne mit Fallgriffen, Aluminium, Antihaft
Roaster Robust moving handle, non-stick - Assadeira c/asa abativel anti-aderente

Ref € cm h(cm) U.Venta
23540A 63,30 40x30 6,2 1
23550A 77,00 50x35 7,0 1

- Calidad premium: fabricadas en aluminio natural; 99,5% de pureza.

- Garantizan una conductividad térmica superior, con una distribucion
homogénea del calor permitiendo asi que todas las elaboraciones se doren
y se horneen de forma uniforme.

- Especialmente disenadas para profesionales de la reposteria, cocinas
exigentes y de alta produccion.

- Ligeras, resistentes e indeformables, facil manejo.

- Limpieza: Se recomienda lavarlas a mano con un jabon y una esponja no
abrasivos. No aptas para el lavavajillas.

- Consejos de uso: se recomienda usar tanto papel / tapete para hornear.

- Qualité premium : Fabriqué en aluminium naturel ; 99,5% de pureté.

- Garantit une conductivité thermique supérieure avec une distribution homogéne
de la chaleur, permettant ainsi a toutes les préparations culinaires de dorer et
cuire de fagon uniforme.

- Spécialement congu pour les professionnels de la patisserie, les cuisines
exigeantes et de grande production.

- Léger, résistant et indéformable ; facile a manipuler.

- Nettoyage : il est recommandé de le laver a la main avec du savon et une éponge
non abrasifs. Ne peut pas aller au lave-vaisselle.

- Conseils d'utilisation : il est recommandé d'utiliser du papier sulfurisé ou un tapis
de cuisson pour cuire les aliments.

- Premium quality: made from 99.5% pure natural aluminium.

- Guarantees excellent thermal conductivity and homogeneous heat distribution,
allowing all baked goods to brown and bake evenly.

- Specially designed for professional bakers, demanding and busy chefs, high
output kitchens.

- Lightweight, robust, non-deformable and easy to handle.

- Cleaning: cleaning by hand with detergent and a non-abrasive sponge is
recommended. Not dishwasher safe.

- Instructions for use: baking mats and baking paper are both recommended.

w



Parrillas - Placas - Pinzas

Oven  Dishwasher

INOX

Varilla - Rod: @2 mm

INOX

Oven

Varilla - Rod: @5 mm

Parrilla Tri
Grille - Gitter, Rost
Grate - Grelha

Parrilla Due
Grille - Gitter, Rost
Grate - Grelha

Medidas
Ref € cm h(cm) U.Venta Ref € cm Cubeta U-Venta
68741 30,60 60x40 0,8 1 66920 55,10 65x53 2/ 1
66921 21,20 53x32,5 7 1
AL FE
Aluminium Iron

Placa horno antiadherente
Plague a four aluminium anti-adhesif teflon - Backblech, Aluminium, Teflon

Placa horno Black
Plaque a four tole noire - Backblech, Schwarzstahl

Varilla - Rod: @3 mm

Teflon non-stick coated oven aluminium tray - Placa forno aluminio anti-aderente ~ Baking sheet black steel - Placa de forno ago negro

Ref € cm h(cm) U.Venta Ref € cm h(cm) U.Venta
68660 38,20 60x40 1,0 1 68640 37,60 60x40 0,8 1
68659 34,70 GN 1/1 1,0 1

AL

Aluminium

Placa horno inox
Plaque a four - Backblech
Baking sheet - Placa de forno

Placa horno Aluminium
Plaque a four - Backblech
Baking sheet - Placa de forno

Ref € cm h(cm) U.Venta Ref € cm h(cm) U.Venta
68740 45,40 60x40 0,8 1 68641 35,60 60x40 0,8 1
68739 35,10 GN 1/1 0,8 1 68642 28,80 GN 1/1 0,8 1

Sl 200°C

Silicone Max

Pinza para bandeja GN
Pince inox pour bac Gastronorm - Zange fir GN Behéalter
Tong GN tray - Pinga para forno e bandejas GN

Ref € L(g:g;) U.Venta
() 62989 1750 20 12
® 62008 1750 20 12

Tapetes

Oven  Dishwasher

INOX

- Fabricado en rayon.

- Para bridar, albardar, atar asados y rellenos.
- Con soporte de almacenaje.

- Apto para horno. Temperatura max. 230°C

- Manufactured in Rayon.

- To give up, albardar, tie roasts and fillings.
- With storage support.

- Apt for oven. Max temperature. 230°C

Cordel cocina
Fil de cuisine - Kiichenschnur
Kitchen string - Fio de cozinha

Ref € m U.Venta e
61414 6,20 80 6
Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusable
e

Tapete silicona White
Tapis en silicone - Backblech-Auflage Silikon
Silicone covering - Tapete de silicone

Ref € cm U.Venta
66749 20,80 30x40 1
66731 28,90 60x40 1
66732 21,40 52x32 1

Air Fryer

Microwave

&

Facil de cortar
Easy to cut

Fibrade [qogZ| Pros

vidrio K&,’ ECO

Fibreglass ProAfreg
Dishwasher

Laminas antiadherentes
Feuilles antiadhésifl - Antihaft-Blatter
Non-stick sheets - Laminas antiaderentes

Ref € cm Unidad U.Venta

66746 10,10 30x40 3 1

Incluye - Includes:
1.- Tablas de conversion de temperatura (°C / °F)
2.- Peso (gr/oz)

3.- Volumén ml / floz / pt)

4.- Longitud (mm / inch)

5.- Reglas laterales (cm / inch)

Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusable

B ]

Tapete silicona impreso
Tapis en silicone imprime - Bedruckte Silikonmatte
Printed silicon mat - Tapete de silicone impreso

Ref € cm U.Venta

66759 29,70 60x40 1

o ’ Flexible, antiadherente y reutilizable
S Flexible, non-stick and reusable
Tapete microperforado White

Tapis microperforé - Mikro-perforierte Matte

Micro-perforated mat - Tapete microperfurado

Ref € cm U.Venta
66794 8,20 30x40 1
66796 15,60 60x40 1
66799 11,10 GN 1/1 1

- Papel de horno para freidora de aire, horno, deshidratador y moldes
reposteria.

- Hoja de coccion fabricada en fibra de vidrio.

- Reutilizable, mas de 1.000 horneados.

- 100% flexible, se adapta a todo tipo de cestillos, moldes, bandejas, etc.

- Antiadherente por ambos lados.

- Medidas: 30x40 cm.

- Soporta temperaturas hasta 250°C.

- Libre de PFOA.

- Air frying, oven, dehydrator and baking baking paper.

- Cooking sheet manufactured in fiberglass.

- Reusable, more than 1,000 baked.

- 100% flexible, adapts to all types of baskets, molds, trays, etc.
- Uniabutor on both sides.

- Measures: 30x40 cm.

- Supports temperatures up to 250°C.

- PFOA free.




Guantes de cocina

BPA free

Sl

Silicone

Oven

- Materiales de alta calidad y proteccién contra el
calor por contacto.

- Permite manipular todo tipo de utensilios de
cocina con total seguridad.

- Combina la resistencia al calor con la
flexibilidad y comodidad.

- Manga que cubre la mayor parte del antebrazo

confort.

I'avant-bras.

c € EN 407:2020

X2XXXX

X 7 Of==\

Méximo 5 ciclos de lavado

Guante de cocina Vichy
Gant de cuisine - Kiichenhandschuh
Kitchen glove - Luva de cozinha

Largo
(cm)

11,30 35 1

Ref € U.Venta

60056

- Matériaux de grande qualité et une haute
protection contre la chaleur pour contacts.

- Permet de manipuler tout type d’ustensiles de
cuisine en toute sécurité.

- Allie la résistance a la chaleur a la flexibilité et le

- Manche qui recouvre une grande partie de

- Exterior: 100% silicona y antebrazo 100% algodoén. Interior y

- Maxima Seguridad: Permite manipular todo tipo de utensilios de

- High quality materials and excellent heat protection
by contact.

- Lets you handle all kinds of cooking utensils with
complete safety.

- Combines heat resistance with flexibility and the
comfort.

- The sleeve covers most of your forearm.

forro: 100% poliéster.

cocina con total seguridad.

- Gran resistencia a altas temperaturas. Ofrece resistencia al calor por contacto.
- Flexibilidad y comodidad. Extralargo; cubre la mayor parte del antebrazo.
- Antideslizante: Disefiado para un agarre comodo y seguro.

- Ambidiestro.

- Practica lenglieta para colgarlo en la cocina.

- Extérieur : 100% silicone et avant-bras : 100% coton. Intérieur et doublure :

100% polyester.

- Sécurité maximale : permet de manipuler tous les types d’'ustensiles de cuisine

en toute sécurité.

- Haute résistance aux températures élevées. Offre une résistance a la chaleur de

contact.

- Flexibilité et confort. Extra long ; couvre la plus grande partie de I'avant-bras.
- Antidérapant : congu pour une prise en main confortable et stre.

- Ambidextre.

- Patte pratique pour suspendre dans la cuisine.

- Outer: 100% silicone and forearm 100% cotton. Interior and lining: 100% polyester.
- Maximum safety: Allows handling all types of kitchen utensils in total safety.

- High resistance to high temperatures. Offers resistance to contact heat.

- Flexibility and comfort. Extra long; covers most of the forearm.

- Non-slip: Designed for a comfortable and secure grip.

- Ambidextrous.

- Practical tab for hanging in the kitchen.

Guante de cocina Safe
Gant de cuisine - Kichenhandschuh
Kitchen glove - Luva de cozinha

Guante de cocina Salve
Gant de cuisine - Kichenhandschuh
Kitchen glove - Luva de cozinha

Guante de cocina Black
Gant de cuisine - Kichenhandschuh
Kitchen glove - Luva de cozinha

Largo Largo Largo
Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta
61034 10,40 32 6 61033 22,90 33 1 60070 12,80 36
60073 13,60 43

Guante algodon aluminizado
Gant de cuisine coton aluminisé - Kichehandschuh, Baumwolle, Aluminisierte
Aluminized cotton oven glove - Luva de cozinha de algodéo aluminio

Largo

Ref € (cm) U.Venta
61024 6,20 24 1
61030 7,30 30 1
61036 790 36 1

Capa de algodon 100% adicional
en el interior que aumenta la
comodidad y la durabilidad
Additional 100% cotton layer inside.
Provies comfort and durability

¢

Guante de cocina Universal
Gant de cuisine - Kichenhandschuh

Kitchen glove - Luva de cozinha

U.Venta

(B)

Ref € cm
() 60062 3560 32
(® oooes 3870 48

No utilizar por separado
Do not use the glove separately

SROP. =

Guante de cocina Red
Gant de cuisine - Kichenhandschuh
Kitchen glove - Luva de cozinha

Ref € cm U.Venta Ref €

Guante de cocina Orka Tex
Gant de cuisine - Kichenhandschuh
Kitchen glove - Luva de cozinha

Largo

(cm) U.Venta

60034 13,20 27 1 60041 32,00

29 12

1
1

Guante de cocina Orka

- »

Gant de cuisine - Ktichenhandschuh

Kitchen glove - Luva de cozinha

<>

Largo
Ref € (cm) U.Venta
60010 38,10 29 1
60011 62,50 42 1

w



Protectores

Sl

Silicone

- Mango protector de silicona de alta calidad para sartenes.

- Facil de colocar, se ajusta perfectamente al mango de la sartén.

- Antideslizante y termorresistente, protege de las temperaturas elevadas.
| - Compatible con nuestras sartenes Robust, Ferrum, Dynamic y Tricapa Plus
/ (916-32).

/ - High quality silicone protector mango for pans.
- Easy to place, it fits perfectly to the mango of the pan.
- Non -slip and thermor resistant, protects from high temperatures.
- Compatible with our Robust, Ferrum, Dynamic and Tricapa Plus (&16-32).

Protector de silicona
Protection en silicone - Silikonschutz
Silicone handle cover - Protector de silicone

Ref € L((a:::g)o U.Venta
23900 6,60 13,5 1

[\

Cubre asas Titanium
Poignées - Griffchutz, Silikon
Handles - Asas

O

Cubre asas Eco Piedra
Poignées pour plat rond - Griffschutz for Pfanne
Handles for round dish - Asas para paelheira

Manopla de silicona
Mouflette en silicone - F&ustling aus Silikon
Silicone mitten - Pegas de silicone

Ref € U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
60014 10,20 6 R25436A 11,90 32-36-40 1 R27520A 4,40 20 1
R27528A 4,50 24-28 1
R27732A 5,60 32-36 1

Cubre asas Cocotte
Mouflettes en silicone - Griffchutz aus Silikon
Silicone mitten - Pegas de silicone

Asas Red para plancha grill Asas Grey para plancha Grill
Poignées pour plaque a Grill - Griffschutz for Platte Grill ~ Poignées pour plaque a Grill - Griffschutz for Platte Grill
Handles for grill plague - Asas para plancha Girill Handles for grill plaque - Asas para plancha Girill

u

Ref € O (cm) Venta Ref € cm U.Venta Ref € cm U.Venta
R25917G 8,40 16 R25536A 4,10 36 1 R25736A 4,10 36 1
R25933G 8,40  20-24-28-26x20 6 R25547A 5,70 47 1 R25747A 5,70 47 1

R25935G 8,00 31x25 6

Paris - Milan - Lima Collection
X w7 X é(E“@”

Maximo 5 ciclos de lavado ook

- Permiten manipular todo tipo de utensilios de
cocina con total seguridad.

- Combinan la resistencia al calor con la
flexibilidad y comodidad del algodén.

- Guantes con manga que cubre la mayor parte
del antebrazo.

- Practica presilla para colgarlo en la cocina.

- Delantales de gran calidad con bolsillo inferior
dividido en dos partes. Unisex. Talla tnica
ajustable.

- lls permettent de manipuler tous les types
d’ustensiles de cuisine en toute sécurité.

- lls allient la résistance a la chaleur a la souplesse
et au confort du coton.

- Gants dont la manche couvre la majeure partie de forearm.
I'avant-bras.

- Boucle pratique a suspendre dans la cuisine.

- Tabliers de haute qualité avec poche inférieure
divisée en deux parties. Unisexe. Taille unique
réglable.

(adjustable).

Coleccion Milan
Collection - Kollektion
Collection - Colegédo

Coleccion Paris
Collection - Kollektion
Collection - Colecédo

Coleccion Lima
Collection - Kollektion
Collection - Colegédo

- For safely handling all types of kitchen utensils.

- Perfectly heat resistant together with the flexibility
and comfort of cotton.

- Gloves featuring a sleeve that covers most of the

- Practical clip for hanging in the kitchen.
- Top-quality aprons featuring a bottom pocket
divided into two parts. Unisex. One size fits all

Ref € cm U.Venta Ref € cm U.Venta Ref € cm U.Venta
() 60080 1390  68x83 1 () 60081 11,50  68x83 1 ) 60082 9,10  68x83 1
(® 60037 5,60 30 1 (® 60038 5,10 30 1 () 60039 4,80 30 1
® 60044 440  20x20 1 ® 60045 400  20x20 1 ® 60046 360  20x20 1




Proteccion PRO

Composicion - Composition:

62% Polietileno / 62% Polyethylene
24% Poliéster / 24% Polyester

14% Fibra de vidreo / 14% Glass fiber

Guante proteccion
Gant de protection - Schutzhandschuh
Protection glove - Luva de protecgéo

Ref € Talla Medidas Per:i:\ne;ro L((a:lr'g)o U.Venta
61101 20,00 M 8 182 mm 24 1
61102 20,00 L 9 192 mm 25 1
61103 20,00 XL 10 204 mm 26 1

INOX

Guante Cota
Gant en maille - Netz-Handschuh
Chaiman glove - Luva de malha

Ref € Talla  Medidas Perimetro Color U.Venta
39169 142,90 S 7 171 mm Blanco - White 1
39170 142,90 M 8 182 mm Rojo - Red 1
39171 142,90 L 9 192 mm Azul - Blue 1
39172 142,90 XL 10 204 mm Naranja - Orange 1

L

INOX

Delantal cota de malla
Tablier en maille - Kettenhemb Schurze
Metal butcher’s apron - Avental de maiha

Perimetro
Ref € cm (cm) U.Venta
39165 331,20 80x55 95-145 1

Qv N

NO lavable - NOT washable

EN 388:2016+1:2018

-

CE certificate issued by CTC FRANCE

Resistencia a la abrasion 3
Abrasion resistance

Resistencia al corte 4
Blade cut resistance

Resistencia al PDM C
PDM resistance

Resistencia al desgarro 4
Tear resistance

- Ambidiestros, cémodo y ligero.
- NO emplear con sierras giratorias o dentadas.

- Ambidextrous, comfortable and light.
- Do NOT use with rotating or toothed saws.

2

CE Directive 89/686/EEC and EN 1082-1-1996

- Guante de cinco dedos con correa en la muieca.
- Reversible para mano derecha como izquierda.

- Disefio de correa extraible y proteccién completa de mano.

- Facil de lavar y desinfectar.

- Five fingers with a wrist strap.

- Reversible for right hand as left.

- Extractable belt design and full hand protection.
- Easy to wash and disinfect.

Ideal para uso en mandolinas profesionales
Ideal for use in professional mandolins

12,5 mm
>

]

DR LN EN ISO 13998: 2003

NIVEL / LEVEL: 2

- Ajustable gracias a sus tirantes verticales y horizontales.
- Conviene asegurarse de que las medidas del cuchillo
empleado no sean inferiores a: 20x12,5mm

- Adjustable thanks to its vertical and horizontal braces.
- It should be ensured that the measures of the knife used are
not less than: 20x12.5mmm

GBI i R S

- Gracias a su parte posterior magnética podra
colocar el reloj de cocina en cualquier parte
metdlica de su cocina.

- Alarma acustica programable.

dans votre cuisine.

[ (el (ro

o)NI=)(=
¥ o) ol |

E

i

Reloj cocina con alarma
Minuteur de Cuisine avec Alarme - Kichen-Zeitschaltuhr mit Alarm
Kitchen Timer Alarm - Relégio de cozinha com alarme

Ref € cm U.Venta

60804 40,00 13x24,5x2,5 1

Reloj digital
Miniuter Electronique - Digitale Kiichen-Zeitschaltuhr mit Alarm
Digital kitchen timer w/alarm - Relégio digital de cozinha com alarme acustico

Ref € cm Programas  U.Venta

60805 9,20 10,5x7 10 1

- Grace a sa partie magnétique postérieure, vous
pouvez placer I'norloge de cuisine n’importe ou

- Thanks to its posterior magnetic part you can place|
the kitchen clock anywhere in your kitchen.
- Programmable acoustic alarm.

- Alarme acoustique programmable.

Reloj de cocina magnético
Minuteur de cuisine magnetique - Magnetkichentimer
Magnetic kitchen timer - Reldgio de cozinha magnetico

Ref € cm Tiempo U.Venta

60803 11,10 9,2x3,5 60 min 1

;:\ \

IR Soporte plegable.

‘_______...- Potente iman
Folding stand.

Powerful magnet

Reloj cocina White
Minuteur de Cuisine avec Alarme - Kiichen-Zeitschaltuhr mit Alarm
Kitchen Timer Alarm - Relégio de cozinha com alarme

Ref € cm U.Venta

60802 20,10 7x1,4x5,1 1



Utensilios
Utensils
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U.P Collection Buffet Collection

s [—T
INOX INOX |
Dishwasher - - B =
Q - @ -~ @ T @ 1! @ 3 6 » @ > ‘B "‘{ 0 4 o - 18/10 Dishwasher
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Ref €  0O(cm) '-(2:%" L U.Venta
60306 10,50 6,50 34,5 0,07 6 Cacillo - Louche - Ladle
60308 12,00 8,00 38,0 0,12 6
60309 12,70 9,00 46,0 0,20 6 Ref € cm '-(2;91’)" U.Venta
Q 60310 14,40 10,00 46,0 0,25 6 Q 72853 11,60 o6 24,5 6 Cacillo - Louche - Ladle
60312 16,90 12,00 48,0 0,50 6 () 72857 10,70 5x8 27,5 6 Cuchara - Cuilliere - Ladle
60314 21,70 14,00 55,0 0,75 6 @ 72858 10,70 5x8 27,5 6 Cuchara perforada - Cuilliere perforee - Perforated ladle
60316 22,40 16,00 55,5 1,00 6 (®) 72854 12,90 o8 27,0 6 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
61308 11,30 8 38,0 0,12 6 Cacillo perforado - Louche perforée - Perfored ladle @ 72859 11,60 7x9 28,5 6 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
@ 61310 14,60 10 46,0 0,25 6 G 72850 11,60 5x7,5 23,5 6 Cacillo salsa - Louche sauce - Gravy ladle
61312 17,40 12 48,0 0,50 1 @ 72851 11,10 6x8,5 28,0 6 Pala ensalada - Pelle a salade - Dalat scoop
@ 60507 11,30 105 48,0 - ! Cuchara - Cuiliere - Ladle m 72856 11,60 6,5x11 31,5 6 Pala pastel - Pelete a gateau -Cake scoop
@ 60508 13,70 7,50 48,0 - 6 Cuchara perforada - Cuilliere perforee - Perforated ladle 0 70855 9,40 4.5%9 28,5 6 Tenedor - Fourchette - Fork
@ 61410 12,60 9x10 49,5 - 6 Espatula - Spatule - Spatula
61412 14,30 11x12 51,0 - 6 ] .
61411 13,60 9x10 49,50 - 6 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule P rOfe S I O n a | C O | | e Ct I O n
G 61413 14,80 11x12 51,0 - 6
60408 10,00 8 35,0 - 1 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
60410 12,00 10 47,0 - 6 (o0
© 0412 12,60 12 495 - 6 INOX %)
60414 16,90 14 57,0 - 6 18/10 Dishwasher
60416 18,50 16 57,0 - 6
m 60509 14,80 8x10 34,5 0,07 1 Cuchara oblicua - Cuillere oblique - Crosswire spoon Q
60002 15,80 7x8 57,5 2 puntas 6 Tenedor - Fourchette - Fork
o 60003 17,60 7x13 57,5 3 puntas 6
0 62988 20,40 20,5x8 37,0 12 12 Paleta de pescado - Pelle a poison - Fish turner
Espumadera alambre Chef Inox Espumadera alambre Rasera alambre
Ecumoire a friture - Fritierloffel Ecumoire etamee - Fritierschaufel Araignee a fil - Fritierloffel
Skimmer - Escumadeira arame Tinned skimmer - Escumadeira de arame Mesh skimmer - Escumadeira arame
Ref € cm L(z:;?;’ U.Venta
Ref € @ (cm) '-(‘;:'-‘1’)" U.Venta Ref € o (cm) '-(g:%" U.Venta Ref €  o(m '-(2:3;’ U.Venta O = BEEE o0 70 5 Cacillo - Louche - Ladle
60409 13,20 10 47,0 6 63514 12,20 14 54,0 1 67410 14,30 10 37,0 6 @ 72807 15,80 7x11 36,0 6 Cuchara - Cuilliere - Ladle
60411 14,30 12 49,0 6 63516 13,00 16 56,5 1 67412 19,40 12 44,0 6 @ 72808 16,10 7x11 35,5 6 Cuchara perforada - Cuilliere perforee - Perforated ladle
60413 17,20 14 50,5 6 63518 13,50 18 56,5 1 67415 31,10 15 55,5 6 (® 72806 1530 9x12 39,0 6 Espatula - Spatule - Spatula
60415 18,90 16 52,0 6 63520 16,80 20 67,0 1 67417 36,30 17 56,0 6 O 72809 17,20 9x12 39,0 6 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
60417 22,30 18 58,0 6 63524 18,50 24 70,5 1 67420 44,50 20 58,0 6 @ 72804 17,70 211 37,0 6 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
60419 26,60 20 59,0 6 63528 21,90 28 76,0 1 © 72805 1440  3x10 355 6 Tenedor - Fourchette - Fork
60423 33,60 24 715 6 Alambre estafiado - Fil étamé - Tinned wire @ 72810 1600 @65 29,0 6 Cacillo salsa - Louche sauce - Gravy ladle
60427 39,30 o8 740 5 o 72811 16,50 6,5%9 34,0 6 Servidor espaguetis - Cuilliere a spaguetis - Spaguetti server




Super Monoblock

INOX [
18/10 £

Dishwasher

Largo

Ref € cm (cm) U.Venta
() 62603 17,30 @10 31,0 6
(® 62609 15,10 7x9 31,0 1
(@® 62607 1290 7x10 32,0 6
() 62608 12,10 7x10 32,0 1
(@ 62004 17,30 @11 36,5 6
( 62606 1260 8x9 33,5 6
© 62605 11,00 3x8 33,5 1
@ 62811 14,40 @75 31,0 6
0 62601 92,60 - - 1
@ 62630 2460 40 - 1

Cacillo (62603)
Espumadera (62604)
Tenedor (62605)
Espatula (62606)
Cuchara lisa (62607)

Cacillo - Louche - Ladle

Cacillo salsa - Louche sauce - Gravy ladle

Cuchara - Cuilliere - Ladle

Cuchara perforada - Cuilliere perforee - Perforated ladle
Espumadera - Ecumoire - Skimmer

Espatula - Spatule - Spatula

Tenedor - Fourchette - Fork

Servidor espaguetis - Cuilliere a spaguetis - Spaguetti server
Juego 5 piezas - 5 utensiles de cuisine - 5 pds. kichen tools
Soporte juego - Soutien - Hangring rack

Monoblock Collection
INOX

Dishwasher

(A)

©

@ 23

”

Ref € cm L(‘a::g‘;a U.Venta
() 62503 840 @9 315 1
(5 62507 680 65x10 345 1
® 62504 850 @115 350 1
(® 62508 6,60  8x10 355 1
(® 62505 570 25x10 335 1

- S ———
e ———

Cacillo - Louche - Ladle

Cuchara - Cuilliere - Ladle
Espumadera - Ecumoire - Skimmer
Espatula - Spatule - Spatula
Tenedor - Fourchette - Fork

DUE Collection

PA INOX gi

(o0
Nylon 1 8/1 0 silicone . BPA free
Dishwasher

- Coleccion de utensilios de nylon, ofrece un
disefo versatil y comodo.

- Mangos fabricados en acero inoxidable 18/10 de
gran calidad y resistencia.

- Utensilios antiadherentes y flexibles.

- Soporta fuertes cambios de temperatura.

- Libres de BPA.

(A)

- Collection d’ustensiles en nylon, offrant un design

polyvalent et confortable.

- Poignées en acier inoxydable 18/10 de haute

qualité et résistant.

- Ustensiles antiadhésifs et flexibles.
- Résiste aux fortes variations de température.
- Sans BPA.

Largo

Ref € cm (cm) U.Venta
Q 68270 8,60 7x10,5 36,5 6 Cuchara - Cuilliere - Ladle
@ 68271 8,80 10,5x9,5 335 6 Cacillo - Louche - Ladle
@ 68272 8,60 10,5x10,5 36,5 6 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
(® 68274 880  85x105 375 6 Espétula - Spatule - Spatula
@ 68275 8,70 8,5x10,5 37,5 6 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
G 68273 8,30 6,5%9,5 36,5 6 Servidor espaguetis - Cuilliere a spaguetis - Spaguetti server
@ 68276 8,80 8x14,5 36,5 6 Paleta de pescado - Pelle a poison - Fish turner

- Nylon utensils collection, offering a versatile and
- Handles made of high quality and resistant 18/10
- Non-stick and flexible utensils.

- Withstands strong temperature changes.
- BPA free

comfortable versatile and comfortable design.

stainless steel.



Black Collection ECO Collection
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Ref € cm L(i:g;) U.Venta
Q 98803 5,20 @9,5 29,0 12 Cacillo - Louche - Ladle
@ 98807 4,40 7,5x10 30,5 12 Cuchara - Cuilliere - Ladle
@ 98808 4,10 7,5x10 30,5 12 Cuchara perforada - Cuilliere perforee - Perforated ladle
@ 98804 4,90 a1 31,5 12 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
@ 98806 4,50 8x10 33,0 12 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
@ 98810 3,90 8x6,5 27,0 12 Cacillo salsa - Louche sauce - Gravy ladle
@ 98811 4,00 7,5 29,0 12 Servidor espaguetis - Cuilliere a spaguetis - Spaguetti server

Aqua Garinox Gollection

(00
PP 2| R4
LA
Polypropylene . BPA free
Dishwasher

(FI=l Tl ol ml ol o wl>)

Ref € cm L(‘a::;g)o U.Venta
98903 3,90 8x9,5 31,0 12 Cacillo - Louche - Ladle
98907 3,90 6,5x10 30,0 12 Cuchara - Cuilliere - Ladle e ®
98908 3,90 6,5x9 30,0 12 Cuchara perforada - Cuilliere perforee - Perforated ladle q r I n OX
98905 3,90 7,5x9 25,0 12 Cuchara salsa - Cuilliere sauce - Gravy spoon g
98906 3,90 9x10 310 12 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
98912 3,90 8x12 28,0 12 Espatula corta - Spatule court - Short spatule
Ref € cm U.Venta
98913 3,90 4x7 31,0 12 Espatula larga - Spatule longue - Long spatule
98904 3,90 @11 33,0 12 Espumadera - Ecumoire - Skimmer () 64480 230 35 L Cacillo - Louche - Ladle
98910 3,90 6x8,5 27,0 12 Cacillo salsa - Louche sauce - Gravy ladle @ 64481 2,30 33,5 1 plinlcl - Beumelie - ity
98911 3,90 6x8 30,0 12 Servidor espaguetis - Cuilliere a spaguetis - Spaguetti server ® 64482 2,30 32,5 1 Espétula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
98909 3,90 8x16 32,0 12 Paleta de pescado - Pelle & poison - Fish turner () 64483 2,30 32,5 1 Cuchara - Cuilliere - Ladle
98914 3,90 X7 30,0 12 Batidor - Fouet - Whisk @ 64484 2,30 29,5 1 Servidor espaguetis - Cuilliere a spaguetis - Spaguetti server

?



Grey Collection Nordic Collection

Nucleo reforzado para una mayor resistencia sin perder flexibilidad en los bordes.

—59) S . . R —
% T ‘ Disefiados en una sola pieza, sin costuras ni grietas %
SI FE IF':?P BPAf’ Reinforced core improves strength without losing flexibility around the edges. PA HAYA % Bsze
o0 Grade e

Silicone Iron el —— Designed in a single piece without seams or cracks Nylon Wood 1y, asher

Ref € cm L(g:g;) U.Venta ‘ A é ‘

@ 0 o Cabezal fabricado en nylon, resistente y duradero, libre de BPA. Mango ergonémico de madera de haya 100% natural
Head made of nylon. Strong and long lasting. BPA free. Ergonomic natural beech wood handle.

o op R o @é;
i

i d

() 64466 790 @95 290 1 Cacillo - Louche - Ladle
@ 64469 7,00 5,6x9,5 29,0 1 Cuchara - Cuilliere - Ladle
® 64407 7,90 @9 29,0 1 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
@ 64468 7,00 7,5x9,5 29,0 1 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule Largo
3@ 6470 770  55x9,5 27,0 1 Servidor espaguetis - Cuilliere & spaguetis - Spaguetti server Ref € cem (cm) U-Venta
6 64471 7,00 4x12,5 27,0 1 Espatula estrecha - Spatule étroite - Narrow spatule Q 68280 4,90 29 32,0 1 Cacillo - Louche - Ladle
@ 64462 7,90 - 29,0 1 Pinza larga - Pince longue - Long tong @ 68281 4,90 6,2 34,0 1 Cuchara - Cuilliere - Ladle
G) 64463 5,60 - 27,5 1 Cuchara - Cuilliere - Ladle @ 68282 4,90 8,4 35,3 1 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
o 64464 5,60 5,5x8 275 1 Espatula - Spatule - Spatula @ 68283 4,90 11,2 34,3 1 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
0 64465 5,70 - 27,5 1 Pincel - Pinceau - Brush @ 68284 4,90 6,5 34,0 1 Servidor espaguetis - Cuilliere a spaguetis - Spaguetti server
Brun Collection Unite Collection
[—r [—

HAYA || Sl HAYA

Wood 1y washer Silicone Wood o er BPA free

Fabricadas en madera de haya natural de alta calidad, acabadas con aceites naturales
Made from natural beech wood of high quality and finished with natural oils

(A) n

Ref € cm L(z:g;) U.Venta
Q 68187 6,90 78 31,5 1 Cacillo - Louche - Ladle
@ 68185 6,00 6,7x10,5 32 1 Cuchara - Cuilliere - Ladle
Ref € cm Largo ) venta p
(cm) ® 68195 4,40 5,6x8,5 26,5 1 Espétula - Spatule - Spatula

Q 68175 6,20 6x10 30,0 6 Cuchara - Cuilliere - Ladle @ 68186 6,10 7,5x10,5 33,5 1 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule
@ 68176 6,50 7x10 30,0 6 Cuchara perforada - Cuilliere perforee - Perforated ladle @ 68188 7,00 @11,5 33,5 1 Espumadera - Ecumoire - Skimmer
@ 68177 6,20 6,5x10 30,0 6 Espatula - Spatule - Spatule @ 68189 6,10 5,56x9,5 32,5 1 Servidor espaguetis - Cuilliere & spaguetis - Spaguetti server
@ 68178 6,40 7,5x12 30,0 6 Espatula perforada - Spatule perforee - Perforated spatule @ 68196 4,20 5,5x0,5 24,5 1 Pincel - Pinceau - Brush
@ 68179 6,70 6,5x10 30,0 6 Cuchara especial - Cuillere spécial - Special spoon {B 68197 4,30 - 14,5 1 Pelador liso - Eplucheuse plate - Peeler plain blade
@ 68173 720 8x7 30,0 6 Cuchara ensalada - Cuillere a salade - Salad spoon O o8 4,30 - 14,5 1 Pelador dentado - Eplucheuse dentel¢ - Serrated peeler
@ 68174 7,20 8x7 30,0 6 Tenedor ensalada - Fourchette a salade - Salad fork 0 68199 6,10 - 27,0 1 Batidor - Fouet - Whisk




BBQ Collection

INOX |7

Dishwasher

- Practico maletin de aluminio compuesto por
5 utensilios para barbacoa: espatula, tenedor,
cuchillo, pinza dentada y brocha.

- Todas las piezas fabricadas en acero inoxidable
de méxima calidad.

- Mango ergonémico, resistente al calor.

- Completa el set con los accesorios adicionales:
espatula acodada y cepillo de limpieza.

- Malette pratique en aluminium composée de
5 ustensiles pour barbecue : spatule, fourchette,
couteau, pince dentée et broche.

- Toutes les piéces sont fabriquées en acier
inoxydable de la plus grande qualité.

- Manche ergonomique, résistant a la chaleur.

- Complétez I'ensemble avec les accessoires
supplémentaires : spatule coudée et brosse de
nettoyage.

Maletin Tenedor
Malette - Koffer Fourchette - Tranchiergabel
Briefcase - Maleta Fork - Garfo
Ref € cm U.Venta Ref € L(g:'gl;;a U.Venta
60260 48,00 47x16,6x8 1 60261 5,20 43,5 1
Espatula Brocha

Spatule - Schaufel
Spatule - Espatula

Largo
Ref € (cm) U.Venta
60263 8,30 45,5 1

Broche - Birstes
Brush - Escova

Largo
Ref € (cm) U.Venta
60264 6,30 44,0 1

- Practical aluminium case with 5 barbecue utensils:
spatula, fork, knife, serrated tongs and brush.

- All parts made of top-quality stainless steel.

- Ergonomic, heat-resistant handle.

- Complete the set with these additional accessories:
angled spatula and cleaning brush.

N
Cuchillo
Couteau - Messer
Knife - Faca
Largo
Ref € (cm) U.Venta
60262 5,00 41,5 1

Pinza
Pincs - Zange
Tong - Pinga
Largo
Ref € (cm) U.Venta
60265 10,20 43,5 1

Accesorios - Accessoires - Accessories

Espatula acodada
Spatule coudées - Winkelpalette
Bent spatule - Espatula comprida

Largo
Ref € (cm) U.Venta
60266 6,00 28,0 1

Cepillo de limpieza
Brosse de nettoyage - Reinigungsbdrste

Cleaning brush - Escova de limpeza

Largo
Ref € (cm) U.Venta
60267 7,00 45,0 1

BBQ Nordic Collection

|NOX RUBBER

WOOD

- Fabricadas en acero inoxidable de gran calidad.

- Mango de madera de caucho con un acabado
barnizado.

- Agarre comodo y firme.

- Practica cuerda de cuero para colgar.

Espatula acodada
Spatule coudée - Gewinkelter Spachtel
Angled spatula - Espatula angular

Ref € L(z:g;') U.Venta
) 60268 4,80 30,5 1
(3 60269 520 340 1
Cacillo Select
INOX PVC

Plastic

- Fabricados en acero inoxidable de gran calidad.

- Gran resistencia y durabilidad, disefiados para
un uso intensivo.

- Mango revestido de PVC aislante que permite
un agarre comodo y antideslizante.

- Disponibles en distintos colores.

Cacillo Select
Louche - Schopfkelle
Ladle - Colher

Ref € 9 (cm) h(cm) mi

- Fabriquées en acier inoxydable de haute qualité.
- Manche en bois de caoutchouc verni.

- Préhension confortable et ferme.

- Elle dispose d’'un cordon en cuir pour la suspendre.

- Made of high quality stainless steel.
- Rubberwood handle with a varnished finish.
- Easy and firm grip.

- It has a leather cord for hanging.

2

Set de 3 utensilios
Set de 3 ustensiles - Satz mit 3 Utensilien
Set of 3 utensils - Conjunto de 3 utensilios

Ref € L(Zﬁ’f U.Venta
60270 14,70 47,6 1
47,0
40,0

- Fabriqué en acier inoxydable de haute qualité.

- Tres résistant et durable, congu pour un usage
intensif.

- Poignée recouverte de PVC isolant pour une prise
en main confortable et antidérapante.

- Disponible en différentes couleurs.

U.Venta

60655 4,10 5,00 25,50 29,50
60656 4,20 6,00 26,00 60,00
60657 4,40 7,00 27,00 89,00
60658 4,70 8,00 34,50 118,00
60659 5,40 8,50 34,50 148,00

VN SN RSSTN SN S

- Made of high quality stainless steel.
- Highly resistant and durable, designed for

- Handle coated with insulating PVC for a

- Available in different colours.

intensive use.

comfortable non-slip grip.




Utensilios Varios

Seccion cuadrada
(2,5x2,5 mm)
Square section

Q o~ 0 D

6 ganchos carnicero
Pincho moruno 6u — ! 6 crochets de boucher - 6-Tlg Metzgerhaken
Brochette carre en inox. (6) - Fleischspiesse (6), Rostfrei ! 6 butchers hook - 6 ganchos de carniceiro
St. steel skewersquare wire (6) - Espeto moruno Inéx (6)

(H
4 &=

Ref € Puntas @ (mm)

Ref € L(zlr%o U.Venta 39043

* 62446 5,00 20,0 39044
62435 5,70 30,5 39047
62445 6,80 40,5 39048

* Apto para las freidoras de aire - Suitable for air fryers

=)

~ B

» D

O

O

Contenedor cubiertos ala
Cuchara apoya utensilios Panier a couverts - Besteckkdcher DDﬂ
Cuillere ramasse ustensiles - Vorlegelsffel Cuttlery holder - Copos para talheres
Spoon holder utensils - Colher recolhe utensilios
Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta

Largo N
Ref € em (cm) UVenta 62962 21,60 12 136 1,40 1

62972 11,80 25x12 25 1 62963 25,10 12 18,7 2,00 1

AL

Aluminium

Barra sujecion notas

Barre & notes - Zettelhalter Colgador de barra : y %
Order rall - Barra fixag&o notas Penderie murale - Hangeleiste
Wall hanger - Suporte de barra

Ref € L(grrg)o U.Venta

60731 30,50
60746 46,00 60740 23,10
60761 61,00 60760 31,90
60776 76,00 60710 44,10 S
60791 91,50 60700 6,90 12 Juego 6 ganchos

Ensemble 6 crochets MMM
6 hook set

Ref € Unidades




Espatulas

6000

INOX |

Dishwasher

INOX g1 AU J

18/10  siicone  [EANES

Espatula de pescado Flex Espatula de pescado Pro
Spatule flexible & poison - Fisch Schaufel, flexible Spatule a poison - Fischheber
Flexible spatula to fish - Espatula flexivel para peixe ~ Fish spatula - Espatula de peixe

Ref € L(g:g;’ U.Venta Ref € L(ac:ﬁ;) U.Venta
60426 4,50 30 6 60726 14,00 30 1
Espatula grill Paleta triangular

Spatule coudée our grill - Winkelpalette
Bent grillspatula - Espatula comprida grelha

Ref € cm U.Venta Ref € cm U.Venta

Grattoir manche noir m/solide - Bratenspachtel, Stiel
Straight Scraper/turner - Espatula triangular cabo sélido

60434 6,10 12x27 6 60430 700 10x115 12

Espatula para emplatar
Mini spatule coudée - Winkelpalette Mini
Mini bent spatula - Espatula mini comprida

Espatula reposteria
Patisserie spatule - Gebackpalette
Pastry spatula - Espatula pastelaria

Ref € cm U.Venta Ref € cm U.Venta

60443 4,10 6,5x14,5 12 60442 3,80 2x9 12

g

' Cortar - Cut Servir - Serve up

Espatula serrada
Spatule a gateau - Backschaufel
Serrated spatula - Espéatula com serriha

Ref € cm U.Venta

62677 9,00 30x5,5 6

Espatula lisa Bent
Spatule lisse m/solide - Backschaufel, f. Festsoffe
Straight spatula - Espatula lisa cabo solido

Ref € cm U.Venta

60425 4,90 7x13,5 12

Espatula lisa Black
Spatule lisse m/solide - Spachtel, mit solidem Stiel
Straight spatula - Espatula lisa cabo soélido

Ref € AxB (cm) U.Venta
() 60420 540  7,5x215 12
(G 60421 530  7.5x215 12

M

(B)

&
(A C
Espatula para plancha Espatula lisa Ring Espatula acodada @

Spatule m/solide - Grillspachtel, mit solidem Stiel Spatule manche noir - Schaufel mit schwarzem Stiel ~ Spatule coudée - Winkelpalette
Straight spatula - Espatula grelha cabo sélido Solid turner w/black H. - Espétula cabo negro Bent spatula - Espatula comprida

Ref € A(cm) B(cm) U.Venta Ref € (Ac)r(r?) L(i:g)o U.Venta Ref € cm U.Venta
() 60422 470 10 11,5 12 () 60435 780  7,5x17 35 6 60482 4,00 4x15 12 %
(5) 60445 4,00 8 11,5 12 (5) 60438 790  7,5x17 35 6 60483 4,30 4x19 12
® 60446 3,9 6 115 12 60484 4,60 4x24 12

ey ~

Espatula larga recta
Spatule longue droite m/solide - Palette, lang, gerade
Long straight spatula - Espéatula comprida c/cabo sélido

Espatula larga acodada
Spatule longue coudée m/solide - Winkelpalette, lang
Long bent spatula - Espéatula comprida c/cabo sélido

Ref € L((a:l;g)o U.Venta Ref € L(z:g;‘) U.Venta
60467 4,00 20 12 60461 3,80 15 12
60468 4,10 25 12 60462 3,90 20 12
60469 4,20 30 12 60463 4,00 25 12

60464 4,10 30 12
60465 4,20 35 12

et
£ g
o
o
INOX PE
1 8/1 0 Polyethilene

Pala profesional
Pelle professionnelle - Professionelle Ruhrspatel
Professional shovel - P4 profissional

Espatula gigante Inox
Spatule geante en Inox - Ruhrspatel, Edelstahl
St steel long handle Turner - Espéatula gigante Indx

Largo
Ref € U.Venta
cm
(em) Ref € L(‘a::g;’ U.Venta
61481 68,40 80 1
61421 74,80 120 1 60404 79,30 81,5 1



- Pala profesional fabricada en acero inoxidable de gran calidad.

- Diseio trapezoidal para recoger y embolsar patatas fritas en fracciones
individuales de forma rapida.

- Multifuncional: también se puede usar para servir palomitas de maiz,
nueces, hielo o dulces.

- 1 0 2 mangos ergonémicos y antideslizantes para usuarios zurdos y
diestros.

- Facil de limpiar. Apta para el lavavajillas.

- Pelle professionnelle en acier inoxydable de haute qualité.

- Conception trapézoidale pour collecter et embolier rapidement les pommes de
terre frites dans des fractions individuelles.

- Multifonctionnel: il peut également étre utilisé pour servir le malis, les noix, la
glace ou les bonbons.

- 1 0ou 2 mangues ergonomiques et non glissantes pour les utilisateurs de gauche
et de droite.

- Facile a nettoyer. Convient au lave-vaisselle.

Pala para patatas
Pelle a pommes de terre - Kartoffelschaufel
Potato shovel - P4 de batatas

Ref € cm

() 62678
() 62679

Espatulas de silicona

—
200 wiee [] [T
Silicone Iron Max — Focade BPA free

Dishwasher

Wil

Iron Iron

N° Asas U.Venta

12,90
15,20

20x22 1 1
20x22 2 1

Mango ABS - ABS handle

Utensilios Ocean
Ustensiles en silicone - Silikonutensilien
Silicone utensils - Utensilios de silicone

Utensilios Grey
Ustensiles en silicone - Silikonutensilien
Silicone utensils - Utensilios de silicone

Espatula Comfort
Spatule en silicone - Teigschaber
Silicone spatula - Espétula de silicone

Ref € L(‘a::;%;) U.Venta Ref € L(‘a::%o U.Venta Ref € L(‘a::g)o U.Venta
() 64463 560 275 1 Set 64452 1720 275 1 () 64444 6,10 28 1
(G 64464 5,60 27,5 1 () 64453 6,00 27,5 1 (G 64445 6,80 30 1
64465 5,70 27,5 1 () 64454 6,00 27,5 1 ® oaa46 6,90 31 1
® 1

64455 6,00 27,5

m
—
HAYA
Dishwasher Wood
Espatula White ) Espatula Grey } .
Spatule en silicone - Teigschaber Spatule en silicone - Teigschaber Espatula Unite
Silicone spatula - Espétula de silicone Silicone spatula - Espétula de silicone Spatule - Backschauffel
Spatule - Espatula
Largo Largo
Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta Largo
67421 4,70 20 1 67434 4,80 30 12 Ref £ em (cm) ~UVenta
67427 7,00 26 1 67435 5,60 29 12 68195 4,40 5,6x8,5 26,5 1
67433 15,30 32 1

Espatula silicona
Spatule en silicone - Teigschaber
Silicone spatula - Espétula de silicone

Espatula para tarros
Spatule pour pots - Spatel fur Einmachgléser
Jar spatula - Espétula para frascos

Espatula profesional ExtraPlana
Spatula professionnelle - Profi-Spachtel
Professional spatula - Espatula profissional

Largo Largo Largo
Ref € (cm) U.Venta Ref € cm (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta
Q 64450 5,70 25 6 64490 2,50 3,8x8,4 25 1 61373 5,60 30 1
64451 9,10 35 6 64491 4,10 4,8x10,8 35 1 61375 6,20 35 1
64460 6,00 25 6 61374 7,50 40 1
@ 64461 10,00 35 6
Set reposteria- 20 pcs.
Exposant patisserie - Aufsteller Pastry
Pastry display - Expositor pastelaria
Ref € L(‘glr‘rgl)o Piezas U.Venta
| (DER (E)
64424 80,40 - Caja (20 pcs,) - Set (20 pcs,) 1

64426 4,10 23,0
64427 4,10 23,0
64428 4,10 23,0
64429 4,10 23,0

Rasquetas
INOX @Z

Dishwasher

(mISlOfwl>)

BPA free

INOX PP Sl

Polypropylene  Silicone

Rasqueta
Coupe pate - Schaber
Scraper - Raspador

Ref € cm U.Venta

Pincel - Brush
Espétula - Spatula

Lengua gato - Spatula
Batidor - Whisk

Disefio apilable
Stackable design

67041 25,80 13,8x13 1

12
12
12
12

si 230°Cc AV J

Silicone Max BPA free

Rasqueta Flex
Coupe pate - Schaber
Scraper - Raspador

Ref € cm

U.Venta

67414 9,10 9x15

1




Mango es desmontable
handle is removable

Fabricda en aluminio
Made of aluminum

B
\
\ \
.H,'-...,_\M e
INOX AN
18/10
Rasqueta Inox Rasqueta Inox Black Pala pizza Lungo Pala pizza Wood
Coupe pate - Schaber Coupe pate - Schaber Pelle pizza - Pizzaofen-Schaufel Pelle pizza - Pizzaofen-Schaufel
Scraper - Raspador Scraper - Raspador Pizza oven scoop - Pa de pizza Pizza oven scoop - P& de pizza
Largo
Ref € cm U.Venta Ref € cm U.Venta Ref € Largo (cm) U.Venta Ref € cm (cm) UVenta
Q 67005 13,20 15%9 67029 9,70 16,5x10,5 6 61460 105,70 160 1 61463 23,20 30,5x35,5 88 1
(3 67008 1270  15x 6
P . C | | t .
Cortapizza PRO %
Roulette pizza - Pizzaschneider >
INOX Pizza cutter - Corta-Pizza ‘#
Oven
Largo
B Ref € (cm) U.Venta
61465 7,70 35 1

- r\ .
! fan) o -
. )
\ ‘s
' N 4
FE CRO [=ep) INOX
Iron (gﬁgrandeo PFOA free, 1 8/ 1 0
Cacillo salsa Soporte para hornear pizzas Cortapizza Basic Cortapizza Luxe Cortapizza Plus Cortapizza Ergonomic
Louche sauce - Saucengliessloffel Support avec plaques a pizzas - Pizza Backblech Roulette pizza - Pizzaschneider Roulette pizza - Pizzaschneider Roulette pizza - Pizzaschneider Roulette pizza - Pizzaschneider
Gravy ladle - Concha para molho Pizza baking rack - Suporte para cozer pizzas no forno Pizza cutter - Corta-Pizza Pizza cutter - Corta-Pizza Pizza cutter - Corta-Pizza Pizza cutter - Corta-Pizza
Ref € @ (cm) L(g:g;) Capacidad U.Venta Ref € Bandejas ©@(cm) h(cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
60562 5,70 7 27,0 804g 1 61462 24,90 4 29,5 21 1 60429 5,10 10 12 67004 18,00 10 1 67028 12,40 10 1 67027 6,00 8 6
b
&
=]
INOX INOX ABS
18/10 18/10  piasic
Espatula pizza Pala Pizza -
Spatule pizza - Pizzaspatel Pelle pizza - Pizzaschaufel, flach - -
Pizza spatula - Espétula pizza Pizza flat scoop - Espatula pizza \%\k"
Ref € cm U.Venta Ref € cm U.Venta
60424 14,20 16,5x17,5x5 1 61461 14,40 25x36 1




- Batidor de varilla con practico raspador de silicona incorporado.
- 2 en 1: bate y recoge toda la mezcla del bol de forma facil y rapida.
- Varillas fabricadas en acero inoxidable.
Q - Espatula de silicona inyectada en una de las varillas (certificado LFGB y
libre de BPA).

¢ - 2en 1: fouette et recueille tous les mélanges dans le bol rapidement et facilement.
- Lames en acier inoxydable.
- Spatule en silicone injectée dans 'une des lames (certifiée LFGB et sans BPA).

‘_ - . - Mixeur en baton avec raclette en silicone intégrée trés pratique.

- Blade mixer with practical built-in silicone scraper.

@ - 21in 1: Beat and scrape out the entire mixture from the bow!l quickly and easily.
- Rods made of stainless steel.

- Silicone spatula injected into one of the blades (LFGB certified and BPA free).

e :'—': Batidor - Whisk Espatula - Spatula

(o
INOX S HAYA |pu i d
INOX L 4 A

Silicone Wood Silicone Dishwasher

Batidor varilla con espatula
Fouet avec grattoir - Schneebesen mit Schaber
Whisk with spatula - Batedeira de varas com espatula

Largo
Ref € (cm) U.Venta
) 6819 610 270 1
(G si627 6,40 32,0 12

INOX
18/10 -
Dishwasher i ! Vs
\‘4.
_m‘:\’
N Especial para preparar comidas que no
'. — - M)‘M Z . !
INOX S , contengan alérgenos . S| 250°C "
Specially for preparing meals that do not contain Silicone Max BPA free
allergens.
Batidor mini Batidor Extra 8 Batidor Super 12 Batidor Fibreglass Batidor antialérgico Fibreglass Batidor silicona Fibreglass
Mini fouet Inox - Mini-Schneebesen Fouet inox extra 8 - Schneebesen, Extra 8 Fouet inox super 12 - Schneebesen, super 12 Fouet - Schneebesen Fouet - Schneebesen Fouet en silicone - Schneebesen, Silikon
Mini whisk - Mini batedor Inéx Extra 8 whisk - Batedor Extra 8 Super 12 whisk - Batedor Super 12 Whisk - Batedores Whisk - Batedores Silicone whisk - Batedores silicona
Largo Largo Largo Largo Largo Largo
Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta Ref € (cm) U.Venta
61615 5,60 15 12 61625 8,70 25 6 61626 8,00 25 6 61624 12,10 25 6 61590 11,10 25 6 61524 11,10 25 6
61620 6,20 20 12 61630 8,90 30 6 61631 8,60 30 6 61629 14,00 30 6 61591 12,00 30 6 61529 12,00 30 6
61635 9,30 35 6 61636 9,30 35 6 61634 15,80 35 6 61592 14,00 35 6 61534 14,00 35 6
61640 10,30 40 6 61641 9,90 40 6 61639 17,50 40 6
61645 11,10 45 6 61646 10,20 45 6 61644 21,00 45 6
P g b) 61650 12,40 50 6 61651 11,10 50 6 61649 22,00 50 6
61655 13,20 55 6
61660 14,20 60 6 -

-

"///‘\ —

= —

Ry,
INOX g“ \
J&

si 250C AV J

Silicone Max BPA free

Batidor varilla silicona
Fouet en silicone - Ruhrbesen auf Silikon Bati :

1 r gigant
Silicone wire whisk - Batedor vareta silicone atido glgante

“\-\

Fouet & purée - Kesselbesen Batidor Manivela 117 Batidor Capuccino
Big whisk - Batedor gigante Batteur-melangeur a manivelle - Schneequirl . 7 Batteur pour cappucino - Capuccino- Mixer
Ref € L(grn%)o U.Venta Egg beater - Batedor de manivela Capuccino mixer - Batedor capuccino
Diametro
Ref - Vi

61621 820 20 12 € € M varilla(mm) U-Venta
61622 9,10 25 6 60610 64,10 100 3 12 Ref € U-Venta Ref € v U-Venta
61623 10,20 30 12 60612 82,20 129 3 12 62901 19,60 6 69041 27,40 2,7 1



Coladores
X

Dishwasher

Posibilidad de completar colador en 4 sectoressolicitando 4 unidades
Possibility of completing strainer in 4 sectors requesting 4 units

Colador 4 sectores
Passoire - Teigwaren-Einsatz
Colander - Coador

Colador tipo cazo
Passoire a queue - Seiher mit Stiel
Strainer - Coador

Ref € @ (cm) h(cm) U.Venta Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
50334 71,40 36 23,0 1 50320 57,20 20 12 3,5 1
50338 86,50 40 26,0 1 50324 65,20 24 14 6,5 1

50328 76,40 28 15 9,3 1

Colador chino
Passoire “Chinois” - Spitzsieb mit Flachstiel
“Chinese” strainer - Passador chinés

Colador chino con pestaia Colador chino sin pestana
Passoire “Chinois” manche fil - Spitzsieb mit Rundstiel Passoire “Chinois” manche fil - Spitzsieb mit Rundstiel
Wire handle “Chinese” strainer - Passador chinés c/flange  Wire handle “Chinese” strainer - Passador chinés s/flange

Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
60311 17,80 10 1 60316P 17,60 16 1 60316V 18,30 16 1
60313 18,30 12 1 60318P 18,80 18 1 60319V 20,70 20 1
60315 19,20 14 1 60320P 20,20 20 1
60317 21,00 16 1 60322P 22,90 22 1
60318 22,20 18 1 60324P 24,40 24 1
60320 24,00 20 1
60322 26,10 22 1
60324 27,40 24 1
60326 29,40 26 1

Colador chino de malla
Passoire “Chinois” toile-metallique - Gazespitzsieb
Meshed “Chinese” strainer - Coador chinés de rede

Ref € @ (cm) U.Venta
60319 28,60 18 1
60321 35,40 20 1
60323 35,80 22 1
60325 39,30 24 1

5

N

Colador 1/2 esfera
Passe-bouillon - Passiersieb
Sieve - Coador 1/2

Ref € @ (cm) U.Venta
62680 5,30 8 1
62610 8,90 10 1
62612 11,50 12 1
62614 13,20 14 1
62616 15,60 16 1
62618 18,30 18 1
62620 23,70 20 1
62623 28,50 23 1

Mango de madera
Wooden handle

INOX

Colador doble malla

Colador malla c/refuerzo Nidos de alambre
Chinois toile-metallique a croissillon - Gewebedurchs- Panier a nid - Nestbackloffel
chlang, konisch, verstakt Bird's nest mould - Ninhos de arame

Conical mesh strainer w/protec tion - Coador de rede

c/reforgo Largo
Ref € cm (cm) U.Venta
Ref € @(cm) U.Venta 62957 23,20 7-9 35 ]
62959 27,10 9-11 37 1
62621 54,20  20x22 1

INOX PP "

Poypropyiene ARG

Colador Drain
Passe-bouillon - Passiersieb
Sieve - Coador

Colador Cénico
Passoire conique - Passiersieb, konisch
Conical sieve - Coador cénico

Ref € @ (cm) U.Venta Ref € @ (cm) U.Venta
62690 7,20 8 1 62697 5,30 7,5 6
62611 9,60 10 1 62691 8,00 12,0 6
62613 12,30 12 1 62698 12,70 18,0 6
62615 15,40 14 1 62692 14,60 22,0 1
62617 18,20 16 1
62619 21,10 18 1

2
HAYA

Wi
ood Dishwasher

Mano chino
@ Poussoir & chinois - Holz-Stossel
Chinesse strainer pusher - Pildo p/passador chinés

Ref € L(i:‘%;’ U.Venta
60300 6,30 25 1

Passoir maillee - Passiersieb, stark A
Mesh strainer - Coador rede dupla
IS
o
Largo PE " [} £
Ref € @ (cm) (cm) U.Venta Polyethions (LR b‘c;(\ © s
(5]
61316 8,30 16 32,0 1
2 Ganchos Tria I
61318 9,70 18 34,0 1 2 Hooks riangulo.
61320 11,30 20 37,0 1 Triangle - Dreieck Y
Triangle - Triangul
@ ¢ 2880 23 56,0 1 rangie - franguio
61326 31,30 26 58,0 1 1 Gancho
61330 55,80 30 78,5 1 1 Hook Ref S U-Venta
@ 61335 67,30 35 84,0 1 60402 56,80 1

Alambre estaiado - Fil étamé - Tinned wire




e

Escurridores

INOX |7
e

Dishwasher

Escurridor Inox
Passoire - Abtropfschale
Straine - Escorredor

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta
62732 18,50 22 8 1
62736 22,00 26 10 1

s R4

Silicone  [ElaNICE
Escurridor plegable

Passoire Pliable - Zusammenklappbares Sieb
Folding strainer - Escorredor dobréavel

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta

62884 14,80 24 10 1

- Escurridor fabricado en acero inoxidable 18/10 de maxima calidad.

- Multifuncion; disefiado para escurrir, colar y tamizar.

- Ideal para lavar todo tipo de verduras y frutas, colar pasta o arroz, etc.

- Se adapta a todo tipo de ollas, cacerolas, cazos, etc.

- Las asas laterales de acero inoxidable le otorgan robustez y firmeza y estan

disefiadas para un agarre coémodo y seguro.

- 100% apilable.
- Apto para lavavajillas.

- Strainer made from top quality 18/10 stainless steel.

- Multifunctional: designed for sifting, draining, straining and sieving.

- Ideal for washing all kinds of vegetables and fruit, straining pasta or rice, etc.

- Fits all types of pots, pans, casseroles, saucepans, etc.

- Fitted with strong, sturdy stainless steel side handles for a comfortable, secure

grip.

- 100% stackable.
- Dishwasher safe.

- Fabricado en silicona de gran calidad, libre de BPA.

- Resistente, ligero, flexible y comodo de usar.

- Orificios en la base y paredes para una mayor eficiencia.

- Dos practicas asas laterales y aro de refuerzo de acero para un mejor

manejo y estabilidad.

- 100% plegable: disefiado para ahorrar espacio de almacenamiento en la

cocina.

- Multifuncional: ideal para escurrir gran variedad de alimentos como pastas,

verduras, frutas, etc.

- Facil de limpiar, apto para el lavavajillas.

- Made of high quality silicone, BPA free.

- Durable, lightweight, flexible and comfortable to use.

- Holes in the base and walls for greater efficiency.

- Two practical side handles and steel reinforcement ring for better handling and

stability.

- 100% foldable: designed to save storage space in the kitchen.
- Multifunctional: ideal for draining a wide variety of foods such as pasta,

vegetables, fruit, etc.

- Easy to clean, dishwasher safe.

Escurridera con base
Passoire sur pied - Abstropfschussel mit Fussreif
Colander with stand - Escorredora com base

Ref € @ (cm) h(cm) L U.Venta
50332 222,70 32 18 9,5 1
50336 270,70 36 19 12,0 1
50340 317,10 40 21 14,5 1

garinox’

INOX

Escurridera Garinox
Passoire - Abtropfschussel
Colander - Escorredor

Ref € @ (cm) L U.Venta
14122 18,90 22 3,0 1
14125 23,20 25 5,0 1
14130 33,60 30 8,0 1

Malla metalica donde se depositan los alimentos
Metal mesh where food is deposited

Agujeros - Holes
1x1 cm

o
|
I
1
1
|

Recipiente donde se recoge el aceite sobrante
Container where excess oil is collected

|
Escurrefritos
Passoire a friture - Abtropfschussel fur Fritiertes
Fry colander - Escorre-fritos

Ref € cm h(cm) U.Venta
50541 186,30 40x29 8,0 1
50551 219,70 50x39 8,0 1
50561 252,40 60x39 8,0 1

Escurridera cénica con base

Passoire conique sur pied - Abtropfschussel

Conical colander with stand - Escorredor cénico com base

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta
50829 72,60 28 17 13,2 1
50833 79,70 32 20 14,5 1
50837 90,80 36 23 16,0 1
50841 98,30 40 26 18,0 1
50846 112,70 45 29 20,0 1
50851 128,20 50 33 22,0 1

Escurridor extensible
Passoire extensible pour I'evier - Spulbank-Sieb, ausziehbar
Extensible sink strainer - Escorredor extensivel para bancada

Ref € cm U.Venta
62987 24,70 34-54x24 1
Ayuda a preparar rebozados perfectos
Helps prepare perfect batters
|
|
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|
|
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: Harina tamizada, para su recuperacion

| Sifted flour, for its recovery

Harinero

Tamis a farine a glissiere - Mehlbehalter
Flour bin mesh - Farinheiro

Ref € cm h(cm) U.Venta
50438 167,10 37x26,5 18 1
50450 172,50 50x26,5 18 1
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Embudos

INOX |
18/10 2

Dishwasher

INOX |z
Dishwasher
Dosificador embudo

Decor entonnoir - Doser dosiertrichter
Portionner funnel - Dosificador funil

Ref € @ (cm)  h(cm) L U.Venta

67151 22,10 13,5 26 1,25 1

Ranura de desgasificacion
Filtro
Degassing groove. Filter

O

Embudo inox
Entonnoir - Trichter

Funnel - Funil ;’?
Q’\
Ref € @ (cm) U.Venta
62512 16,10 12 1
62516 23,30 16 1
62521 30,20 20 1
62524 33,80 24 1

Cuello ancho para verter con mayor rapidez en tarros/botellas sin riesgo de quemaduras
Wide neck for faster pouring into jars / bottles without risk of burns

Embudo mermelada
Entonnoir a confiture - Mermeladentrichter
Funnel for jam - Funil de congestionamento

J (cm) @ inferior h(cm) U.Venta

Ref € (cm)

62517 10,30 13,5 6 6,5 1

150

- Embudo dosificador fabricado en acero inoxidable.

- Excelente resistencia a la corrosion, los acidos alimentarios y sales.

. Capacidad 1,25 L.

- Ideal para rellenar o decorar platos con salsas y cremas calientes y frias.

- Sistema de palanca para un caudal ajustable; practico y preciso. Boquilla de
salida de 8 mm.

- Mango con disefio ergonémico que permite el manejo con una sola mano.

- Incluye soporte de gran estabilidad.

- Facil limpieza, apto para el lavavajillas.

- Entonnoir a decor fabriqué en acier inoxydable.

- Doté d'une excellente résistance a la corrosion, aux acides alimentaires et aux sels

- Capacité : 1,25 L.

- ldéal pour remplir ou décorer des assiettes avec des sauces chaudes et froides.

- Systéme de piston pour un débit ajustable ; pratique et précis. Buse de sortie de
8 mm.

- Manche ergonomique qui permet de le manipuler d'une seule main.

- Inclut un support tres stable.

- Nettoyage facile et compatible avec le lave-vaisselle.

- Automatic piston portionner funnel made of 18/10 stainless steel .

- Excellent resistance to corrosion, food acids and salt.

- 1.25 L capacity.

- Perfect for filling or decorating dishes with hot or cold sauces and cream.

- Its lever system for controlling the flow is practical and precise. 8 mm outlet nozzle.
- The ergonomic handle means it can be used with just one hand.

- Includes high stability base.

- It's easy cleaning and it's dishwasher safe.

Ranura de desgasificacion
Filtro extraible
Degassing groove. Removable filter

Embudo con filtro
Entonnoir a filtre mobile - Trichter mit Sieb
Funnel with movible filter - Funil com filtro

Ref € @ (cm) @inferior ) yenta

(cm)
62531 13,20 10 1.2 1
62513 15,40 12 1,5 1
62515 17,70 14 1.5 1

10,5 ¢cm

180°C sI AU JZ

Max silicone  ElRNEE

Embudo expandible
Entonnoir extensible - Trichter
Foldable funnel - Funil extensivel

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta

68085 6,10 8 10,5 1

Pinceles

INOX 230°C L\
SI e
silicone 1 8/1 0 Max

Dishwasher

- Para cocina o reposteria.

- Pinceles ideales para pincelar con aceites o
salsas, marinar carnes o pescados, engrasar
moldes, untar con aceite, huevo batido, almibar,
etc.

- No absorben olores ni sabores.

*

- Pour la cuisine ou la patisserie.

- Pinceaus parfaits pour badigeonner de I'huile ou
des sauces, mariner des vaindes ou des poissons,
graisser des moules, étaler de I'huile, de I'ceuf

battu, du sirop, etc.

+ For cooking or baking.

- Brushs ideal for brushing oils or sauces, marinating
meat or fish, greasing baking tins, and basting with
oil, egg, syrup, etc.

- Doesn't absorb smells or tastes.

- N’absorbent ni les odeurs ni les godts.

Pincel Virola
Pinceau - Silikonpinsel
Brush - Pincel
Ref € A(cm) B(cm) L(‘a::::‘])o U.Venta
64430 4,40 2,8 5,0 23,0 1
64435 5,10 3,2 55 24,0 1
64440 5,30 3,8 55 24,5 1
65044 6,60 4,2 6,5 25,0 1
65050 7,90 4,7 6,5 26,0 1
Dimensiones reales - Real dimensions
@2,5 mm
cA
€
@
[aV)
-y
40 mm
Pincel de silicona Mix
Pinceau de cuisine en silicone - Silikonpinsel
Silicone brush - Pincel de silicone
Ref € A(cm) B (cm) '-(ac'l;%;’ U.Venta
64431 7,40 3,8 4,0 24 12

Pincel de silicona Pro
Pinceau en silicone - Silikonpinsel
Silicon brush - Pincel silicone

Ref € A(cm) B (cm) '-(2[3;’ U.Venta
64418 11,0 40 40 22 1
64422 12,40 40 40 23 1

Pincel de silicona
Pinceau en silicone - Silikonpinsel
Silicon brush - Pincel de silicone

Ref € A(cm) B(cm) L(z:g;) U.Venta
64441 6,90 58 3,4 23 1

S| HAYA 230°C | fls
Silicone  Wood Max oo

Pincel de silicona Unite
Pinceau - Silikonpinsel
Brush - Pincel

Ref € A(cm) B (cm) '-(2::-3)" U.Venta
68196 420 55 3,1 245 1
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Hervidores

INOX |
18/10 2

Dishwasher

Hervidor extensible Inox
Panier marguerite extensible - Kocher, ausdehnbar, Rostfrei
Extensible steamer - Grelha extensivel

Ref € @ (cm) U.Venta
60349 6,90 24 12
60348 10,10 28 12

- A

Y
713,56 cm

12cm

@20 cm

S €7

Polypropylene  [LEAIEA free

Hervidor extensible Flor
Panier marguerite extensible - Kocher, ausdehnbar, Rostfrei
Extensible steamer - Grelha extensivel

Ref € 3 (cm) h(cm) U.Venta

60288 8,20 13,5-26 12 1

Cacerola vapor
Panier vapeur - Dampfkoch-Aussatz o/Untertopf
Steam casserole - Cagarola a vapor

Ref € @(cm) h(cm) e(mm) U.Venta
50428 60,50 28 11,0 08 1
50432 66,80 32 12,5 0,8 1

Y

Cuece especias
Diffuseur épices - Kraterkochsieb
Spice cooker - Cozedor de especiarias

Ref € @(cm) h(cm) U.Venta

62958 12,60 4 15,4 1

- Fabricado en polipropileno de maxima calidad, altamente resistente al calor,
libre de BPA.

- Disefiado para cocinar los alimentos al vapor preservando todos sus
nutrientes y vitaminas.

- Se adapta a diferentes tamafos de ollas gracias a sus hojas plegables.

- Almacenaje compacto; se pliega facilmente y ocupa poco espacio.

- Tres pies antideslizantes de 2,5 cm de altura que no rayan la base de la olla.

- Pomo para una extraccion segura.

- It's made of top quality BPA free polypropylene with high heat resistance.

- It's designed for steaming food and preserving all the vitamins and nutrients.
- It can fit different sizes of pots because of its collapsible leaves.

- Compact Storage: easy to fold up and doesn'’t take up a lot of space.

- It has three 2.5 cm tall non-slip feet that won't scratch the bottom of the pot

- Knob for safe and secure removal.

Hervidor pescado
Poissonniere avec grille - Fischkochkessel mit Einsatz
Fish kettle with grill - Peixeira

Ref € cm h(cm) e (mm) L U.Venta
50440 105,60 40x19 ih 0,8 10,05 1
50445 111,50 50x17 11 0,8 13,80 1
50460 145,60 60x19 " 0,8 20,80 1

Huevo collection

INOX [
18/10 £

Dishwasher

4

Separador de claras
Séparateur a oeuf - Eier-Separator
Eggs separator - Separador de ovos

Ref € h(cm) U.Venta

61608 8,00 3,0 6

QI (B)

Molde huevo
Moule a oeufs - Eierform
Egg mould - Molde ovo<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>